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CHAPITRE I

PEUPLEMENT - REPARTITION

DE LA POPULATION.

La plaine (0) peut se diviser en unités jointives, dont chac
groupe, sur un territoire de 2 & 6 kme2, une population dans sa
grande majorité descendante d’un méme fondateur ou groupe de fon-

dateurs (1). Chacun de ces groupes de descendance, ou “FOKO", est

d’extension limitée (de 1000 & 3000 personnes); aucun n’a d’exis-

tence appréciable hors de son territoire propre (2).

1.- Le "foko".

Retenons dés maintenant trois traits essentiels & une insti-
tution sur laquelle nous reviendrons de fagon plus détaillée au

chapitre II :

-~ 1’affirmation d’une communauté de parenté entre les memm
bres (3) : cette communauté, qui existeyet qu’on sait deécrire en
fait en termes de conjonction de liens de descendance et d’alli-
ance, se trouve rapportée d’auire part & une présomption de come-
mune descendance exclusivement, ou du moins de commune dépendance
a4 1’égard d’un acte de création originel (accompli par un homme,
ou plusieurs fréres, ou un ensemble de plusieurs hommes et femmes
en nombre exactement égal et symbolisant l’union nécessaire mas-

culin/féminin. Ainsi le "foko!" est un microcosme d’Humanité.



- la liaison & un territoire commun, souvent précisément dé-

limité, et d’ol dépend aussi communément la survie de tous les
membres du "foko" : ce territoire comprend nécessairement une
part de riziére, "terre de vie" ("tany ivelomana'); et cette ri-

ziére doit &tre suffisante & 1l’alimentation du "foko", comme il

est nécessaire pour que soit assurée, apres le don de vie, la
survie, deuxiéme condition logique & la situation d’existant.
Le territoire du "foko" est ainsi un microcosme naturel, & la me-

sure juste du microcosme social.

- entre les hommes et la terre une alliance est nouée. Le

territoire commun, le "faritany", "univers terrestre délimité",
se compose d’une part de "tanety", de '"collines", qui porte 1l’ha-
bitat des vivants et qui englobe celui des morts; qui englobe
notamment les tombeaux des fondateurs, tombeaux joints souvent,
"fasan-daval, "tsy mialon-jafy" : Yvaste tombeau', "accueillant

& (tous) les petits-enfants". La Terre est alors Feume, dont la
fertilité est doub lemant nécessaire - & la procréation puis au
maintien de la vie -, L’alliance du groupe de descendance et du
territoire est une nécessité vitale, elle fonde aussi le rapport
de la nature et de la culture, elle scelle 1l’unité du microcosme

social et du microcosme naturel.

Nous aurons & reprendre plus loin de telles considérations
a propos de certaine indifférenciation de la production et de
la parenté. Contentons-ncus pour 1’instant de cette bréve ca-

ractérisation des "fokoV.



2.~ Persistance historique. Caractére essentiel de 1’insti-
tution .dang la structure politique.

i) Sous la rovauté.

S’i1 est difficile de se faire une exacte idée de l’organi-
sation sociale préexistant au royaume Merina - peut-&tre un sys-
téme clanique suivi de 1’instauration de multiples chefferies(h)
il ne fait aucun doute que la monarchie s’est organisée en surim-
posant et superposant un pouvoir central & des noyaux familiaux
juxtaposés et décapités, avec exacte différenciation des domaines
relevant de 1l’une ou l’autre autorité (5). Que de tels noyaux
aient préexisté au royaume, nul n’en disconviendra : le nouveau
régime ne s’est pas bAti sur le vide. Que des impératifs 1iés
au maintien de sa sécurité, & mesure que s’étendait 1’espace
passé sous le contr8le de la monarchie, aient incité & quelques
modifications autoritaires de la composition et des principes de
solidarité de certains "foko", voild qui est certain : nous ci-
terons le cas d’Anosiarivo. En outre, par un mouvement naturel
de fragmentation, les groupes de descendance se scindent au dela
d7ane toille eritique., donnant naissance & de nouveaux "foko!
qui parfois vont s’implanter loin du terroir d’origine, en terre
vierge (6) (cf. cas d’Anjanamanoro, infra). Le fait capital
reste pourtant la reconnaissance et 1’agfermissement d’une in-

frastructure de groupes de descendance, précisément liés a leur

territoire, et servant de base au "fanjakana' royal.

Consideérons par exemple le royaume & sa naissance 3



Avant d’édicter les réglementations qui constitueront
la charte politique du nouveau régime, Andfianampoinimerina ac=

complit un acte préalable (7) ¢ il proclame révolues la guerre de

constitution du royaume et les imbrications de populations qu’ell
a provoquées, ou nécessitées (8); il renvoie chacun sur sa terre
‘ancestrale. Sur cette base, 11 fixe les populations ol il les
trouve : chaque peuple de 1’Imerina sera "l’oiseau qui ne quitte
pas son nid", héréditairement. En un troisiéme moment, les Y“che-
veux des herina sont mélés", ‘chaque descendance se lie aux autres

dans la collaboration au service du souverain, précisément ré-

glementé.

Notons que le Roi, qui "n’a pas de parents", qul est direc~
tement "donné par le Créateur"(9) aux hommes, qui a seul droit
de vie et de mort sur l’enseuble de ses sujets ("ny ambaniandro =
"ceux qui sont sous le ciel" = 1’Humanité), le Roi, donc, se
trouve hors parentég hors "“"foko" - comme ses proches qui le re~
presentent au milieu des "foko" sujets; mais il trouve place dans
la réflexion sur la Vieyconstitutive de 1l’ordre social : comme
la Terre assure naturellement la suvie, c’est le Prince qui 17au-
torise et la garantit socialement : de fagon pratique, en assu-
rant la paix intérieure dans tout le royaume; religieuseaent,
par son alliance avec la Terre entiére (10), et non plus telle
terre pariiculiére: position gui fait de lui le garant de 1’har-
monie du monde naturel et du monde social, de chacun séparément
et du rapport de 1’un et 1l’autre. C’est pourquoi du reste le

relatio

Rol se trouve en ndirecﬁaavec le Créateur - et non plus



emprisonné dans une ascendance particulidre : il est lui~méme

un mainteneur de la création, et pas seulement un &tre créé.

A 1’autre extrémité de la société, les esclaves sont eux
aussl hors "foko". Ils n’ont pas d’ascendance propre, ils sont
tout au plus nés d’une terre (11) - celle avec laquelle estballié
le groupe de descendance de leurs maitres. Ils sont vivants5 et
donc définis par le fait général de la naissance, en ce qu’il a
de plus banal : comme tout &tre humain, ils sont nés d’une femme,
ils sont nés en quelque lieu. Mais il leur manque 1l’insertion
dans un groupe de descendance, qui soit allié & telle terre déter
minée, dans un ordre social particulier qui soit accordé & 1’ordr
naturel microcosmique du "faritany". Les "mainty" n’ont ni tom-
beau collectif, ni généalogie. Ce trait s’accorde avec la possi=-
bilité de les déplacer, individuéllement, d’un lieu & 1l’autre,

d’un maitre a 1l’autre, hors des limites de "foko".

Si nous avons développé le paragraphe précédent, c’est quey
dans la Plaine notammenty la constitution du royaume Merina ap=
paralt comme la plus lointaine époque historique sur laquelle les
contemporains restent "au point", celle dont les événements peu-
vent toujours faire sens et sont susceptibles d’orienter les
prises de parti. Peut~&tre la déclaration précédente est-elle
quelque peu déformante : moins qu’une époque historique quel-
conque, riche d’événements qu’il s’agirait d’interpréter et com-
poser, en constellations signifiantes de nombre limité, la cré-

ation du Royaume est comme un premier acte de civilisation, qui



se déroule "in illud tempore" : le temps est tassé, l’origine de
toute coutume, particuliére ou généralé, se trouve rapportée a
1’ére d’Andrianampoinimerina, ou directement attribuée & la vo=-
lonté de ce Roi. En fait, c’est une véritable charte politique
du temps présent que le modéle de gouvernement & quoi le mythe
réduit le vieux royaume. Charte sans détails, face & lagquelle

on se situe, qui vaut toujours par les principes de distribution
et de légitimation de 1’autorité qu’elle retient, constituant

logiquement l’ordre social autour d’une méditation sur la vie.

i1) L’irruption et 1l’instauration du pouvoir colonial, la
suppression de la servitude, rien de cela n’attaque directement
les "foko" (12). Les bases du systéme sont-elles menacées ? La
considération des conséquences immeédiates (toujours dans l’ordre
de relations qui nous intéresse) nous suggére que ce n’est point

le cas.

Premiére conséquence : nombre d’anciens esclaves se dépla=-
cent; ils s’installent dans les bas~quartiers de la capitale, ou
tentent une émigration plus lointaine; leur non insertion dans
un groupe de descendance, la suppression de la condition servile,
font qu’ils se trouvent, en principe et soudain, projetés dans
une condition de "travalleurs libres" (13). Mais la colonisation,
dont les entreprises économiques sont limitées -notamment en
Imerina -, n’exige et ne permet qu’une extension bornée de cette
situation. En fait beaucoup de "mainty" sont restés sur place a

leur libération; d’autres reviennent & la terre aprés une bréve



émigration. C’est encore dans les cadres des "foko" qu’on les

trouve insérés le plus fréquemment : soit comme métayers et gar-

diens de la terre des anciens maitres partis en ville; ils con-

tinuent alors & s’identifier par la collaboration aux rites fu-
néraires des familles libres localej

¢ soit comme membres de "foko!
nouveaux, aprés création de leur généalogie et de leurs tombecaux
propres, puis achat de quelques terres voisines (14);

: il existe une troisiéme pos-
sibilité, que n’exclut pas la premidre : la prise de possession
d’un tombeau noble ancien, abandonné dans le faritany, autour

duquel se réunissent les "zana-tany" sans ascendance propre(l5).

Les groupes qgmgggpendance "mainty" posent toutefois un pro-
bléme particulier : la mobilité (16) est accentuée, le rapport
& la terre reste précaire, la fauille étendue est plus marquée
que le "foko", les cadres de relations "universels" sont privi-
légiés : paroisse, réference aux Rois ou nobles passés, au maitre
colonial, au "fanjakana'", communion dans le cadre d’objets de
consonmation étrangers achetés sur un marché (17). Nous aurons
a4 revenir sur ces gquestions dans la troisiéme partie. Nous con-
sidérons pour 1’instant que nous avons affaire & des variantes

du phénoméne de "foko".

Deuxiéme conséquence : nombre de possesseurs de la terre
s’expatrient (18). Mais ils ne rompent pas les licns avec la

"terre ancestrale', "tanin-drazana', qu’ils ne vendent pas;



ils n’abandonnent pas les tombeaux - ol ils se font enterrer =;
ils ne désertent pas la famille =~ qu’ils viennent réguliérement
visiter; leur patrimoine est confié & la garde (19) de ceux qui
s’identifient au moyen des mémes anc8tres qu’eux : parents resté

au pays, ou bien descendants des esclaves familiauX.

Les développements ultérieurs de la colonisation ont-ils
apporté de notables changements ? Non, et de cela témoignent,
aussi bien 1l’échec d’une premiére politique d’ignorance du
"foko!" (20), que les difficultés ultérieures des CAR et CRAM
pour constituer, & 1l’échelle (ou sur la base) des mémes "foko",
des groupements de pure rationalité économique. Sans transfor-
mation massive des rapports de production, sans modification de
la propriété et du lieﬁ 4 la terre, les groupements de parenté
restent les principaux détenteurs de 1l’initiative productives
et cette initiative se subordonne largement au politique =

signifiant 1’ordre familial et les rapports "Foko/fanjakana'.

Certes, a 1l’inteérieur du gouvernement ou de la parenté, la
colonisation a pu porter bien des transformations. Mais un inva-
riant subsiste : le partage entre domaine du "fanjakana™ et do-~
maine des "foko", 1’articulation des "foko!" par le fait de 1l’exi
tence d’un pouvoir central, 1l’organisation de la vie courante

dans le cadre des groupes de descendance.

iii) Si 1’on en vient & 1’Independance et la période immé-

diatement précédente, @’est sur la continuité qu’il nous faut
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encore mettre 1’accent, en premiére approximation et pour les

questions qui nous retiennent icie.

On voit 1’unite de bien des "foko" se renforcer et s’ins-
cfire ostensiblement dans le paysage (21). Certains émigrés,
residents de Tananarive ou de province, partis parfois depuis lec
débuts de la colonisation, viennent se réinstaller dans leur
"faritany" d’origine : c’est le cas notamment vers Alasora, par-
ticuliérement bien relié par route & la capitale. Les rapports
a la terre, 1’organisation de la production, la distribution de
1’autorité dans les cadres de la descendance ne connaissent pas
de modifications essentielles. L’etat intervient surtout en cher-
chant un nouveau mode d’articulation avec les groupes de parenté
constitués : ce sont les notables familiaux qui deviennent con-
seillers ruraux ou cadres du Parti (22), membres de base du

"fanjakana®™ et point d’appui du gouvernement.

iv) Nous aurons & faire état plus loin des nombreuses trans-
formations de deétail qui s’attachent & cette époque. Nous verrons
que bien des signes - parmi ceux mémes cités ici - sont ambigus,
qu’ils dénotent peut-8tre les germes d’une mutation. Il reste que
massivement, 1l’organisation de la Plaine en groupes de descen-
dance (23) est & l’heure actuelle essentielle. La persistance
historique du phénoméne doit nous éveiller. Aussi trouverons-nous
au niveau du "foko", la coupure & faire pour séparer deux domaine

de relations assez indépendants, état et parenté.
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Nous consacrerons 1’essentiel de ce travaill a la aise
en ordre des problémes de parcnte; ils ont la plus grande in-
cidence au village, ¢cnh cux-mdmes et comme langage dans lequel

se traduilsent les faits nouveauX.
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CHAPTTRE TT

LA PARTUTE

Le précédent chapitre nous a servi & situer les grandes
piéces de 1’organisation sociale. lious y avons signalé que les
relations entre parents ou groupes de parenté orientent bonne
part des activités. Nous .savons aussi que 1’espace maximal, dan:
lequel jouent les relations de parenté proprement dites, est cel

défini par le "foko". Nous avons montre que ce "foko" est un mi-

crocosme, fondé par la lialson terre-ancétres-vivants.

Nos problémes dans ce chapitre seront les suivants & que se
passe-t=il en decga du "foko"? Quels y sont les principes d’orga-
nisation (familiaux) ? Dans quel ensemble de contraintes ces
principes enserrent-ils divers phénoménes : notamment, la dis-
tribution de 1’autorité, celle de la propriété fonciere, et la

disposition de la richesse ?

On notera ceci : la parente tire son importance de ce que,
en degd du "foko", c’est elle qui pourvoit principalement & la

définition de 1’identité sociale. “u’est cette identité ? L’en-

semble des rapports que chaque personne ou chaque groupe entre-

tient avec ses homologues environnants. Soit : un systéme de ré-
partition des autruis en classes de personnages, en union ou en

rapport avec qui certains actes sont prescrits, interdits, pos-

sibles ou indifférents. Les actes non indifférents valent alors

comme gsignifiants des relations entre acteurs, principaloment

orientees par une logique de la parenté en contextes économique
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et ‘politique.

I1 nous faut dés maintenant distinguer deux niveaux (1) :
-~ un niveau politico-économique de relations entre groupes de

descendancej; ' |

- un niveau des relations entre personnes insérées dans des ca-
tégories de parenté. Des liens obligatoires entre ces catezories
s’agencent en "systéme". A ce niveau, la différenciation de chaqt
personne est reconnue (ce n’eét pas le cas & notre premier niveat
ol les personnalités se fondent dans 1’identité commune : 1l’ap=-
partenance au groupe); chaque personne dispose, avec le "systeme!
e parenté, d’une base sur laquelle regler ses rapports avec les
autres.

A -~ LES GROUPES DE DESCEINMDANCE

(a) L’emboitement des groupess

1) La piéce maftresse de la parenté et son groupe d’extensic
maximale est le 'foko". Nous en avons au premier chapitre defini

les principes (cf.Ch.l, a). Rappelons : - la référence a un pre-

mier acte humain de procreation;

-.1?alliance du groupe de¢

descendance résultant avec un territoire, gui assure sa survie.

Ces traits principaux peuvent se manifester ostensiblement
sur le terrain. Voici par exemple, la morphologie trés caracté-
ristique du territoire associé au "foko" Zanamanoro (au Sud de

1’hdpital d’Itaosy, 8 km Sud-Ouest de Tananarive); 4 hameaux,
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égrenés de la riziére au sommet d’une croupe, abritent quelque
800 personnes, toutes se réclamant d’un ascendant unique éponyme
connue
Andriamanorovola (2). La colline est/ localement sous le
nom "d?Ambohidrazana', "colline des ancétres", et sa topographie
merite qu’on s’y arréte : on observe au Sud les vestiges du vil-
lage d’Andrady, fossé et maisons ruinées, habitat des premiers
Zanamanoro; au Nord-Ouest, 7 vieux tombeaux contigus constituent
le "fasan~dava', ou "fasan-drazana","vaste tombeau", "tombeau des
anc8tres". Nombre de Zanamanoro s’y enterrent encore, & la suite
de leurs ascendants. Distincte du fasan-dava, & proximité, une
tombe, récemment décorée et modernisée, abrite Andriamanorovola
et s’entoure des 3 towbes plus petites de ses fils. Un puits,
magonné lui aussi en 1949, retient encore le souvenir du fonda-
teur. Tous ces lieux sont soigneusement nettoyés et servent a une
cérémonie solennelle qui implique tous les Zanamanoro et garantit
la fécondité du territoire (cf. ody havandra, 3°Partie). A 1’0p-
posé d’Ambohidrazana, terre en friche ou plantée de vieux euca-
lyptus, aprés la traversee-des villages, voici la riziére : le
carré des 100 hectares les plus proches d’Anjanamanoro constitue

un véritable terroir, aux 3/4 approprié par les membres du

ufoko" (3).

ii) La continuité du "foko" se trouve assurée par des groupe
de descendance particuliers, qui constituent autant de ses seg-

ments. Chacun d’eux a son tombeau propre, ses membres se ratta-

chent au fondateur de ce tombeau par des liens généalogiques
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connus. L’enseuble de ceux qui se rattachent & un méme tombeau

constitue le "taranaka"'" du fondateur. On trouvera en note (&)

la description compléte d’un caveau familial. Retenons ici seu-~
lement les traits suivants :

« la feume s?enterre a cdte de son mari.

« 1’homme s’enterre dans le tombeau de son pere.

« le caveau comporte une série de lits, répartis sur
3 parois et superposés. Le fondateur se réserve le 1lit supérieur
de la paroi Nord-Est (opposée & la porte). Y seront déposés & sa
suite, de plus en plus distants du mur de cldture, sa femme et
tous ses descendants morts en bas 8ge, célibataires. Chaque autre
1it est attribué & une branche issue du fondateur, la branche
ainée s’enterrant au Nord-Ouest, la branche cadette au Sud-Est,
la branche suivante sous la branche afnée, une derniére sous la
branche cadette (5); sur chaque 1it, du mur vers le centre, les
générations se succédent par groupements séparés; & 1l’intérieur
de chaque génération une différenciation analogue fait se dis-

tinguer et s’ordonner 1’aineé et ses cadets.

Ainsi
o le tombeau se transmet par les hommesj les filles,
dont le destin est de se marier, seront enterrées dans un autre

caveau que celul de leurs parents.

e la disposition des corps soulignhe la division en
branches, la classification par générations et par ordre de
séniorité; par contre, la différence des sexes n’est pas mar-

quée (6) o



16

Notons enfin le processus de fragmentation, qui conduit les
descendants
., & bAtir leur propre tombeau. Bien souvent, un
groupe de freres édifiera, cOte a cbte et coup sur coup, les ca-

veaux neufs de chacun d’eux (8).

iii) Le"taranaka' reste un niveau intermédiaire, intéressant
pour faire apparaltre les principes de groupement, mais d’effica-
cité restreinte; il ne se réalise guére que rituellement, lors
des cérémonies funéraires. I1 n’en va pas de méme pour la famille
étendue, qui référe son unité & un méme grand-pére ou arriere-
grand-pére. Nous atteignons ici le groupe dont la solidarité est
la plus effective, la plus quotidiennement vécue. C’est ce groupe
qui peut acquérir une fonction d’accumulation primitive (9);
c’est lui qui fait avec le plus d’efficacité fonction de "sécu=
rité socialeY (10). Dans son cadre se maintient le cas échéant
une indivision des terres (11). Dans scn cadre aussi se posent
les problémes de répartition de 1’héritage, d’accés a la terre

des jeuneé couples¢llb).

Les membres de/groupe se désignent comme "mianakavy". Ils
constituent bien souvent le noyau des plus petites unités rési-

dentielles, hameau ou quartier de village (10). Le "fianakaviana'

ensemble des "mianakavy", constitue le plus grand groupe ou
1’exogamie soit strictement prescrite (12) : c’est le noeud des

réseaux d’alliances (13).
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Dans le "fianakaviana', fortement structure par générations
s’exerce une autorité effective : elle dispose d’un contrlle sur
le moyen de production principal, la terre;

c’est d’elle que reléve l’organisation des rites funé-
raires. Nous avons 14 enfin, 1’espace le plus large ol s’accorn-
plisse reguliérement la socialisation des enfants. Pour toutes

ces raisons, l’unité & ce niveau est capitale et trés efficace(]!

iv) Il convient ici de noter la forte solidarité du mena-e
(tokantrano), non point qu’il s’agisse de fagon décisive d’un
segment de descendance; mais au contraire parce que la frequence
des divergences d’intérét entre menages crée les plus habituelle:
difficultés auxquelles 1’unité de ”fianakavianan doit faire Tacs:
et point toujours avec succés; car le "tokan-trano" est la véri-
table unité de production et de consommtion, fortement indéper-
dante une fois acquis 1’héritage. Nous repoussons la discussion
de ces points & un chapitre ultérieur, ne disposant pas pour

1’instant des moyens de son analyse.

v) A 1’opposé, il faut signaler la possibilité de constitu-
tion, au dela du "foko", d’unités plus vastes construites suxr la
réference & une coumane ascendance : on les dénoumera elles auss’
"foko". On ne saurait voir ici d’alliance précise entre un peu-
ple, de fondateur connu, et son "fari-tany", territoire aux 1i~-
mites deéfinies. Mais plusieurs "foko" peuvent arguer de 1’ap-

partenance de leur(s) fondateur(s) & un méme "foko! ancien :

1’un de ceux, géneralement, qui jouerent un rdle historique
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appréciable dans la constitution du royaume Merinaj; les fidéles

de premiére heure ont été souvent dotés de terres de colonisatio
par le Roi,qu’ils avaient hissé au pouvoir; ils y ont fondé leur
propre groupe de descendance, sans renoncer au rappd de leur ap~-

partenance glorieuse (exemple "Tsimahafotsy", "Tsimiamboholahy")

Une autre possibilité tient a 1’évocation du nom qu’Andria-
nampoinimerina attribua & chacune des 6 parties constitutives
de 1’unité de son royaume (15). Les 6 divisions, territoriale-
ment fixées, et voudes & 1’endogamie (16), sont construites sur
un modéle analogue au "foko"; leur population peut apparaitre
aujourd’hui comme un ensemble clos d’ancétres de référence, a

une €chelle supérieure aux groupes de descendance particuliers.

Signalons enfin le cas des groupes de descendance nobles,
sans localisation territoriale; chacun d’eux se rattache & une
division de la "caste" "andriana", dont la définition de prin-
cipe est celle d’un clun sginstique, & merisge hypergamigue pour

ce qui est dos lignées infiricurcs (17).

(b) Caractérisation des groupes de descendance.

Filiation agnatique ? Faits de bilateralité.

i) I1 s?agit ici de lever 1’équivoque que nhous avons jus-
qu’a présent conservée, concernant la nature de la filiation

prise en compte pour fonder les groupes de descendance.
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Dans un premier‘moment, on peut &tre tenté de rechercher un
principe de filiation unilatérale, agnhatique en l’occurence,
donnant naissance & un emboltement simple de lignages. De fait,
les membres du "foko" se référent volontiers & leur fondateur,
mdle, comme au "Razam-be'", au "grand ancétre" dont ils sont
"zana-dehilahy", "descendants par les hommes"(18). Dans les cé-
rémonies de "famadihana"(19), il arrive d’entendre, en maniére de
plaisantérie un‘peu vexante, désigner comme 'zana~behivavy!
("descendant par les femmes") quelque organisateur secondaire,
qui a simplement cotisé pour 1’achat des linceuls. Enfin, mais
ce n’est pas le moins, la viri- et patrilocalité du mariage,
1’héritage préférentiel des terres par les hommes (20), la pre-
éminence fréquente accordde dans le "fianakaviana® & 1’afné des
gargons (21), la transmission, surtout, du tombeau en ligne agha-
tique, tous ces traits militent en faveur de la premiére hypo=
thése. I1 semble d?ailleurs qu’a l’origine la prédominance du
principe de filiation agnatique soit assez solidement attestée,
dans les contextes politico-économiques essentiels. On consul-
tera la-dessus G.Condominés (22), et la belle définition du

"foko" qu’il propose :

"Le fokon’olona est un clan (ou parfois un lignage)

de type patrilinéaire et patrilocal, unissant sur

un méme territoire (fokon~tany) les descendants

d?un m8me ancétre (razana) dont la tombe constitue
le pble mystique ol le groupe vient retrouver sa

0.‘/-..
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cohésion... L’ancétre est & la racine méme du fokon’
olona et par dela celui-ci de la caste. C’est le ra-
zana qui détermine la place de chadun dans la structw

socialie mérina traditionnelle, d’ol 1’importance du
Culte des Ancétres".

L’existence du systéme de parenté (cf.par.2), la reconnais-
sance par chaque personne de liens prescrits entre catégories
de "parents" (aussi bien cognats ou alliés qu’agnats), permet-
traient de rendre compte des nombreuses relations empiriquement

reperables dans la vie courante, hors des communautés lignagéres

ii) I1 faut cependant remarquer que, dans le temps présent,
il ne nous a pas eté donné d’observer une seule realisation d’un

groupe unilatéral comme tel.

- Provogquées pour traiter de la gestion des biens communs,
pour apeiser un conflit interne, pour décider de 1l’organisation

d?une féte au tombeau, les réunions de "fianakaviana" rassemblen

a 1’initiative et sous 1l’autorité des "ray-aman-dreny" (= des

"pére-et-mere", de génération supérieure), les descendants en

toutes lignes d’un méme grand-pére (grand-mére) ou arriére-

grand-pére (arriére-grand-mére)(23). Nous somwes bien ici dans
le domaine d’action des groupes de parenté, et non dans le cadre
d’un systéme de parenté destiné & régler des rapports de per-
sonnes; la réunion n’cst décisive, l’autorité n’y est effective,
que dans la mesure ol pas une branche de descendance ne manque,

olly, de plus, chaque branche se présente gu complet - sauf ses

membres gcographiquement tres éloignés, excusés de facto.
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Le vocabulaire nous renseigne dans le méme sens : le terme
"filanakaviana' connote une situation de commune descendance,
sans précision des voies empruntées (mot & mot : "situation de
descendants venus de "); deux personnes se désigneront comme
"gianakavy! quand (et seulement quand) elles sont coghatiquement
liées de fagon reellement descriptible : on s’attend qu’elles
puissent préciser le lien comme celui de "zanaka ny mpirahalahy"
(ou "mpirahavavy", ou "mpianadahy") : "descendants de deux fré-
res" (ou "deux soeurs", ou "frére et soeur"), - dont les noms

sont connus.

- L’organisation d’un "famadihana', donc 1l’ouverture d’un
tombeau, bien qu’ad 1’initiative d'un "fianakaviana' particulier,
suppose 1l’avertissement preéalable de tout le "taranaka' concerné
Le "taranaka" se définit lui-méme de fagon bilatérale. En pra-
tique, les divers "fianakaviana' intéressés au tombeau s’asso=-
cient & la cérémonie, et donnent des linceuls & leurs propres
ancétres. Les diverses branches s?’assccient pour offrir un lin-
ceul au "razam-be" (obligatoirement), parfois aussi aux ancétres
inconnus mais généalogiquement reperables (par leur position dan
le tombeau), qu’aucun "fianakaviana' ne saurait réclamer en
propre. Tout descendant d’un ancétre & qui 1l’on projette d’offri
un linceul, non seulement sera consulté et prendra part a la
réunion d’organisation, mais devra cotiser. En principe, tous
les descendants en toutes lignes du fondateur de tombeau de-
vraient donc participer & 1’achat dqu "lambamena' qui lui sera

nécessairement donné (24).
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Ici enmre nous sommes bien dans le domaine d’intervention
des groupes de parenté; les invitations au "famadihana'® concer-
nent des ensembles d’extension prescrite, variant par "sauts®,
qul sont les suivants : le "finakaviana" forme 1’assistance mi-
nimale, & plus grande échelle on invite le "taranska', au maxi-
munm le 'Yoko", On ne saurait concevoir de groupe plus large a
convier; il serait absurde en particulier de faire appel aux
habitants d’un'guartier", d’une "commune", d’une division géo-
graphigue quelconque, immédiatement englobante sur le terrain;
toutes les invitations en sus qui interviennent (qui ne sont ja-
mais interdites et qui sont nombreuses), sont adressées a titre
personnel; elles sont appuyées d’un faire-part individuel, qu’on
fait tenir au destinataire au nom du '"fihavanana' (= des rela~-
tions relevant du "systéme de parenté", la notion de "parenté"

se trouvant en cette occasion conceptuellement étendue).

~ L7appartenance au "foko!" lui-méme reléve de la filiation
bilatérale indifférenciée. Les descendants des femmes emigrees
seront toujours considérés comme ses membres; ils pourront s’ils
le désirent venir s’y réinstaller, en faisant la preuve de lcur
rattachement a un tombeau du lieu. Le cas n’est pas rare, du
reste, de petits-enfants venant récupérer 1l’héritage de leurs
grands~parents maternelss ils épouseront peut-&tre une fille

du lieu : mais il n’y a 14 nulle obligation (25).
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iii) Discussion.

Ces remarques nous aménent & réexaminer les traits suggé-

rant l’agnation (cf.parag.i).

Considérons tout d’abord la question de la résidence pres-
crite & un jeune couple, aux enfants du couple. Il n’est qu’un
nombre restreint de solutions possibles, une fois admis le prin-~
cipe de groupes de descendance alliés & une terre determinée.

La considération des solutions les plus probables (26) réduit
méme le choix & une double alternative : le mariage est uxori-
ou viri-local, la résidence des enfants est matri- ou patri-
locale. Une filiation bilatérale doit opter dans ces limites :
les termes de l’alternative ne sont donc pas caractéristiques
respectivement des descendances utérine ou agnatique. On pourrait
imaginer que le point reste non réglementé; ce n’est guére plau-
sible dans une société ol il est cruéial d’assurer la continuité
du lien & la terre, ob d’autre part 1l’accés & la terre est ques-

tion vitale pour chacune.

Hors des régles, la normalité statistique fait apparalitre qu
le liecu d’implantation d’un jeune couple est assez libre, et
largement déterminé par des considérations d’héritage (27). A
la formation d’un nouvecau ménage, le mari proposera de prefé-
rence la résidence en un lieu ol il est "mianakavy” (28); il lui
reste & décider entre le "foko" de ses grands-parents paternels

ou maternels (29); dans cette perspective la patrilocalité n’est
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plus qu’un trait relativement dominant; revenant alors aux regles,

on remarquera que personne ne trouve d’anomalie aux cas frequents
d’uxorilocalité, dans la mesure ou 11 est possible de rattacher
le mari par une ligne de descendance quelcongue au "foko" local 3
la régle de viri-localité apparait propre & résoudre un probleme
d?application pratique des principes fondamentaux de groupeument;

elle est d’incidence secondaire en comparaison de ces principess.

Dans le méme ordre d’idées, on s’expliquera d’abord empiri-
quement l’héritage préférentiel des gargons ou la prééminence des
atnés, comme des conséquences cohérentes suivant la précédente
régle de viri-localité. On vérifiera que leur mise en contradic-
tion dans les faits n’entratne pas conscience d’une mise en ques-
tion fondamentale des principes d’organisation en groupes de

descendance.

Enfin, concernant 1’enterrement de la femme aux c0tés de
son mari, on admettra que le trait est indépendant de la filia-
tion agnatique. Bien au contraire, en geénéral, la femme s’cn-
terre avec les membres de son clan dans le cas d’une filiation
unilatérale par les hommes. Ici encore, il n’est que deux so=-
lutions, une fois posé le principe du tombeau collectif : inhu-
mation aux c8tés du mari ou des parents; du choix de la pre-

miére, suit la transmission du tombeau en "ligne agnatique',

I1 n’est donc pas de contradiction & la deéfinition des

groupes de descendance comme bilatéraux.
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iv) La "descendance"., expression

imagée du lien ay sol °?

De telles considérations ne tendent pas & établir la société
de la Plaine comme un type de société, bilatérale plutdt qu’ag-
natique. Elles déplacent aussi 1l’attention de la descendance

vers les liens de localté - ou mieux, vers le lien & la terre(30).

On doit, en effet, souligner les contraintes qu’imposent un
territoire tout ameénagé, un niveau technologique stable, et co-
hérent avec un mode de production dont on connait par ailleurs
la solidité ( ccrtains  évoquent 1le mode de production
asiatique). L’0bligation de s’adapter aux terroiss existants,
dans les limites du vieux mode de production, pourrait bien
rendre compte de la continuité des groupes sociaux plus juste~
ment qu’un paradigme des groupes de descendance, existant pour
lui-mémes En d’autres termes, dans la définition du "foko" et
de ses segments, 1’alliance avec la terre peut &tre plus déter-

minante que 1l’affiliation au groupe de descendance correspondant.

I1 est vrai que le lien & la terre est capital dans la pré-
sente période historique; il permet la constitution et 1’essor
de 1’actuelle société politigue, une fois celle-ci reduite aux
grands traits de fond, que pose Andrianampoinimerina (31); il
reste essentiel aujourd’hui, dans une situation économique ou
la quasi-totalité de la production est agricole, et qui nécessite

si peu de Y“travailleurs libres' que ces derniers sont marginaux.
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La "parenté" ne serait-elle alors gqu’une "fagon d’exprimer
les rapports de propriété, parmi d’autres possibles", le systéme
de parenté n’aurait-il dé "réalité qu’en rapport avec la terre
et la propriété", comme le suggére Leach & propos d’un village
de Ceylan 7(30). Nous avons en effet évoqué les trois modes prin-
cipaux d’accés & la terre (et nous y reviendrons) s heritage,du
c8té paternel ou du cbté maternel, mariage uxorilocal. Toutes
ces modalites sont traduites en termes d’appartenance au "foko!
localj ainsi, cette appartenance, non seulement se définit bila-
teralement, mais peut &tre une question d’alliance : le point
en discussion, la preuve & faire, sera celle de la liaison & un
tombeau local ou de 1l’exercice correct des obligations de¢ beau-
frére (32). De fait les gendres, les brus, les beaux-freres et
belles-soeurs assistent aux réunions de "fianakaviana', et
prennent une part active aux cérémonies organisées par le group:

de descendance de leur conjoint (32).

Bien des observateurs, traitant de 1’Imerina, ont allégre-
ment franchi le pas, et posé rapidement que, vieux groupes de
filitation, le "foko!" et ses segments avaient nolissé" vers une
definition de pure solidarité locale. Le "foko" se confondrait
avec le "fokonolona'", et fonctionnerait comme une sorte de mu~
nicipe (33): point trop différemment de la maniére dont 17’adm:i-
nistration 1’a compris, en tentant de réglementer, d’organiser
et généraliser 1’institution, captée a son service. Il est bien

certain cependant que le "fokonolona" administratif ne recouvre
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pas jdentiquement le "foko", groupe de descendance unissant
les ayant-droit & la terre. Dans le meilleur des cas le
"fokonolona" administratif groupe les gens nés d’une terre,
propriétaires et travailleurs, sous une méme direction admi-
nistrative, pour accomplir les travaux de mise en € tat des
instruments collectifs de la production {(canaux, routeSe..).
Cependant, c’est 1l’appartenance au groupe de descendance,
1l’insertion dans le réseau d’alliances qui le structure, qui
legitiment le droit & la propriété terrienne, déteruinent les
devoirs correspondants de mise en valeur, l’attacheuent &
telle terre particuliére, la cooperation privilégide avec

ceux qui en sont nése.

L’attacheiient & la terre ancestrale, l’union avec elle,
comme proprietaire ou comme travailleur, la faible division
technique du travail, 1l’acquisition de laz propriété - et de
1’identité = par l’insertion dans un ensemble de parenté,
caracterisent la production au village, et la domination de
la campagne sur la ville (les artisans sont d’abord pro-

priétaires terriens, insérés en des généalogies )
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I1 nous paralt déja que 1’importance du lien & la terre est ca-
pitale, que c’est le mode de production existant qui s’exprime
dans le langage de la parenté, que son caractére co-extensif &

1’histoire nationale le valorise et contribue & sa résistance.

Mais nous n’avons pas pour autant annulé le probléme des
groupes de parenté. En premier lieu, parce que, ainsi que Leach
encore le souligne, "toute transformation de la realit@ se trouve
contfainte par les idées que les hommes se font de cette réalité",
par lemOdél%déal. La parenté, ne ffit-elle qu’un cadre théorique
conscient, destiné & ordonner les faits sociaux, ce cadre n’en
posséderait pas moins uhe certaine autonomie, et la capacité de

se réaliser pour lui-méme, de se développer en propre, et d’o-

rienter les modificiations intervenant en d’autres domainess

En deuxiéme lieu, parce que nous disposons avec le langage
de la "parenté" (celui des gens, comme théorie consciente, celul
de l’anthropologie, comme outil d’analyse) de la langue sans
doute la plus propre a enserrer 1l’ensemble des faits soclaux
constituant un certain niveau (tout ce qui intervient en deca
du "foko"); cette.langue non seulement posséde le "vocabulaire®
le plus adéquat (= le plus apte & décrire tous les faits), mais
aussi une "grammaire", sinon isomorphe & la structure sociale,
du moins suggestive. Il s?agit ainsi de ne pas "fétichiser" la
parenté, mais d?user de son langage pour décrire, distinguer et

classer, en exposant les implications formelles d’une part, le
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contenu d’autre part de la bilateralité ou de 1’agnation, de la

filiation ou de 1’alliance.

Concernant l’existence (relativement) autonome des groupes
de parenté, remarquons d’abord que ceux-ci se réalisent en dehors
de la réference a4 la seule localité. Les réunions de Yfiannkaviana'

1’organisation des "famadihana" rassemblent nécessairement, au

titre de pleins participants, tous les "mianakavy" dispersés.
Seul un éloignement important peut dispehser de la présence,
pour cas de force majeure; encore faut-il que seuls quelques
individus soient excusés : ou bien, en 1l’absence d’unc branche,
la réunion ne sera pas possible (38). Aussi, 1l’appatenance a un
ensemble de groupes deéfinis par la filiation fournit, nous 1l’a-
vons dit, le principe de 1’identification sociale; la position
de gendre ou beau-frére est inconfortable, elle ne confere d’af-
filiation que precaire, et subordonnée a la preuve continlment
faite du respect des obligations qui s’y rapportent; faute de
ces preuves, en présence d’un grief d’importance, la filiation
reprendra ses droits et 1’allié le plus legitime sera traité
"d?ctranger", de "vahiny", premiére accusation préludant a

1?expulsion (39).

Nous avons annoncé d’autre part les restrictions au marché
de la terre ou les orientations dans 1’emploi des revenus, que

des considerations de parenté déterminente.
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de la propriété
Enfin la liaison de la parentg§/et de 1l’autorité fonde une
certaine indifférenciation de 1’économique et du politique - et
peut: étre un primat du second ~j; il est essentiel d’en tenir
compte dans 1’appreciation et le dessein de la transformation.
I1 reste donc indispensable, en toute hypothése, de traiter

premiérement de la parenté.

v) Les patri-dimes.

Retenant pour 1l’instant l’existence ce groupes de descen~.

dance bilatéraux, il nous faut développer leur caractérisation.

(a) En preaier lieu se pose un probléme : la parenté bilatérale
ne pérmet pas de définir dans 1’ensemble des vivants une parti-
tion en sous-ensembles d’intersection vide. La définition de
chaque groupe est donnée bien slir indépendamment des membres :
c?est 1l’ensemble des descendants de X (ancétre); mais chaque
individu est membre d’au wmoins deux groupes de cet ordre : au
niveau du "fianakaviana", il est affilié & sa parénté pater-
nelle ("avy amin’ny lafin-dray") et & sa parenté maternelle
("avy amin’ny lafin-dreny"). Par référence aux arriére-grands=
parents, 1l’individu est a 1l’intersection de gquatre groupes, par
référence aux ascendants de 4° génération & l’intersection de

8 groupes, etc... Seul le "tokan-trano", le ménage, constitue
un groupe ou 1’affiliation n’est pas équivoque. Ainsi chaque
personne se situe dans un ensemble de "mpianakavy" Qui lul est

propre, qui n’est identique qu’ad celui de ses siblings, mais
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gui déja ne recouvre que par moitié celui de ses cousins de
premier degré, pour le quart celui des cousins de deuxiéme de-
gré, etc... L’emboftement des groupes de parenté ne constitue
pas alors le paradigme bien connu du systéme clanique et ligna-
ger, il n’en peut accomplir simplement les fonctions. Notauument,

il ne saurait fournir un modéle présidant au traitement et au

réglement des conflits personnels, par extension du conflit aux

groupes de descendance les plus vastes englobant séparément les
adversaires (40) : correspondant & la liquidation des conflits
par la lutte ou (et) l’instauration d’un systéme stable d’al-
liances et d’échanges entre groupes homologues, le fonctionnc-
ment de ce modéle suppose qu’en toute occasion chacun peut dc¢-
finir sans hésitation le parti auquel il doit se rallier. Ce -
n’est pas le cas en filiation bilatérale, si, por exemplec, lec
petits~enfants de deux fréeres tombent en conflit alors que lours
nfréres" et "soeurs" issus des mémes grands-parents ont contracié

mariage (cf. schéma : 1, 2 et 5 hésiteront sur quel parti pron-

dre) . y \
A AN
A f)\ & conflit.
| t ! | 4§3 pourrait &tre
\ - artout muté
AN S I gnﬂb
1{ 3 4 ’2 (sauf couple 1-2)
\
i
AR



32

Les groupes de parenté bilatéraux semblent peu propres &

.résoudre de fagon univoque le probléme de 1’identité sociale de

chacun; & fournir d’autre part un cadre, dans lequel la pro-

priété se transmette sans passer aux mains "d’étrangers" (d?ail-
leurs difficiles a définir). Pourtant, le systéme fonctionne.

Nous essaierons d’indiquer ici comment 3

« ¢n premier lieu, chacun est tenu & la solidarité a 1’é-

gard de tous ses groupes de descendance.

. 1’unité repose sur la référence aux ancétres fondatcurs,

engendrant des ensembles définis indépendamment des membres;

- au niveau du "fianakaviana" (descendants d?un méme grand-
pére), il n’y a q e 2 appartenances possibles. Lorsqu’un "fia~-
nakaviana" se réunit, le point de référence choisi est clair,

1’unité réalisée est sans ambiguité dans le contexte particulier.

=~ au niveau du "taranaka', supérieur au "fianakaviana', donc
apte & faire apparaltre en principe le mode de réglcment des
doubles affiliations troublantes, les problémes sont masqués
le "taranaka' ne se réalise guére que rituellement, dans les cé-
rémonies au tombeau, en des circonstances manifestant 1’unité
et non pas destinées & régler les conflits ou traiter les af=

faires courantes.

- au niveau du "foko", le groupe se cldt par la référence

a un ancétre mythique, qui synthétise une c¢lasse d’ancétres
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partagés par tous les membres : tous les ancétres oubliés de
chaque taranaka, voire ceux qui sont inclus dans des tombeaux
entiers oubliés, bien qu’implantés visiblement dans le terri-
toire. Tous ceux-la sont, plus que de simples ancétres ("razana!).
de "grands ancétres" ("razam~be"). On voit que, treés vite (des

le "fianakaviana® souvent), la référence & des ascendants parti-

culiers pour fonder 1l’identité sociale est abandonnée, au profit

de la référence a des catégorics d’ascendants qui, par construc-

tion, résorbent le probléme. Ces ancétres cen effet valent comme
géniteurs (leur existence conditionnant celle des vivants) gt
comme alliés de cette terre (qu’ils ont cultivée, fagonnée, fé-
condée en leur temps, dira~t-on); ils se réduisent en outre
presque a ces caractéristiques tres générales : leur nom, leur
caractere, leurs particularités sont oubliés; leur existence
seule est attestée par les manipulations qu’on opérec sur eux
lors des "famadihana'. La topographie des champs funéraires est
significative a cet égard (cf. Anjanamanoro, supra) : les Tom-
beaux etant individualisés, chaque "fianskaviana', par son af-
filiation & 1’un d’eux, se trouve directement relie a des
"razam-be"; mais aussi les tombeaux se cbtoient (41), et 1’on
voit bien par 1a commc les "grands ancétres" sont comparable:o.
membres d’une "classe unique" au regard des vivants{i42). ILa
converse de cette classe unique est celle des ncuvbres du foko,
ainsi groupés sans ambiguité. On apparticnt au "foko'" dog an-

c8tres dont on partagera les tombeaux.
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- Le peu de profondeur des généalogies connues (43), la ré-
férence au delad du "fianakaviana", & une classe d’ancétres fon-
dateurs 1liés au sol, ces traits résolvent notre double probléme
de départ : comment définir sans ambiguité 1’identité sociale
de soi méme et d’autrui ? comment associer 1) la nécessite de
continuer le lien & une terre perticuliére, et 2) la prise en

compte de la bilatéralité (jusque dans les droits d’héritage)?

I1 suit quelques conséquences d’importance s
-~ Des cercles d’affiliation de plus en plus vastes se dégagent,
chacun incluant les précédents; 1’identité est variable, dépen-
dante du choix des géniteurs de reférencej elle est relative
a4 ces géniteurs,
- Les ambiguités sont levées comme les différences sont obli=~

térées : par identification & autrui, en référence a la dépen-

dance vitale ou tous se trouvent & 1’égard d’une méme classe de

géniteurs (=d’ancétres).

Les conflits se réglent par ce procédé qui régle en méme
temps les doutes de quelques uns sur le parti a prendre, génants

surtout en pareil cas.

- L’accent n’est donc pas mis sur la lutte et 1’alliance, ni sur

L’instauration d’un systeme d’?échanges stable, propre a régu~-
lariser les premiéres.

- Au contraire l’accent sera mis sur la conservation dans le
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groupe des biens nécessaires a sa perpétuation; et sur la con-
servation des biens logiquement 1liés au niveau de référence

générateur du groupe : la terre doit rester dans le "foko!,

1’endogamie est fortement prononcée.

(b) La forte endogamie contribue & constituer en classe unique
tous ceux qui se référent & une méme classe d’ascendants. Il
faut plus, cependant, pour assurer la continuité du groupe de

parenté et de son lien au sol : c’est & quoi répond 1l’appartecnanc

de chaque personne & un tombeau désigné de facon univogue. On

sait que ce tombeau est transmis en ligne agnatique : si ce
n’est pas une preuve du caracteére unilateral de la filiation
retenue, c’est une particularité essentielle du systéme de
descendances C’est en effet grice au solide point d’ancrage (44),
représenté de fagon incontestée par le caveau paternel, quec les
personnes se permettent de circuler a travers 1’Ile ou la Plaine,
de contmcter des mariages uxorilocaux, de se lier et de coopérer
hors de leur groupe de descendance en suivant les possibilites
ouvertes par le systéme dc parenté. C’est par la méme raison

que les groupes de descendace localisés se trouvent assurés de
leur continuation et du maintien du lien au sol. Il faut donc

inister sur la forte accentuation patrilinéaire des groupes

de descendance bilateraux. Les divers traits d’agnation que

nous avions indiqués plus haut vont dans le mfme sens.

fENIN . NPOTAM
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(¢) Pour conclure, et caracteriscr briévement les groupes de
descendance dans la Plaine, il nous conviendra d’emprunter un
terme & G.P. Murdock (45) : celui~ci définit comme "déme" "un
groupe le plus communément observable dans les communautés lo-
cales endogames non segmentées par des principes de groupement
par consanguinité unilinéaire. En raison de la forte préférence
pour 1l’endogamie locale, les hauvitants sont nécessairement liés
par les mariages, bien qu’ils ne puissent toujours retracer
exactement leurs liens de commune descendance. Ils sont donc
attachés les uns aux autres non seulement par la communauté

de résidence, mais par une consanguinité...”

Considérant la forte accentuation patrilinéaire des groupes
qui nous ineressent icl, et qui, notamment pour certaines grandes
familles, Hova ou Andriana, peut faire parler de lignages agna-

tiques, nous désignerons le "foko" comme un "patri-déne', et ses
’ 9

scgments comme des “"patri-sibs'. Nous avons assez longuement

discuté le cas pour n’avoir pas a revenir sur lecur contenu.

B.~ LE SYSTEME DE PARENTE.

Nous traiterons ici des principes permettant de différen-
cier les personnes, de les classer, et de regler les rapports

entre€lles en fonction de cette classification.
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(a) "Mianakavy" et "havana'.

Le vocabulaire distingue entre "mianakavy" et "havana'.

Les premiers, nous 1l’avons dit, incluent les membres d’un néme
groupe de descendance bilatéral, et leurs conjoints (par abus?).
Au sens strict, sont "mianakavy" ceux qui peuvent décrire leur
filiation commune : les membres d’un méme "fianakaviana', en
général descendants d’un mémé grand-pére ou arriére-grand-perc.
Par extension, face a un étranger, les membres d’un groupe de
descendance quelcongue, jﬁsqu’au "foko" inclus, pourront se dé-

signer comme "mpianakavy'.

Les "havana', au contraire, sont tous ceux a qui 1’on est
1lié, horizontalement ou verticalement, par 1l’alliance ou la fi-
liation, avec qui 1l’on peut entrer en relations personnellement
une fois définies les modalités réglant ces rapports. Les %havana"
incluent les "mpianakavy" (mais on préférera toujours caracté-
riser ceux~ci par le dernier terme). Ils comprennent en outre
les membres des groupes de parenté plus larges que le "fianaka=-
viana, et tous les alliés. Notons que la notion est susceptible
d’extensions trés grandes - hors des liens de parenté réels,
lorsqu’il s’agit de régler des rapports personnels 1iés de fait,
el usine, au bureau, etc... Nous chercherons & préciser les im~

plications de telles extensions, les regles qu’elles suivent.

{b) Terminologic dc parenté.

Le premier effet du systéme de parcnté est de glasser les
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individus avec qui un Ego quelconque peut se trouver en relations.
L’analyse de la terminologie nous fournira les premiéres indica-
tions sur les principes de cette classification, et sur les re~
lations fondamenteles qu’elle reconnait.

\

. s \ P
Voici les termes de parenté :
|

Designation Traduction littérule si possible Adresse
(i) Cognats
(1) Ray Pére Papa Dada
(2) Reny Mére Maman Neny
(3) Ray-be Grand-Pére Grand-Papa Dada be
(%) Reny=-be Grand-meére Grand~-maman Neny be
(5) Zanaka Enfant Descendant g
(6) Zafy (Descendant de 2°géndration) g
(6b) Zafiafy . 30 N J

M. M. Un peu moins que zafy )
(6¢) Zafin-dohalika -l o o .ma )

M.2 m. zafy du genou Anaka
(6d) Zafin-kitrokely SIS 50  ana

m.2 m. zafy de la cheville ]
(6e) Zafim-paladia N 6o  -n.

" e & me zafy de la plante des pieds

(6f) Zafin-doria e 70 ona

m.& m. zafy du plus lointain '

(7) Rahavavy Soeur (si Ego femme) % "Zoky (ainé)
(7b) Anadahy Frére (si Ego femme) g si ainé / Ego
(7¢) Anabavy Soeur (si Ego mile) ]
(7d) Rahalahy Frére (si Ego mile) § 1 Zandry'(cadet)
§ si cadet/ Ego
O IO O
(8) Zana-drahavavin-dreny Enfant de la soeur de la nére §



(8b) Zanak-anadahin-dreny Enfant du
frere de la meére

En fant de la

(8¢) Zanak-anabavin-dray
socur du pere

(8d) Rana-drahalahin~dray Enfant du frére
du pere

(9) Rahavavin-dreny Soeur de la mére

(9b) Anabavin-dray  Soeur du pére

(9¢) Rahalahin-dray Frére du pére
(9d4) Anadahin-dreny Frére de la mére

(4i) Alliég

(10) Vady
(11) Zao~dahy
(12) Zao=bavy
(13) Vinanto
(1%) Rafozana

Beau-frére ( ="~ )
Belle~soeur (='"=)
Gendre ou bru ( =!= )

(== )

Beau=~parent

Epoux (Ego quelcongue)

DO WD P FEDEIETIE WD ICT I It

Tt P Dt D I FED JCIIE FEIDIE PO I YT PETDE JST00 PEIE I P JTDE M

PESE P I

Rt} ]
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"Neni-toa (mére
1°°née) si 1° neée
des siblings
femelles d’un
ascendant direct
d’FEgo.

"Neni-raivoV

(mérc du milicu)
si pulnée...
etCaes

"Neni-faral

(mere derniére)

si derniére néeu..
etCaos

"Dada-toal

si 1° ne des
siblings mfles
d’un ascendant
direct d’Ego.
"Dadanaivo!

si puincaseectCece
NDadafaral

si dernier N€ees
etCoes

Ranaotra
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L’analyse componentielle des termes de désignation fait ap=-
paraitre 4 dimensions signifiantes

- la génération

- 1’oppostion coghation /
alliance dans la génera=
tion zero

- le sexe de l’ascendant di-
rect d’Ego, de géneration
la plus proche de celle
d?autrui.

~ le sexe de 1’ascendant di~
rect d’autrui, de generation
la plus proche de celle
d’Ego.

Sans user de moyens si puissants, on constate que les termes
de désignation classent simplement les interlocuteurs en fonction
de : = la géneration,

- 1’ordre de séniorité, dans les génerations > zéro

~ le sexe, dans les géncérations > zéro

-~ 1’opposition cognation/alliance, dans la génération = zéro.

Cette classification est en accord avec ce que les études
de Murdock signalent comme traits dominants des sociétés bila-

térales.

(c) Les relations fondamentales.

(i) La relation capitale est celle de géniteurs & engendrés. On

notera que, pour toute personne, tous les cognats de génération

inférieure sont confondus dans la classe des "zanaka'" {anaka' en
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adresse). La converse de la classe des "zanaka' est celle des
"pay-aman-dreny" contenant tous les membres de génération supé-

rieures

L’empilement des géneérations représente la séfie des coh~
ditions, de moins en moins immediates mais toujours nécessaires,
pour qu’ait pu se réaliser la naissance des hommes présents.

En méme temps cette chafne ininterrompue lie les actuels vivants
4 la source de la vie, au Créateur lointainj; ainsi 1’antériorité
de géneration équivaut 3 un surplus de vitalité; par les ancétres,
puis les "ray-aman-dreny", "transitent" les prigres et les gréces

de renforcement de la vie.

Les "ray-aman-dreny" ont en tout le pas sur les "zanaka'.
Cela se traduit concrétement par cent gestes de subordination
des seconds aux premiers : se taire en leur présence, porter
leurs paquets, s’acquitter de leurs courses, lcs accompagner
dans leurs déplacements, leurs achats, leurs visites, et ri-
tuellement, au premier jour de 1’année, leur offrir unilatéra-
lement le "jaka", le présent de reconnaissance de 1?autorité -

argent et bananes.

Ce mode de distribution de 1’autorité, omni-présent (et
non sculement effectif dans le cadre des groupes de parenté),
est 1’un des mdles de résistance de la structure de parenté,
en dépit des émiettements ot déplacements qui peuvent affecter

les familles ou é€loigner les personnese.
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On notecra que, si les obligations sont plus précises et
plus fortes & 1’égard du pére etf%% mére vrais (47), puis, 2
un moindre degré, & 1’égard des cognats proches (48), aucune
difference qualitative n’est faite au sein de la classe toute
entiére des "ray-aman-dreny". Enfin, aucune distinction ne vient
marquer, & notre connaissance, 1l’opposition entre parentés ma=-
ternelle et paternelle s distinguer par exemple 1l’oncle mater=-
nel de 1’onclé paternel (49). Plus généralement, aucune oppo-
sition - sauf parfois cellec cntre sexes = (50) ne résiste a

1’oblitération par la différence de générations.

Les classes de "zanaka'" et "ray-aman-dreny" sont trés lar-
gement extensibles, hors des limites de la parenté vraie. la
justification tient dans la considération de 1’engendremecnt
comme cas particulicr de la catégorie plus génerale : “dépen-
dance vitale & 1’égard de...". L’extension, métonymique, s’cf-
fectue par sélection du trait "gradient d’autorité", que con=
note la relation d’engendrement. Notons au passage la nature
du pouvoir impl?qué dans les deux prop@sitions précédentes :

il s’agit d’unc concession du droit (ou des moyens) d’existence

aux groupes assujettis.

Dans 1l’action, les jeunes mettent en oeuvre leur force;
les “ray-aman-dreny", tenus & la présence, peuvent seuls rendre
efficace cette force, en guidant de leurs conseils son point
d’application. Faute d’anciens, les actes seraient "foana",

"vides, absurdes'; dans les limites de la hiérarchie de géné-
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rations, de la valorisation du pouvoir de fécondation démontré,
il n’est pas de valeur du travail matériel par lui-méme : ce
travail n’est qu’un signe de la vitalité du groupe, c’est cette
vitalité qui est essentielle; 1’essentiel étant 1’acquisition

d’une importante postérité par le groupe.

ii) Dans unec m8me génération les distinctions tiennent pour une
part & la gérorité. Il s’agit 14 d’un mode de différenciation des
personnes, plutdt que d’un trait générateur de classes de pa-
rents. I1 y a autant "d’ainés" que de groupes de siblinng et
leur afnesse n’a d’effet que dans ce groupe (et le "fianakaviana®
qu?il cngendre); 1’ainesse ne sc transmet pas de genération cn
génération, les enfants d’un ainé nc sont pas les ainés des en-
fants. L’autorité ne s?’attache sans équivoque qu’a la différence
de génération. Les "afnés" ne sont que des substituts précaircs

du perc.

1ii) Dans une méme géneration par contre, et notamment dans la
géneration zéro, la relation fondamentale correspond & 1’0ppo=

sition des sexes.

La relation entre siblings de méme sexe, familiére et plai-
sante dans 1’enfance, prend vite les caractéristiques d’unc com=-
pétition souterraine aprés le mariage; compétition dominde dans
le "fianakaviana' tant que vivent les parents - surtout le perec;
mais dés les tractations préludant au partage de 1’héritage,

les rivalités se font jour. Les siblings, notamment les gargons,
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sont plus tenus a coexister par la nécessité ol ils sont de
"s’adapter au territoire", qui leur est 1légué et dont l’entre-
tien exige une discipline commune, qu’ils ne sont enclins &
collaborer dans le cadre du groupe de descendance : cadre in-
contesté, mais plus apte a étouffer les conflits qu’a provoquer

la cooperation.

Entre fréeres et soeurs les rapports sont distants, dans la
mesure ol 1’éducation distingue fortement les sexegzo%% plus
de considération et d’autorité s’attache en general au sexe
masculin. Au premier fge garcons et filles jouent beaucoup en-
sembles vers trois ans, une séparation s’affirme entre deux
sociétés, qui trouvent leur prolongement dans la perpetuelle
séparation des sexes entre adultes, pour les actes de la vie
quotidienné?%ublique. Les petites filles, t0t chargées des
t8ches menagéres, sont confiées principalement & la surveillance
de leur mére; les petits gargons sont plus libres =~ chargeés
seulement & leur tour de la garde des puinés, preférentielle-
ment des mlles. C’est le pére qui a sur eux la principale au-

torité. (50p)

L’autorité des fréres sur leurs soeurs trouve a s’exercer
de facon manifeste lorsque, nublles, celles-ci se préoccupent
de mariage. Alors, se développe une complicité entre siblings;
mais il est une régle a ce jeu : le frére subordonne les expé-
riences de sa soeur au maintien des valeurs de la "naissance',

ou plus simplement & ses propres stratégies d’alliance (0c ).
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En _se mariant, hors de son groupe de descendance, la femme

acquiert une independance dont 1’extension et les limites tien-
nent assez exactement a son réle, reconnu distinct et indispen-
sable, de productrice d’hommes et généralement de "“cuisinieére':
elle rend consommables les produits bruts cédés par la terre
allide au "foko" de son époux, elle met au monde sous forme °
d’enfants les germes de vie que son mari peut donner. Dans ces
fonctions, devenue signe d’une alliance qu’il importe souvent
de "tenir", soustraite & 1l’autorité sans équivoque d’un seul
groupe de descendance (504 ), dans les limites du foyer ol elle
demeure, la femme jouit assurément d’une autonomie et d’une

influence sociale notables (mais non pas d’autorité).

iv) Les rapports entre alliés. Nous avons jusqu’ici caractérisé
les rapports entre cognats, dominés par la trés simple et tres
efficace classification par sexe et génération. Nous avons ex~
posé comment ces principes réglaient une interdépendance hiérar~
chisée, pure ou combinée & un dualisme dominé, fondant la divi-
sion dans 1l’action entre réalisateurs et fécondeurs, acteurs

et guides.

Il nous faut maintenant porter l’attention sur cette autre
catégorie de rapports, gue fonde 1’alliance. Toute action réussit
par la fécondation, dont 1’acteur est rendu capable en tant que
descendant, d’un instrument d’élaboration du produit, fertile,
et donné tout construit, distinct du fécondeur : ainsi de la

femme dans la procréation, de la terre dans la productionj
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mals tandis que dans le deuxiéme cas l’alliance est perpetuelle
entre le deme et son territoire, instaurée par les ancétres et
confirmée par le "fanjakana', dans le premier cas 1l’alliance
est réinventée, renouvelée réguliérement par les vivants et
doit se confirmer de fagon réitérée, par la réalisation de

1’aide mutuelle que se doivent preneurs et donneurs de femmes.

Entre beaux~freres les relations sont, non pas de familia-
rité et de compétition (comme c’est le cas entre fréres), mais
de serieuse coopération. On peut plaisanter avec ses fréres et
soeurs, parfols grossierement; non pas avec les beaux-fréres ou
belles-soeurs. Les équipes d’entr’aide dans le travail se com~
poseront presque toujours de beaux-fréres, réels ou potentiels;
on s’y désignera comme "ranaotra" ou "namana'". Bien souvent,
les fréres dirigeront des équipes concurrentes, dans lesquelles
chacun integre divers alliés. Les relations de co-operation
dans le travail pourront s’instaurer avant mariage, mais sou-
vent se convertiront en alliances matrimoniales (51). Les rap-
ports de beau~frére & beau~-frére ont besoin d’&tre entretenus,
réalisés dans des oeuvres matérielles sans cesse a renouveler,
qui témoignent de l’existence d’un cadre unitaire. Nous verrons
en erfet, nous 1l’avons suggeré déja, que 1l’alliance n’est pas
reconnue en elle-méme, comme liant des groupes d’identité dis-
tincte; elle prétend toujours s’inscrire dans un cadre d’union,
transcendant aux groupes d’identité différente et les oblité-

rant. Mais un tel cadre, étranger aux groupes de descendance,
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nécessite une affirwmation continue : celle que régissent les
rapports entre beaux-freres, prescrits par le systéme de paren-

,

e

De tels rapports fondent 1’action, non plus comme témoin
de ¥ unanimité, de la fusion dans le groupe ¢- descendance,
mais comme reéalisation d’un cadre de cooperation, nécessaire &
la mise en rapport des complémentaires. La distribution de
1’autorité ne peut 8tre la méme que dans le premier cas; clle
consacrera le chef incarnant "naturellement" 1’identité com-
mune dégagée (intermédiaire & 1’égard du "fanjakana' s’il s’a-
git du pouvoir politique); ou bien un dirigeant provisoire,
désigné par ses compétences en matiére de 1’ceuvre commune en-

visagée, et qui devra faire ses preuves.

Entre alliés de génération différente, les relations sont
ambiglies cf.posq.(50). Sa qualité de "ray=-aman-dreny" confér:
au beau-peére une autorité certaine, qui met le gendre en posi~
tion d?autant plus subordonnée qu’il n’est membre que "par rac-
croc! du "fianakaviana' dirigé par le péere de sa femme. Aussi
les gendres ont ils une position difficiley leurs obligationc
gsont de méme nature, mais plus sévéres et plus rigoureusement
contrdlées que celles des fils; leurs droits sont amoindris,

leurs recompenses plaisamment viles (52).

Le gendue cost, dans le "fienskeviena”, le personnage 12

plus vulnérable : celui dont la présence peut servir & détourner
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1?arbitraire de l’autorité établie et tempérer en retour les
rapports pére/fils; celui sur qui seront reportées les respon-
sabilités de disputes internes, de fagon que se trouve conservé
le sentiment de 1’unité du groupe de descendance proprement

dait (53).

Ces traits sont d’autant plus accentués, si le gendre est

marié uxorilocalement.

Ainsi le gendre est un "fils", ~ parfois plus dévoué que
les vrais =. Mais c’est aussi un allié, membre d’un groupe allié
avec lequel d’autres relations pourront &tre tissées; c’est un
personnage apte & coopérer, non pas un concurrent sur la
liste des héritiers. Toutes ces qualités inclinent & modérer
les exigences & son égard; l’ancien d’un groupe appréciera sou=
vent la collaboration de ses gendres(ou des gendres de ses fre-

res) dans 1’équipe de travail qu’il dirige (52).

Les relations entre alliés sont extensibles elles aussi au
deld de la parenté vraie. Ceux qui travaillent dans une méme
entreprise, les éamarades d’école, ceux qui se rencontrent dans
une méme paroisse, ceux qui ont un méme mode de vie et se re-
coivent, ceux qui sont 1iés en affaires, tous ceux~la, alliés
potentigdls, se désignant souvent comme "ranaotra", nouent des
rapports de "fihavanana' qui parfois aboutissent au mariage ef-
fectif avec les soeurs (54). L’extension est ici 1liée princi-

palement & la réalisation d’une oeuvre commune, exigée souvent
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par quelque contrainte exterieure aux groupes de descendances

(exigence gouvernementale, commerciale; situation dans 1'entre-
prise) '
v) Il faut dire ici quelques mots des rapports entre descen-

dants de maltres et descendants d’esclaves. Ces derniers sont
"zaza, "enfants" dans le sens le plus général du terme, et non
pas descendants, "nés". Si la classe des "esclaves" n’est bien
sir plus reconnue de fagon officielle, au niveau des relations
interindividuelles subsistent d’importantes séquelles. Rudes
piaisanteries unilatérales des maitres (décrivant les supplices
infamants et ridicules dont sont dignes les "noirs"), mime de
caprices (prendre & une marchande "noire" une bolte d’allumettes
4 vendre, et faire semblant longuement de la glter pour donner
du feu & un ami), usage des forts se¢téréotypes de castes coulés
en proverbes, voila gqui est monnaie courante. Au plan des ré-
gles, les obligations des "andevo" sont @elles des enfants,
poussées & 1’extréme. Le frein & 1’arbitraire réside dans le
respect humain, et la menace que fait peser la violente inter=-

diction de ces rapports par 1l’administration.

Dans la pratique, les liens restent considérables entre
descendants des maltres et descendants des esclaves familiaux;
1’initiative de la rupture ne peut guére appartenir - notamment
pour des raisons économiques - qu’aux "hommes libres" : les
rapports sont, de groupe & groupe, bridés dans 1’exagération;

1’évocation publique de la difference de''naissance" est rare,
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et n’intervient guére que dans le cas de conflits violents, par-
ticuliérement de conflits fonciers (il faut se rappeler la si-
tuation théorique des différentes castes & 1’égard de la terre
cfeche1)(55), Mais on pourrait décrire les cas de relations de
personne & personne, admirablement conformes au modéle '"maftre/
esclave" (56). Pour plus de détails sur une question qui deman-
derait un volume de développement, nous renvoyons a 1’étude de
R. Cabanes sur Namehana, .ici-méme; et & celle, trés documen-

tée, de J. Ramamonjisoa sur "les castes & Ilafy" (57).

Ce= L’ALLIANCE.

Nous avons déja situé la double importance de 1l’alliance :
- le "foko" est en principe la classe converse, par la relation
géniteurs/engendrés, de la classe abstraite des "razam-be'.
C’est 12 le fondement théorique de son unité. hais c’est le tis;
su des alliances endogames qui réalise cette unité, qui accentue

la solidarité de "foko".

-~ le systéme de parenté regit la coopération entre alliés, ins=-
taurant entre eux le type de relations le plus propre & une col-

la boration économique et sociale efficace.

Nous approfondirons ici des traits déja apparents.

l} Le mariage.

Les jeunes gens se choisissent eux-mémes, aprés s’&tre
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rencontrés au village, au wmarché, au collége, a la paroisse,
ou dans les "famadihana' (57b). Les parents, avertis, se ren-
seignent sur les alliés potentiels : fortune, honorabilité,
caractére... Puis debute un processus de visites entre "fiana-
kaviana', avec échange de menus cadeaux et de nourriture. Date
est prise enfin pour la discussion de la dot (Yvodiondry') :
la rencontre a lieu sous le toit des pére et mére de la fian-
cée; le "fianakaviana' de la fille regoit celui du gargon. La
séance se compose principalement de discours alternés, prononcés
par les porte-parole de 1’un et l’autre groupe (57¢). Ces al-
locutions nous livrent quelques traits essentiels du mariage.
En voici la composition d’ensemble 3

la- Evocation 4’ "Andriamanitra", de Dieu, qui "permet ce ras-
semblement". Eventuellement, chant de cantiques en commun.

1b- Evocation d’une solidarité humaine représentée dans le
"tsiny" ¢ tout acteur (ffit-ce d’un discours) peut par son
acte, inintentionnellement, léser une personne quelconqgues; ce
qui suppose : que son acte ébranle et implique l’humanité en-
tiére (57d); que sur l’action humaine, pése universellement

le risque de "tsiny".

lc= Facultatif : évocation du "fanjakana', & 1’égard duguel tous

ont des devoirs ("didy").

2a ~ Demande et annonce de 1’identité sociale du fiancé; reéponse
analogue concernant la fiancée. Les qualités déclinées sont leg
suivantes : un tel, fils d’un tel et d’une telle,de tel en=

droit (58).
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2b= Constatation de la convenance de ces identités; pourquoi ?

parce qu’il est possible de les réduire a une seule identité,

de les fondre dans une unité : "Iray foko, iray canton" dira-

t~on dans le cas des originaires de deux villages proches, mais

de patri-démes différents : "(nous appartenons &) un seul

groupe, un seul canton"(59).

3= Alors peuvent commencer les tractations concernant la dot.
La joute oratoire est chaude et longue, mais 1l’enjeu n’est pas
considérable. la compensation matrimoniale consiste exclusive=
mént en une somme d’argent, pas trop importante (de 3 & 10,000
fmg)e. L’établissement d’une alliance, destinde souvent & se
renouveler, et le souci de récuperer quelques uns des descen=

dants de deuxiéwm~ génération qui en résulteront, priment la

spéculation.

ILes pére et mére de la fille annoncent leurs propres ca-
deaux aux futurs mariés (1it, trousseaule..J)s Ceux du gargon
évoquent les leurs : une piéce dans leur maisoh et quelques
terres. On finit sur une derniére évocation de 1’unité réalisece,

exprimée cette fois en termes d’un symbolisme sexuel affirmé.

Les repas de mariage réuniront les deux '"fianakavina®
quelques temps plus tard. Dans la salle commune, les deux
groupes de parenté restent séparés; les gens sont groupés par

couples; dans le fond, les célibataires sont divisés par sexee.
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Cette description sommaire ne prétend qu’attirer 1’attentio:
sur un minimum de traits, permettant néanmoins de situer 1’al-
liance par rapport a la descendance. Ces cérémonies sont pla=-
cées sous le signe de la division sexueile. Elles se réalisent
sous une double égide : celle de Dieu, Créateur des hommes et
de la terre, de l’homme et de la femme, en des moments distincte:
celle du "fanjakana", maitre de tous les hommes et allié de

toute terre.

Ainsi
- les différences de filiation sont oblitérées, les ac~-
teurs sont placés hors filiation, ou mieux : au deld de la

filiation.

~ 1’alliance s’inscrit néanmoins dans un cadre unitaires
la possibilité de découvrir ce cadre est le point crucial au~

quel s’appliquent les discours la, 1lb, lc, 2, du vodi=ondry.

(a)=L’exogamie est strictement prescrite entre descendants des

Emes gr s—-parents : donc entre "mpianakavy'". Nous n’avons

pas conhu d’inceste dans ces limites.

- Slajoutent quelques régles en général strictement res-

pectées 3



54

- 1’interdicition de mariage inter-castes; tout particuliérement
entre gens "libres" et descendants d’esclaves. Les premiers sont
"nés", les seconds pasj entre gens libres de "castes" différen-

tes existent des différences dans la qualité de la ®naissance'.

&

- 1’interdicticr de mariage entre demi siblings; entre enfants

dépourvus de sang commun mais dont les parents se sont remariés.

~ 1’interdiction de mariage entre gens classés comme "havana'

de génération différente.

- 1’interdiction de mariage entre "“descendants de deux soeurs"”
de quelque degré que ce soit; en fait la régle n’est applicable
gue dans les limites de la connaissance généalogique : elle re~-
vient donc a 1la prescription de 1’alliance entre enfants de
cousins paralléles matrilatéraux (="petits~-enfants de deux

soeurs"), non transmissible & la génération inferieure.

(b) Au contraire, le mariage entre petits-enfants de frére et
soeur, ou petits-enfants de deux fréres, est souvent considéré
avec faveur, dans les "foko'" d’hommes libres bien caractérisés:
On désigne pareille alliance comme “lova tsy mifindra" : "évi-
tant la dispersion (la division) de 1’héritage". Aux limites du
groupe exogame s’établit donc un mariage préférentiel, la pré-
férence étant transmissible d’une génération a la suivante : si
les enfants de cousins croisés, ou de cousins paralleles patri-

latéraux manquent & 1’alliance souhaitée, le mariage de leurs
?
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propres enfants sera particulierement attendu.

La limite ou tend cette incitation croissante au mariage
entre co-descendants, c’est 1’cndogamie de "foko!". Une variante
consiste dans la combinaison de l’exogamie de "foko" et de 1l’cn-

dogamie dans le cercle des "foko" adjacentss -

Comment vont les choses en pratique ? Nous donnons ci-
dessous les chiffres concernant un "patri-déme" bien caracté-

risé, celui d’Anjanamanoro, prés de 1’hépital d’Itaosye.

Mariages contractés par les Zanamanoro

i inconnue
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Remargues ¢ (1) "avant 1950", mais dans la limite des généalo=
gies que nous avons relevées, et qui pour la plupart remontent
au grand-pére, au mieux & 1’arriére~-grand-pére. Donc, mieux

vaut dire, en gros : "dans la premiére moitié du siecle'.

(2) "1950" : la coupure est doublement discutable
dans le détail : =~ empiriquement, nos dates de mariages sont
imprécises; nous avons compté comme mariages postérieurs a
"1950" ceux qui ont donné des enfants encore tous célibataires
en 1967. Nous y avons ajouté les mariages contractés "a 1la
mé&me époqué", mais stériles.

- politiquement, "1945-1947" paraft une

meilleure coupure.
Commentaire au tableau précédent s

- le village n’est pas un groupe de descendance, mais sou-
vent chez les Zanamanoro constitue une bonne approximation du
"taranaka". C’est pourquoi nous 1l’avons mentionné. On voit que

1’endogamie est déja importante dans ce groupes

-~ la skructure des mariages différe avant et aprées "1950"

(en fait probablement 1945-1947).

- dans la premiére période 1l’endogamie de "foko!" vaut pour
2/3 des cas, les mariages dans les "foko" adjacents complétent
34 3/%, le reste est constitué pour 1’essentiel par des mariages

dans le canton et parfois la plainee.
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~ dans la deuxiéme période une extension prudente de
1’isolat demographique se dessine, en suivant les directions
tracées par les précédentes générations : 1’endogamie de "foko!"
rend compte de 1/3 des mariages, les "foko" voisins complétent
& prés de 1/2, les mariages & 1’échelle du canton, puis de la
plaine se développent. Les mariages en ville restent rares,
leé mariages hors plaine rarissimes, les mariages hors Imerina

inexistants.

3.~ les reseaux d’alliances.

a) Le rincipes.

- On reconnait coume "bon", mais délicat, d’élargir la pa-
renté en nouant des alliances & distance, hors des groupes de

descendance (61).

-~ I1 est bon que 1l’alliance soit maintenuée,continue. No-
tamment ¢
e« On verra avec faveur lc pariage de plusieurs "fréres" avec
plusieurs "soeurs" (au moins classificatoires, mais souvent
vrais) (62).
e« On verra avec faveur que le cadet épouse la veuve de son at=-
né, que le veuf épouse la soeur de la morte (63).
« uUn nouveau couple choisit de s?établir dans le "foko" de 1l7un
ou 1’autre conjoint. Les parents délaissés espérent alors récu~
pérer certains petits~enfants du ménage, qui viendront chez eux

contracter un mariage "lova tsy mifindra' (64).
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e Une alliance étant nouée entre "fianakaviana® de "foko" dif~
férents, on verra souvent, de génération en géneration, plusicurs
’ 3 ’

femmes circuler entre ces deux "foko" (65),.

§b2 2 sous—~ensembles matrimoniauxe

I1 est utile de considérer le diagramme des mariages noués
par les membres d’un "foko", Nous présenterons le cas Zanamanoro

(cf+ schéma ci~dessous).
Il y a lieu de distinguer :

= un sous=~ensemble de "fianakaviana" menant des tactiques d?al-

liance & 1’intérieur du patrdéme.

- un sous-ensemble de "fianakaviana", 1iés aux noeuds princi-
paux du précédent réseau, mais se consacrant & une stratégie

d’alliance & 1’extérieur.
Sur notre schéma, se différencient de la sorte :

- les "fianakaviana" 6, 57, 8, 54, 4, qui sont les noeuds prin-
cipaux d’un reéseau interne. A ce réseau participe la majorité

des autres "fianakaviana", intercalés en chaifnes.

- les "fianakaviana" 3, 58, et 63, plus tournés vers 1l’exté-
rieur. 3 assure par lui-méme ses laisons internes. 58 se lie a
35 17 et 59, dont les positions intérieures sont fortes, et

plus précisément sont celles des plus solides médiateurs entre

les pbles principaux du réseau Zanamanoro (savoir les deux
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dyades 6-57 et 8-54%, et le puissant 4). 63, de son cdté, se

lie préférentiellement & la dyade 6-57.

Si 1’on considére maintenant les alliances hors foko, on
constate qu’elles s?’effectuent dans plusieurs cercles, auxquecls
les familles avisées s’attachent successivement, "maintenant"

1’alliance de génération en génération:

- d?abord le cercle des '"foko" voisins. 58 a plutdt ses
attaches & 1’0Ouest, 63 au Sud-Ouest et Sud-Est. Les dyades
6-57 et 8-54 ont aussi noué 1a quelques alliances, la premieére
au Nord et Nord-Est, la deuxieme au Nord-Ouest. 3 se lie pour

sa part dans tous les azimuths (mais "suit" mal 1’alliance).

- puis les bourgs de la région ¢ Itaosy (58 surtout),

Ambaniala (63), Ambohidrapeto (58 et 63).

- puis le chef-lieu de gouvernement : Fenoarivo naguére
(58 et 63), aujourd’hui Itaosy et Ambohidrapeto (58, 63 et les

jeunes de 6 y'suivent" 1’alliance sérieusement),

- puis, selon le cas, les cantons voisins et de plus en
plus éloignés (cas de 58; cas de 3, qui saute les deux stades
précédents et se disperse); ou bien Tananarive (63, et 6 -

qui, tard parti, brile les étapes).

Quelques familles nouent, & 1l’intérieur ou a 1’exterieur,
des alliances plus improvisées. C’est le cas de 53, 56, et celul
de la plupart des "fianakaviana' tournés vers 1l’intérieur, en

ce qui concerne leurs liens extérieurs.
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(c) Groupements de travail et réseaux d’alliance.

Nous avons déja signalé (cf. ch."systéme de parenté") 1’exis
tence d’équipes de travail regroupant en majorite des alliés.
I1 s’agit ici de groupes artisanauxj le travail de la terre est
effectué, lui, principalement par des salariés "étrangers'.
Les équipes d’artisans (magons, charpentiers...), ne restent
pas limitées & une coopération spécialisée, interrompue hors
de l’entreprise de travaux lucratifs. I1 faudrait peut-8tre ren=-
verser la propositionj dire que les sorties de travail consacrent
et représentent, 1l’association désirée et nouée durablement par
les personnes, sur la base d’une méme condition -~ qui n’est
pas de commune descendance ( 66 ). Ainsi, les membres d’une
méme équipe sont souvent jeunes, et tout petits propriétaires;
ils travaillent leurs terres de culture séche euxXemémes, en
s’entr’aidant : chacun donne un nombre égal de journées de tra-
vail sur le champ de 1’autre. Les mémes péchent ensemble, met-
tant en commun leurs prisesj la consommation commune de repas
réguliers ou improvisés est frequente : telle femme fait cuire
du manioc et en porte aux membres de 1’équipe; la cuisine pré-
parée par chaque femme pour son mari est mise en commun lors
des sorties. L’équipe intervient dans les "oeuvres" du "foko',
et notamment dans la paroisse : lors des réparations de 1’église,
ou de 1’école confessionnelle, une véritable compétition peut
s?établir entre groupes d’artisans, chacun "offrant" sa part
d’une oeuvre - destinée a le représenter durablement a lui-méue

et aux autrese.
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Certains groupes, construits sur les mémes bases (condition
sociale commune, autorité non dévolue au seul privilege de
1’8ge), sans s’adonner & un travail salarié conduit en équipe,
fonctionnent aussi en organisant une coopération permanente, et
qui a besoin de se représenter dans une activité commune lais-
sant des traces. Citons les groupes de jecunes : 1’équipe de
foot-ball, qui ~onstruit et entretient son terrainj; les équipes
de chant "vako-saova®, qui se réunissent fréquemment, répétent
sans relfche leur répertoire, quand elles n’auront & se pro-
duire que trés épisodiquement; les chorales, regroupant les
jeunes et "riches" scolarisés de la paroisse, gui accomplissent
des visites réguliéres aux "fiangonana'" voisins et quil organi-
sent leur féte annuelle... Les ensembles de "mpihira gasy",
de chantcurs de "hira gasy" ( 67 ). Chacun de ces groupes cons-
titue un milieu d’alliés potentiels, et pourrait éventucllcment

se nuter en groupe de travail.

Les équipes d’alliés restent pourtant dans la Plaine em~
bryonnaires, peu étoffées, instables. Elles sont loin de dé-
velopper toutes les virtualités que reéalisent, par cxemple,
leurs homologues existant en certains lieux de 1’Imerina, hors
Plaine ( 68 ). Seuls les groupes de jeunes sont d’une extréme
vitalité - mais de grande instabilité. Sans doute 1l’extréume
carcan de la hiérarchie de filiation et de castes, ici trés pré-
sents, y sont-ils pour quelque chose. Et su tout les conditions

objectives de vie : chacun est trés dépendant des emplois et du
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mgrché de Tananarive, de l’individualisation dont ils marquent

le long temps quotidien qu’on y dépense.

(8) Alliance et clientéle extéricure deg travajlleurs.

L’artisanat peut supposer une clientéle extérieure.
Observons en 1’influence sur le réseau des alliances (Les chif-

fres renvoient au schema des mariages).

(1) 6 + 57 sont les deux vieilles familles d’artisans, exer-
cant leur métier & domicile; travailleurs de 1’aluminium, fa-
bricants de cruches, de tire-lire, leurs membres regoivent cou-
mande de quelques commergants qui tiennent pavillons sur Ana-
lakely =~ principal wmarché de Tananarive. Les femmes sont tres-
seuses de chapeaux,de paniéres, de chaises et tables pour en-
fants. Rassemblées, elles vendent leur production, le vendredi,
jour de grand marché, sur la place principale de la ville :
simple voyage dans la capitale =~ longuc station dans 1’attente
des clicnts ~ puis toutes retournent dans leurs foyers ou ellcs
passeront de longues heures de la semaihe & fabriquer de nou-
veaux objetse. Peu de relations de clicntéle. On se soumet au
marché, on travaille, 1’idéal étant de trouver un collecteur,
un patron personnel a qui livrer son produit. Toutes ces fa-
milles sont trés dépendantes de Tananarive, trés orientées

vers la ville.

Les alliances, principalcment intérieures, se lieront a
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1’extéricur vers les centres du pouvoir (distributcur de pa-
tentes), ou la ville (= le marché). 6 et 63 sont les "fianaka=-

viana leaders.

Le succés de 63 a pecut-8tre résidé dans 1’orientation de
son réseau d’alliances vers la capitale, et la realisation de
plusieurs mariages "suivis" avec divers commergants d’Isotry et
d’Analakely (= les deux hauts-lieux du coumerce malgache), Trés
t8t, comme les marchands citadins, 63 a poussé aux études ses
enfants, qui sont aujourd?hui bureaucrates ou petits fonction-
naires ¢ ils travaillent en ville et rentrent le soir dans le
"foko", ol ils habitent; ils ont épousé des Tananariviennes,

maintenant les alliances nouees & Isotry par leurs parents.

(ii) De leur c8té, 8 + 54 ont une vieille tradition d’artisanat,
mais d’une sorte quelque peu différente. Tandis que les vieux
restent a la’ terre, les jcunes forment des équipes de magons,
charpentiers, menuisiers,itinérantes, et dont la clientéle se
trouve aussi bien en campagne qu’en ville. Depuls une vingtaine
d’années, les femmes de 4%, puis de 8 + 54, se sont mises au
tressage et vendent avec celles de 6 + 57; tandis que les
jeunes hommes de 6 + 57 ont aussi leurs -équipes de magons -
tournées de preférence vers Tananarive. Une certaine différence
dans 1l’orientation subsiste, qui tient pour bonne part a la
construction différente des réseaux de parenté. Car 1l’alliance
joue un grand r8le lorsqu’il s’agit ~ comme c’est le cas pow

les magons itinérants - d’édifier une clientéle et de se faire
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une réputation : on travaille d’abord chez les parents, puis
ceux-vi en parlent autour d’eux, et 1l’ceuvre laissée sur place
témoigne par elle-méme de 1’habileté de son auteur. On aura
remarqué comment les mariages extérieurs contractés par 8, 5k,
16, et surtout 58, se distribuent largement en divers cantons

de la Plaine.

(e) Alliance et client®le commerciale intéricure.

Les deux réseaux principaux de 1l’alliance en Anjanamanoro,
groupés autour de 6 + 57 et de 8 + 5%, ont chacun parmi leurs
membres un épicier et un boucher, qui absorbent & peu prés
toute la clienteéle locale; Nous indiquerons ici qui est chalar”
de 1’un ou l’autre épicier, le premier membre de 63 (allié &

6 + 57), le deuxiéme membre de 58 (allié par 3 de 8 + 5kh).

(1) Certains "fianakaviana" se servent en bloc chez un seul
fournisseur. Ce sont : 3, 16, 21, 50, 51, 52, 55, 56, 58, 59,
60, 61, 62, 66, 67, 68, 70, 72, 73, 75 pour 1’épicier membre
de 58; - 5, 7, 9, 10, 12, 15, 20 (inclus dans 57), 63, pour

1’épicier membre de 63.

(ii) Certains "fianakaviana" se servent en forte majorité chez
un seul fournisseur, sauf un membre ou deux qui se trouvent
directement alliéds & 1l’autre fonmrnisseur - ou aux familles
leaders du "groupe" dont reléeve cet autre fournisseur : c’est
alors chez celui-ci principalement que se servent pareils

membres "exceptionnels". Voki les cas @
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- 8, 11, 5%, pour 1l’épicier membre de 58;
- 4, 17, pour 1’épicier de 63.

(111) Certains "fianakaviana" (6, 23, 69), se partagent entre
les deux fournisseursj certains personnages en font autant (=
le chef du "fianakaviana® 57, qui est premier de "foko", qui
incarne 1’unité du patri-déme; le chef de quartier, qui est
menbre de 8, mais qui a pour chef de village 1’épicier de 63

lui-méme) »

On voit, en se référant au schéma des mariages, que la

clientéle commerciale suit & peu prés le réseau des allianhces.

(£) Alliance et inflWence sociale.

7

L’alliance joue un rdle important pour déterminer les pos=~
sibilités d’influence sociale. Nous donnerons gquelques indica=
tions sur le recrutement des principaux '"notables" Zanamahoros

(i)Notons que chaque groupe d’alliés est dans une certaine mesure
spécialisé dans 1’un des signes de la notabilité : le commerce
(qu’on tient parfois moins pour ce qu’il rapporte que pour le
statut social qu’il symbolise : nous connaissans plusieurs cas
d?épiciers ou gargotiers qui sont aux limites du déficit depuis
que, vers 1960, ils ont ouvert boutique en signifiant qu’ils
s’alignaient dans la competition pour le pouvoir local que

1’Indépendance a ouverte)
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¢ la qualiteé de représentant lccal du pouvoir central
(conseillers ruraux, chefs de quartier, de village).

¢ la participation & la direction de la paroisse.

(ii) Notons tout d’abord le cas du "premier du foko", vieillard
moins pourvu d’autorité que chargé d’incarner 1l’unite du patri--
déme, et jouissant en son sein d’une influence certaine dont
1’extension et les limites seront précisées au chapitre suivant.
C’est en Anjanamanoro le détenteur de'"l’cdy havandra', le leale:r
du groupe des ''ray-aman-dreny" - du "foko", de la paroisse,etc,.
- 1’homme chargé de bénir toutes les cérémonies publiques orgs~
nisées & 1’initiative d’une famille quelconque. Il s’agit du
chef du "fianakaviana® 57, dont on voit sur le schéma la posi-
tion cruciale au coeur de 1’écheveau d’alliances intérieurc:.
(On notera au passage que la trame est telle qu’il est possiblc

aux plus grandes fawilles d’envisager des renversements d’al-

liances, ou de procéder a des lectures variées de leur position)
Dans le groupe de 6 + 57, 63 a un chef de village récemment
établi épicier, seul marchand de riz dans tout le '"foko!j

c’est aussi le representant de six paroisses au conseil do di-~
rection provinciale de 1’Eglise Anglicane, personnage infiuo,rth,

et 1ié dans cet autre cadre avec de nouvelles personnalites cu

o

monde du petit commerce., 6 a de son cbté ses illustrations
traditionnellement, un boucher. Mais aussi, plus récemment.
un rizier qui posséde a Isotry, en association avec divers

alliés de sa branoche de famille (la plus hardie dans les na-
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riages extérieurs), des installations de @écorticage du paddy.
Le rizier est aussi collecteur du produit, sa "zone" princi-
pale étant constituée par le "foko" Zanamanoro et les "foko'
adjacents, ol il est sans concurrent : on préfere toujours

vendre & un "fils du pays", et mieux encore & un allié.

(i1i1) 58 est le "fianakaviana! leader du groupe 8 + 54, celui
dont les alliances extérieures sont les mieux établies. Sa
principale illustration est 1’adjoint au maire d’Itaosy, me=
nuisier de profession, dont la femme, depuis 20 ans, tient

une épicerie qui était sans concurrente jusqu’d 1l’ouverture

de celle de 63. Par les femmes, le ménage est apparenté au maire
d?Bgbohidrapeto (commune voisine), lui-mfme issu de 16, fa-
mille 1iée & Y et 54%. "L’adjoint" - on le désigne ainsi en
Anjanamanoro - a la méme charge paroissiale que le leader de

63. L’un et 1’autre ménent chacun leur faction dans la paroisse

locale.

Autres personnages remarquables du groupe 5h+8+58 : uh
chef de village (50), le chef de quartier (8), et le boucher

(54) concurrent de celui précédemment cité.

I’influence scciale parait ainsi fortement lice aux al-
liances. Sauf insertion dans le réseau matrimonial de la ré-

gion, 11 parait difficile d’avoir quelque crédit.
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CHAPITRE _III

L>AUTORITE DANS LA PARENTELE,

L’organisation de la parenté ne permet pas seulement de
classer é&t d’identifier chacun. Elle détermine aussi une dis-

tribution de 1’autorité.

Cette autorité se trouve presque exclusivement réglementée
et reconnue dans les cadres de la descendances En cas de con-
flit, la preférence est nette pour la conciliation, aux dépens
d’une réglementation de la lutte et de 1’alliance (69); encore
faut-il disposer d’instances de conciliation adéquates en tous
cas, donc de cadres englobants emboités. Ces deux raisons nous
inciteront & porter d’abord 1’attention sur 1’autorité dans

les groupes de descendance.

le~ Autorité et descendance.

{a) Principes.
(1) Rappelons briévement quelques points déja vus @

- Toute personne "nait" d’une série d’ancétres issus d?un fon~
dateur déterminé, survit grice 2 la terre avec laquelle le
groupe des ancétres a fait alliance. Les conditions d’existence
biologique sont transformées en moyens d’identification sociale;

la dette d’existence biologique en dette d’existence sociales

- La reférence aux ancétres permet de fonder 1’unité des vivants.

Les vivants "gardent le souvenir des ancétres", ou, pour entrer
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en relations, continuent a poser la nécessité de l’existence
d’ancétres - pour référence. Vivants et morts forment un seul
groupe (défini, suivant un principe unique, par son commun
géniteur). C’est ce groupe qui, dans son ensemble, dispose du.
pouvoir de fécondation, et des objets auxquels 1’appliquer
utilement (terre alliée, femmes meéritées par la possession

d’une identité sociale).

- L’antériorité de génération équivaut & un surplus de vitalité,

preuve étant faite du pouvoir de fécondation des anciens.

- L?important pour le groupe, en dernier ressort, c’est d’as=-
surer sa perpétuation, d’entretenir sa vitalité, de se maintenir

comue cadre d’identification sociale.

ii) Dans ces conditions, 1’autorité s’exercera principalement
pour maintenir 1’existence et la solidarité du groupe =~ avec
son identité propre; pour conserver le rapport du groupe a da
terre & laquelle il est alliéej pour assurer la transmission
des biens "ko-drazana", "“de privilége ancestral"; a la rigueur

pour accroitre le patrimoine.

L’autorité s’attachera aux "anciens", incarnant la vitalité
du groupe, intermédiaires (70) privilégiés avec la source de

cette vitalité : ancétres et terre.

11i) Cette autorité est conditionnelles Tout membre du groupe
a un droit, et méme un privilége, de contrdle sur les décisions

prisesj la réunion du groupe entier est nécessaire pour trancher
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dans les matiéres essentielles : 1’unanimité est alors requise.
A dire vrai, la seule reéalisation de la réunion est un gage
sérieux de succés et d’accord : tant 18 référence aux ancétres,
qui "president" implicitement au rassemblement, charge violem=
ment de valeurs positives les efforts de conciliation, et né-
gatives 1l’expression de désaccords. La marge de manoeuvre des
participants consiste alors & savoir s’absenter de la réunion,
lui retirant de la sorte toute validité. Et 1’habileté poli-
tigue consiste & provoquer, au moment propice, l’assemblée
d’extension telle que les différents en cours y seront réglés
ou mis évideument dans 1’impasse - selon 1l’intention de 1’ini-

tiateur de la réunion.

(b) Domaineg d’autorité.

Aux diffeérents "étages" d’anc@tres, correspondent diffé-
rents rb6les politiques. Ces divers rdles, tout en pouvant s’in-
carner dans une m8me personme, peuvent aussi bien se trouver
différenciés, et attribués a divers personnages. Outre les
obligations générales de '"garde! des tombeaux et de la terre,
ou de conservation des signes d’identification sociale, de
maintien de la force et de la fécondité du groupe, de wédia-
tion & 1’égard de la source de vitalité de ce groupe, chaque
rdle d’autorité, 1ié & un niveau généalogique particulier,

dispose d’un domaine d?exercice propre.

i) Au chef de ménage revient la responsabilité de faire face

aux besoins "naturels" les plus banals, (nourriture, véture...)
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pour lui et ses dépendants; il dépend aussi de lui d’orienter
ses enfants au mieux, pour qu’ils soient en mesure & leur tour
d?accomplir leurs devoirs de péres de fawille, dans les plus
agreables conditions (réunion d’un héritage mobilier - voire
immobilier - important); il revient encore au chef de ménage

- qui est aussi citoyen (71) - d’cnvisager la possibilité pour
ses enfants de s’intégrer au "fanjakana's ils s’inséreront
ainsi dans le cadre éuminent des relations de ménage a ménage,
et s’en trouveront dotés d’autorité sur eux tous (1l’incitation

aux études).

ii) Au chef de "fianakaviana'", reviennent non plus des respon-
sabilités quotidiennes et une autorité "banale", mais déja la
charge de régler des actes qui engagent un groupe entier, dans
ses oecuvres vives et le tissu des relations qui le relie a
d’autres. Le pouvoir du grand-pére est limité aux maticres
collectives, et non pas aux droits des personnes. Son fondement
est religiecux, il tient & une position d’exceptionnelle proxi-
mité aux ancétres; il prend pour signes le gardiennage de la
terre et des tombeaux - d’ou les descendants peuvent alors
essaimer ~; et le droit a la manipulation du corps des ancétres,
non pas exclusive mais privilégiée, lors de certains rites -
néraires : la fixation du linceul pendant le "famadihana",

par exemple, qui est une "prise de mesure! ou identification

symbolique de 1’ancétre,

C?est le grand-pérc qui a le pouvoir de prononcer 1’in-

vocation aux ancétres, en toutes circonstances ol se trouve
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affirmée ou menacée la vitalite du fianakaviana s nsissance,
mort, demande d’enfants aupres d’un tombeau par une femme
stérile... C’est encore lui qui a le pouvoir de donner 1’indis-
pensable bénédiction & toute entreprisc impliquant un risque
vital, pour le groupec ou l’un de ses membres : voyage lointain,
énigration du territoire ancestral, avec la diminution corré-
lative du nombre et de la cohésion du groupc, avec les risques
afférents de mort lointaine et de perte du (et pour le) tom-
beau ancestral. La bénédiction ('"tso-drano!) est tout aussi
nécessairc pour contracter mariage. ©i le "fianakaviana! in-
tervient rarcment pour fixer le conjoint convenable, il n’o=~
riente pas moins le choix de ce conjoint : d’zbord par la tra-
dition et 1l’exaltation des regles d?alliance prevues par le
systéme de parenté; ensuite par le poids du réseau de mariagcs
déja construit : dans la vic courante la coopération s’y orga-
nise preférentiellement; et ce sont des céremonies réunissant
les "hgvana', certains rites funeraires ("famadihana"), qui
crécnt 1’atmosphére la plus permissive pour les reconnaissances

pré-natrinoniales (c’est une de lours “"fonctions!" reconnues).

Le domaine d’autorité en cause s’irscrit preciséuent entre
la zone de libre détermination des ménages - précédemncnt si-
tuée =~ et les affaires impliquant des &trangers au "fianaka-

viana'.
La réunion de famille doit connaltre :

- de toute difficulté mettant en danger lo vie de 17un de ses
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membres ¢ on se rassenblera en pleine nuit au chevet d’un ma=-
lade, on décidera s’il est besoin de cotiser pour payer les né-

dicaments et chercher un docteur.

- de toute mort en son sein : on se chargera d’organiser la
veillée funébre, on recevra cnscmble les trés nombreuses vi-

sites de condoléances.

- de toute affaire concernant les biens "ko-drazana', terre
particuliérement :

« 1’héritage est distribué au cours d’unc reéunion de fa-
mille5 parfois autour du 1lit d’agonie du grand-pere. Dans 1le
cours de sa vie, celui-ci a pu donner & ses enfants Pusufruit
de certaines terres de culture. liais ce n’est que sur sa fin
qu?il procedera & une redistribution definitive (72).

. en cas de difficulté vitale (maladie exigeant des re-
médes chers par exemple) (73), un propriétaire peut envisager
de vendre une parcelle de terrc. Il devra prévenir prealable-
ment le "fianskaviana', qui, réuni, songera d’abord & sec coti-
ser pour éviter la ventes puls interrogera chacun de ses ucmbres
sur la possibilite qu’il a d’acheter lui-m8ae la parcelle en
causes. Le droit de préeumption du "fianakaviana" est trés effec-
tif, et ses effets sont trés sensibles sur le 'marché" de la

terre (cf. ch. suivant).

I1 revient au chef de fianakaviana de provoquer des réu-
nions, pour resoudre les conflits ol sont uniquement impliqués

les meabres du groupe; et s’il y a lieu, pour décider d’unc
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tactique unique, dans lc cas d’un conflit opposant 1’un des
meabres du fianakaviana & un étranger (conflit de terrej...),
ou presque tous les membres du fianakaviana & 1’intrusion d’un
étranger (pére mésallié d’un enfant né au groupe...). Le chef
de "fianakaviana® a la charge, cnfin, de réaliser publiquement
1’unité duv groupe & 1l’occasion de cérémonies wanifestant le
respect des descendants pour leurs ancétres, en uéme teups
qu’elles donnent a voir la puissance en biens, en hommes et en
relations, du groupc organisatcur. Ce sont aujourd’hui les
”famadihana".qui fournissent les principales occasions de ce
genre., On notera que de telles circonstances entrainent la par-
tidpation de tous les "fianakaviana" du "foko" : ils collabo-
rent a la construction des aménagemants necessaires a le flte,
ils sont donataires, donc obligés, d’un repas comnuniel offert
par les organisateurss la reéalisation d’une telle cérémonie,
non seculement rend effective 1’union du "fianakaviana" organi-
sateur, mais donne & ceclui-ci 1’initiative d’une réalisation
exceptionnelle de 1’unité de descendance plus vaste, du "foko!,
avec préémincnce corrélative parmi tous les '"fianakaviana" de
ce "foko" : 1’entreprise prend donc un sens politiques elle pcut
constituer une tactique de prise de pouvoir dans le patridenme
ou au dela; elle permet d’exposer, a travers les variantes in-
troduites dans son déroulement, le wode de gouvernement que
proposent les organisateurss; clle donne aussi 1l’occasion de
nouer de nouvelles alliances dens un cspace matrimonial cholsi,
convenant a la cohesion et au renforceacnt du groupe (en nom-

bre, en influence politique).
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Hors 1’exercice d’une influence informelley; le chefl de
"fjanakaviana" dispose d’une scule institution rendant son auto-
rité effective : la réunion de fauille, déja évoquée. Notons

ses traits essentiels @

- le groupe a pu se réunir par la reconnaissaonce d’une identique
dette d’existence de tous les participants & 1’égard de 1’an-

cétre de référence.

- lec personnage de genération la plus ancienne se trcuve en
position exceptionnellement proche de 1l’ancétre : il est priuaus

inter pares. Ainsi se légitime ct se trouve limitée son autorité.
- la situation appelle noriualcient 1’unanimité du groupee.

-~ le seul moycn dont dispese le chef de séance pour exercer son
autorité consiste dens 1o rappel discret de la situation ol

1’o0n se trouve.

~ le chef de séance porle lc premier, cede la parole ou la re-
prend & sa guisej 11 incite tel ou tel a exprimer son point de
vue de fagon conciliante (s?il s’agit d’un reglement de con-

f1lit, seuls les représ-ntants des deux parties parleront : ils
sont de méme niveau généalogique, infeérieur & celui du chef de

fianakaviana) e

- Le chef dc séance suggérera, ou fera suggérer, un compromis
acceptable par tous. L’assemblée ne dispose d’aucun exécutif.

Le ralliement solennel & la décision unanime doit suffire.
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I’asseublée de famille disvose de quelques sanctions et
moyens de pression : de fagon diffuse, mais graduée, Lle riono-

pole de la terre dont jouisscnt les ancicns; un jeune couple,

une jeune personne, dépendent toujours de la bonne volonté gue
leurs parents menifesteront pour leur céder 1l’usufruit d’une
riziere, - des démarches qu’ils cntreprendront auprés de leurs
riches alliés ou siblings pour obtenir & leur intention quelgue
métayage. De fagon brutale et définitive, la sanction supréne

consiste dans 1’¢éviction du groupe, du tombeau et de la terre,

c?est-a~dire dans lec refus de toute identi® au récalcitrant

et & ses descendants.

Lorsque le grand-pére a disparu, 1l’ainé de ses fils lui
succéde en principec. Mais sa position est mal affermic. Le
principe d’organisation par generations fait qu?’il existe, non

pas un successeur, mais une catégorie de postulents : 1’cnsenble

des descendants de genération immédiatement inféricure. I1 ro-

vient alors a chacun de faire la preuve de sa capacité a diri-

gere. C?’cst ainsi que joueront lo forte position dans le réseau
des alliances, la notoriété des enfants, la richesse ct la gé-
neérosité, 1’habiletepolitique". Le moment crucial d’une prise
de pouvoir =~ fort ambitionnée - consiste dans la réunion de
"fianakaviana" provoquée par un fils, une fois ses parents wmorts,
au monenht qu’il juge favorable a la réussite de 1’unification
des siblings, donc & son triomphe de conciliateur, (tous frais

d’organisation étant bien slir & sa charge) (74%).
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i1ii) Le "taranaka! n’a guére d’occasion de se réaliscr quec ccré=-
noniellement. Aussi n’insisterons-nous pass Le Yfoko!'", par
contre, est le lieu d’exercice d’une autorité effective, et re-

guliére, d’autant plus interessant qu’elle est disputée.

I1 n’y a pas ici de différence de principe avec 1’autorité
dans le "fianakaviana'v. Le domaine d’intervention en cause est

du méme ordre qu’au niveau preceédent :

- la menace a la vie d’un membre,

- 1la mort d’un membre,

- la destinée des biens "ko-drazana', et plus spécifiquenent
de la terre,

- le rapport aux ancétres,

- et bien sfir les dissensions intcrnes,

sont des affaires rclevant en premier rang du "fianakaviana",
mais toujours aussi du "foko'.

Notamment :

-~ 1’aide aux malades, la substitution aux empéchés dens la cul-
ture de leurs riziéres, sont des devoirs du patri-deme : qui
ech prend l’initiafive, et la charge, s’affirme comme un Giri-
geant potentiel (75);

- le parent le plus prochec d’un mort est "maltre du cadavre",
mais "le deuil est & tous (les membres du "foko!)". Le mort
est un "razam-be" en puissance.

- uné terre & vendre, que le "fianakaviana" n’a pu acheter,
sera proposée avec insistance aux "riches" locaux - a commen=

cer par les alliés.
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- tout orgonisateur de "famadihana' doit solliciter la béné-
diction du "premier du''foko";

~ un conflit entre membres de "fianekaviana" différcnts, tout
conflit irrésolu par le "fianakaviana', exigent une conciliation
dans les cadres du '"foko". Pour y procéder, on réunira les
"fokon®olona" dans leur ensemnble, de preférence en une occa=
sion ol solennellement sont évogués les "grands anc8tres!
préparation d’un "famedihana" importent, époque des céremonics
au tombeau de 1’ancétre éponyme pour demander la protection

du "faritany" contre la gré&le (Mody havandra").

- Les problémes de dévolution de 1’autorité sont ici dif-

ficiles.

Si le privilége du contrble des décisions par chaque nem-
bre subsiste, si la réunion est unc procédure instituée de reé-
clement des conflits, la désignation du chargé de pouvoir n’est
pas simple. C’est que le "foko" est engendré par une clagse
de "grands anc&tres", indistincts, (parfois synthétisés en un
seul anc8tre éponyme)s les plus proches vivants sont les "ray=-
aman-dreny", les "pére-et-mére", meubres de la genération la
plus ancienne, sans prééminence fixe des uns sur les autres.
Tous peuvent postuler 1’autorité, chacun devra faire ses preu-
ves. L?’autorité est d’autant plus instable qu’il n’est pas de
charge officielle de "premier du foko'", que toute prééminehce
est labile. En principe, c’est le plus &gé de lo plus ancicnne
géneration qui appelle le plus grand respect. En fait, il n’est

pas de dévolution automatique : joueront notamment : 1l’habileté
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procéduriére, la capacité et 1’inclination & la génerosité,
pour lcs oeuvres de '"foko! notamment ("ody havandra", parois-~
SCsee)(76), la dévotion aux ancltres et la fidélité au ter-
roir; 1’effort pour conserver au "foko" son territocire nour-
ricier (= rocheter les terres en vente, garder et donner en
nétayage celles qu’on posséde)(77), lo position de son "fiana~-

kaviana" dans le réseau des alliances internes (78).

En certains cas sculenent, lo dévolution de 17autorité est
plus cloire, Ainsi quand la présencc d’une famille "andriana®
(= d’ancicnne caste noble) fait 1’unite autour d’elle d’un
"peuple" de descendants d’csclaves. Les diverses fauilles
"mainty" peuvent alors sc trouver spéclalisées, qui dans le
sacrifice des bocufs, qui dans 1 chant de "hira gasy"...,
qui dans 12 garde du tombeau et 1’intendance des bicnse Clest
dans ce dernier groupe de filiation que sc transmettra toujours
la charge de 1’autorité. Et les conflits du lieu se régleront
par 1’accomplissement d’un scruent de vérité sur lc tombeau
noble, sous 1’égide du chef du "fianakaviana¥ spécialisé dans
les fonctions de médiation avec les malitres. Le cas n’est pas
infréquent:; la norme reste le cas du “foko", dirigé par unc
classe de "ray-aman-dreny", avec reconnaissance d’un "premier
parmal ses pairs“; Célui-ci a moins alors une autorité fixe
qu’une influence informelle; moins a4 diriger qu’a incarncr

1’unité du patri-déme, qu’d modérer ct concilier.

Le "foko" dispose de peu de sanctions instituées : eh
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dernier ressort, la désignotion du récalcitrant comme "étranger",
et son eviction du lieu. I1 faut 1’accord de 1l’administration
mais la malrie se laisse facilement lmpressionner par‘la pé=
tition presentée par tout un groupe, qui s’est déplacé en

corps, ct qui s’est entendu prealablement sur la version des

faits a cxposer (79).

La reunion de "foko" est moins facile & mener ou & réaliser
que celle de “fianakaviana". En pratique, 1l’unité de "foko"
agit sans formalisme, spontanément mais trés efficacement, face
& tout étranger (80). Peut-&tre parce que le patri-déme est le
cadre maximal de 1’organisation de la parcnté, qu’il est in-
dispensable en derniére instance pour régler ce qui a laissé
les "fianakaviana® impuissants, et pour harmoniser les rapports
entre familles étendues. Au deld, il faudrait "sortir ailleurs",
se situer dans des cadres de relations non familisux : il y a

un saut, qu’évite 1’adhésion incontestée au patri-déme.

iv) I1 ne faut pas confondre le réle du "premier dc foko" et
ccux des chefs de "fokon"olona'", de village ou de quartier
administratifs. Ces derniers, habiles aux relations avec les

fonctionnaires, ont un domaine d’intervention bien distinct

celui, précisément, de l’organisation d’une réponse aux devoirs
annonc'.s par le “"fanjaokana" : inpbts, réparation de canaux,
tour de garde autour des bAtiments publics... L’autorité est
ici désacralisde; clle tient & la nécessite d’une composition

avec l’existence du gouvernernent central; cette existence est
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du reste interiorisce, légitimée, et du méme coup liuitde,
lorsque le "fanjakana' se trouve posé coume garant du maintien
ghn vie des sujets : le pouvoir central ne connait que des
"hommes vivants'"; il ignore donc les differences de "naissance"

et fournit le gcadre necessaire aux relations extra=familizles.

-~ Le pouvoir central pose les conditions pour que les vi-
vants usent utilement des woycns de survie qu’ils ont regu a
leur naissance. Le pouvoir central a seul droit de vic et de

mort sur les personnes. Il entreticnt la vie des vivantsa

~ Le "fanjakana' n’a rien & voir par contre avec la nise

au monde, la perpétuation de 1l’engendrement et la conservation
de la fecondité : avec les groupes de descendance, l’alliance,

1?association & unc terre déterminde.

Les représentants du "fanjakana' n’cnt & intervenir que
sous condition : sous la condition que d’autres aient, 2u pré-
alable, assuré le maintien de la fecondité et du lien a la
terre, donc perumis la "naissance! "d’hommes vivants". Ainsi
s?exprime le distinction cntre deux domaines d’intervention,
distincts et complementaires, articules par la commune deépen-

dance a 1’égard d’une premidre creéation, celle de Dieu.
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L’autorité et 1’alliance.

Hors des cadres de descendance se constituent divers grou-
pements. Toujours constitués sous 1’égide de Dieu ou de 1’Etat,
ils en sont plus ou moins affectes. Nous aurons en conclusion
a retracer 1l’histoire de ceux qui se superposant & la parenté
ou se proposent de la déborder. Nous n’évoquerons ici que ceux
qui, construits & 1’échelle des groupes de descendance, peuvent
offrir une alternative au systéme d’identification sociale qu’ils

offrenf.

Nous avons signalé le cas de 1l’entr’aide entre allies.
Cette entr’aide peut se formaliser, ou du moins s’organiser ré-
p 9
gulieéreuent, sur le mode "d’equipes" de salariés agriculteurs

ou artisans. Le principe est le suivant

- 1’équipe travaille pour un méme client, qui n’est pergu
ni coume obligé ni comre simple partenaire d’un acte d’échange
(travail contre argent), mais comue "maitre du travail ("tom=-

pon’asa™).

- la rencontre du "tompon®asa" et des "mpiasa! (travail-
leurs) s’effectue en reference implicite au "Fanjakana', cadre
partage, recours et juge en cas de conflit. C’est le méme “"fan-
jakana" qui fonde le "tompon’asa" a diriger les travaux en lui
garantissant la propriété de la terre, ou la légitimité du re-
venu qu’il deépense. C’est encore le "fanjakana' qui fonde les

"mpiasa' & s’associer hors descendance, lui seul pouvant légiti-
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mer pareille libération des liens fauiliaux et de 1l’attachenent

& une terre particuliére.

Le cas se présente dans ls pratique de 1’entr’aide sur les
riziéres (hors plaine surtout), ou lorsqu’une equipe de salariés
cultive la terre d’un propriétaire quelconque (plaine ou hors
plaine) : le maftre de la terre détient alors 1l’autorité, con-
seille, veille a la preparation du repas qu’il offrira, sans
participer & la tlche, méme s’il est membre de 1’équipe d’en-
tr’aide.

Le cas se preésente encore lorsqu’une équipe d’artisans
"sort™ pour accomplir une téche, construire\une malson par
exXemple. Le membre de 1l’equipe qui s’est entendu avec le '"tom-
pon’asa' pour obtenir la commande, se trouve investi de 1l’auto-
rité en la circonstance, et charge des relations avec ce patron
d’un moment. Ainsi le chef d’équipe - artisan le plus qualifié -
se réserve-t~il en genéral Le r6le de “fournisseur de travail"
pour éviter tout conflit d’autorité; sa compétence ne suffit pas
3 1’imposer, il lui faut en outre disposer du réseau d’alliés
ou d’obligés le plus developpé, puisque les coumandes s’obtien-

nent principalement par ces canaux.

=

e telles équipes groupent préférentillement des allids,

alliés potentiels (les échanges matrimoniaux v sont fre-

12

ou de

w

cuents). Par élargissement, 1l’équipe peut lier des personnes
rendues proches par la reconnaissance de leur condition commune,

en comparaison de la sitvation dont jouit une catégorie sociale
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économiquement et politiquement privilégide par 1’8ge ou la
naissance. Ainsi peuvent se constituer des équipes de jeunes ou
de '"mainty", se soustrayant, par le travail artisanal ou 1l’en=-
tr’aide agricole, & la condition de metayers qu’imposent a leurs
fréres les anciens des grandes fa.illes locales. Un "fournisseur
du travail' prend en général la téte du groupe, designé pour

cette fonction par diverses qualites :

- sa position privilegiée dans les cadres supra-familiaux
(position d’intermediaire de Dieu dans la paroisse, ou comme

accoucheur par exemple e..)

- eventuellement sa naissance ou son fge, le faisant par=-
ticiper a la fois de la categorie sociale qu’il dirige et de

celle face & laguelle tous se definissent.

~ sa richesse, sa competence ( = son aptitude & "donner"

au groupe)
-~ son aptitude & fournir du travail.

- son aptitude & conduire les relations avec d’éventuels
patrons.
Parfois aussi le groupe se liera par une charte déposée au
chef-lieu de canton, avec élection d’un bureau dont les titres
sont annoncés en frangais, langue "officielle". Les clauses
réglant la discipline interieure seront nombreuses. La defi-
nition de 1’activité est plus secondaire; il importe surtout

que cette activité soit collective, laisse des oeuvres dont le
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souvenir soit gardé par les groupes vivant & la ronde, he
s’exerce sur aucune propriété personnelle, et donne lieu & 1’u-
tilisation d’un revenu au seul profit du groupe. Le groupement
portera le nom d’une localité, non celui d’une descendance.
L’essentiel est alors dé manifester, dans l’action, la possi~-

bilité d’une union hors cadres de la descendance.

Pour illustrer le premier cas, citons un groupe observé
dans un contexte rural, au Nord de Tananarive : il y a 20 ans
un "étranger" -d’Antsirabe - épouse une femme du village. Il
est artisan. Il groupe autour de 1lui les jeunes gens des fa-
milles mainty et hova les plus dépourvues de terres; il leur
apprend divers métiers : forge, charpente, maconnerie, menui-
serie. Il sait obliger ses clients pauvres en réparant gratui-
tement ou vendant & perte les divers materiels de culture. Il
prend rapidement une place prééminente dans tous les cadres
de relations non parentaux : il est accoucheur (presidant & la
mise au wonde des enfants produits par la division sexuelle),
devin ("apisikidy", "mpanandro" = maltre du savoir qui reveéle
et regit les actes de tous les humains), précheur dans la pa-
roisse (ol 1l’on se réuhit au deld de la parentd. I1 fait cons-
truire des riziéres, mobilise chaque année ses obligés pour en
cultiver quelques unes, et réserve une part notable de la pro-
duction pour la revendre & ses coapagnons et clients en période
de soudure, a prix relativement bas (moitié moins que le prix
courant sur le marché). Il conserve ses anciens apprentis,

"sort" avec eux accomplir les téches gqu’on lui propose. Il
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finira par en établir quelques-uns a leur compte, leur fournis-
sant les outils et les incitant & agir de la méme maniere, nais
aussi leur demandant de 1’introduire auprés de leur propre
clientéle. I1 rayonne maintenant & 1’échelle du canton, et

au dela. Trés t8t, il est entré en conflit avec le notable lo-
cal, téte de la grande famille du lieu, s’appuyant sur le sys-
téne de parenté,bien pourvu en terres, coumergant, aujourd?hui
conseiller rural et chef de la cellule locale du parti. Parmi
les longs épisodes de la lutte, 11 faut citer celul durant le-
quel les deux adversaires ont pris de nombreuses femanes du vil-
lage, jusqu’ad un scandale final = 1’artisan, prenant dans les
degrés de parenté de plus en plus proches, commettait un in-
ceste caractérisé. I1 déclare alors devant le village réuni que,
selon 1lui, "il n’y a plus "d’oclom-pady" (d’interdit de relations
sexuelles entre parents), sinon avec sa fille". Ces paroles
clb6turent 1’incident. On notera que l’artisan tente depuis
longtemps = sans succés - de se faire accepter par le PSD comme
chef d’une nouvelle celiule locale du parti, a laquelle il fixe
un prograsme voisin du sien : cultures conmunes, étockage du
produit pour redistribution a la soudure. Autour de lui, s’est
foruée la "cauaraderie'" (on se desighe dans le groupe comae
"namana') des "petits", face aux "grands" de la parenté. Le
groupe a besoin pour poursuivre son existence, de se réaliser

& l’occasion de "sorties" de travail fréguentes.

Dans la Plaine, nous n’avons pas rencontré de cas équiva-
? p

lent. I1 convient dependant de citer 1%équipe d’entr’aide de
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Beravina (cf. R. Cabanes) : ancien groupe de chant "hira gasy",
reunissant deé "mainty" wmétayers dans un contexte de castes trés
affirné, 1’association s’est reconstituée en groupe d’entr’aide
sur les terres des uns et des autres, puis sur une terre comnu-
ne; les travaux s’effectuent & 1’aide d’un tracteur prété par
un salarié de la ville, proprietaire, dont la grand-mere, '"prin-
cesse Sakalava', s’est mariée successivement a un noble du lieu
puis a un "mainty". L’équipe s’oppose & la dépendance locale

des "mainty" & 1’égard de la famille noble, evitant désormais

salariat et métayage aupres d’clle.

Les équipes de magons d’Anjanamanoro, plus limitées, con~
sistent seulement en groupes restreints, ol les liens d’alliance
les plus proches sont privilégiés sans que la descendance se
trouve contestée. Ces équipes permettent le gain banalenent
nécessaire aux membres pour faire face a leurs obligations de
chef de menage, sans acquérir d’ampleur "politique" ni se sta-

biliser dans la réalisation de travau:x coumuunautaires.

I1 convient enfin d’evoquer les équipes de Jeunes se con-
sacrant aux chants de '"vako-saova', réservés aux circoncisions
et "famadihana'. On trouve 1l& guelque paradoxe. D’une part ces
groupes n’interviennent que dans des cérémonies familiales pu-
bliquesy d’autre part ils rassemblent des jeunes de pauvre
condition sociale, sur la base dc la localité : partout ol
nous avons observé de tels groupes, la triple définition face

aux anciens, aux jeunes privilégiés, & l’organisation de pa-
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renté se retrouvait. Face aux anciens : le répertoire, inventé
chaque année, donne l’occasion d’user d’un langage émaillé
d’argot et de mots étrangers, d’exalter la modernité dans ses
oeuvres et ses objets (construction de routes, bull-dozep ci=-
néma..,); d’évoquer la wode... Face aux jeunes "privilégids"
les groupes de vako-saova Que nous avons connus se trouvaient
partout constitués en opposition & guelque groupement concurrent
des Jjeunes scolarisés (chorale protestante d’Ambaniala, chorale
mixte anglicane d’Anjanamanoro...). Face & la parenté enfin :
les équipes de vako-saova lient les jeunes sur la base de la
localité, non de la descendance. ie chef y est élu, non désigné
par 1’8ge. I1 peut &tre "vahiny", et doit faire ses preuves, 2
la maniére un peu du chef d’équipe artisanale. Enfin les cir-
constances ol le groupe intervient (aprés s’8tre entrainé des
mois durant chez lui) le mettent en présence de ses homologues
du canton; chaque groupe veut s’imposer sans avoir €té invité
nomunément; souvent, c’est la fiancée du chef de groupe gui aura
proposé aux jeunes de venir "chez elle'; les organisateurs de
la céréuonie se sont retirés, aprées quelques conseils de sagesse
qu’ils prodiguent, non pas en tant que "ray-aman-dreny", wmais
parce gqu’ils ont, disent-ils, "demandé au fanjakana 1’autori-
sation de cette cérémonie, et sont par 1% intitulés & maintenir

1’ordre public'.

C’est pourtant dans le cadre des fétes fauiliales données
par les notables que ces jeunes continuent a se situer, tout en

affirmant 1’indépendance de leur rbéle dans la cérémonie (le
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"yvako=-saova n’a rien & voir du reste avec des ancétres parti-

culiers ou avec Dieu, c’est une compétition virile).

A travers 1’évocation de ces divers groupes, nous vous-

drions marquer

~ que hors de la descendance et parfols contre elle se
cherchent divers wodes d’organisation des catégories sociales

dépendantes.

- que cette recherche d’autres modes d’organisation marque
une tentative de reprise & son compte d’une situation écono-

migque et politique transformée.

- gque ces essais sont timides, instables, et tant soit

peu & contre-courant.

- que les diverses recherches se poursuivent d’abonrd pour
resoudre un probléme d’identité sociale, sans qu’il y a it re=-
cours a la deéfinition, par la situation, dans la production,
mais en respectant deux principes ¢ 1) 1l’inscription dans un
cadre de commune dependance a 1l’égard d’un pouvoir universelj

2) 1l’opposition & une catégorie dominante posee coumme égale

dans le cadre précédent.
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CHAPTITRE 1V

ECONCHLIE ET PARBNTELE

L’organisation de la sociéte par la parenté englobe 1l7es-~
sentiel du domaine économicue. L’Etat ne fait qu’en permettre la

marche, tout en imposant sa preséance aux acteurs,

L’economie n’est pas censee faire systeme. Nombre d’actes
économiques sont neutres, indifferents. Certains affectent les
principes de parenté : eux seuls 'font sens" soclalement. Ainsi,

le syshéme de parenté contraint et contient les rapports écono-

= Sy

miques, plus qu’il ne les détermine. Nous examinerons les di-

verses contraintes économiquement pertinentes.

1.~ La propriéeté.

(a) La terre.

(L’ouvrage capital est celui de René Rarijoona : Le droit
de proprieté & Madagascar - Paris 1968. HNous ne donnerons ici
que les indications suggzérées par nos dévébppements

antérieurs).

Gu’iaplique la parenté a ce sujet ? Rappelons que 3
~ 1’insertion miriumale dans la societé, la naissance la plus

banale. supposent déja de lien a une terre. Simple vivant, on
est au moine "ne dfune mdre". =%t 'ne de tel endroit" ('zana-tany") .
~ la pleine "naissance', la pleine identité sociale, supposent

1’appartenance & un "foko" dont les ancétres ont conclu perpé-
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tuelle alliance avec telle terre determinée.

nécessaire
- la terre est logiquement/d 1’identification sociak, a double
titre : comme"mére"(alliee des ancétres), comme instrument du

maintien en vie (aprés la '"naissance').

A quoi correspond pareille®theologie"? Nous avons suggéré

- le mode de production reposant, depuis le royaume Merina, sur
la riziculture irriguée familiale.

- le caractére trés stable des aménagements de la nature corres-
pondants. L’obligation corrélative, pour les groupes, de s’a-
dapter & ces aménagements. plutdt que de les modifier.

~ 1’histoire de ces amenagements. Ils naissent avec le pouvoir

central, qui les rend possibles; 1l’organisation sociale est fixee

avec eux, dans la conjoncture de cette co-naissance : or le

nouveau pouvoir ne nie pas l’organisation familisle, mais repose
sur elle; il réglemente partie du politique, mais laisse aux
"foko!" la charge de pourvoir aux besoins vitaux - & la produc-

tione

La société continue, de,uis, & se caracteriser par 1l’orga-
nisation en patri-demes, auxquels se superposent divers gouver=-
nements, mais qui constituent 1’infrastructure économique et

politique des reégimes successifse.

Guelles sont les conséquences sur le comportement & 1’égard

de la terre 7

i) La restriction au '"marché" de la terre. A la vente,
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on prefeére de loin la mise en gage de la terre, par "fehi-vaval,

"contrat oral”. En consideration du prét d’une somme d’argent
importante (de 30 & 100,000 fmg), un propriétaire laisse l’usu~
fruit d’une parcelle détermineée au préteur. Lorsqu’ils auront
les moyens de rembourser 1’emprunt, sans délai fixe, le proprié-
taire ou ses descendants reprendront 1’objet du gage. Ce genre
de contrats est fréquent. Récemment, on note qu’il peut provoquer
des contestations. Certains préteurs tiennent qu’ils' ont fixé

un délai de remboursement, au deld duguel la terre leur serait
acquise. Les emprunteurs prétendent qu’il n’en est rien. A la
mairie, O conflits de ce genre, en un an, se réglent par la pro-
messe de remboursement de 1’emprunt & court terme. On remarque :
- que les préteurs sur gage sont souvent des parents, membres

du "fianokaviana', du "foko", ou alliés.

- que le "fehi-¥ava®' est treés pratique

- que les conciliations satisfont moins un désir d’appropriation
des terres qu’une volonté de prompte récupération du prét con-

senti.

On vend la terre en derniére extrémité, en principe pour

des raisons mettant en cause la viec du propriétaire, ou la vi-
talité de ses descendants. Les cas de vente que nous avons con-

nus relévent principalement des causes suivantes

- achat de médicaments, frais de docteur, d’ac~
couchement .«
- achat de lince uls pour un parent mort, "de-

venu ancétre'",
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Ces cas sont admis. Mais on a critiqué fort,le villageois
qui a vendu quelques parcelles, pour payer les frais de scola-

riteé de ses enfants.

Nous avons signalé le droit de préemption du "fianakavianal,

puis du "foko", sur les terres en vente. Ce fait et les précé-

dents, ont une double conséquence 3

- les ventes de terre sont rares.
- sauf pour les terrains de bord de route, objet
d’une véritable spéculation, les ventes ont lieu principaleuent

entre membres du Y"foko',

On trouvera ci-dessous le tableau des ventes de terres
Zanamanoro, enregistrees au cadastre ou au chef lieu de canton.
On note la considérable progression des ventes enregistrées au

cadastre depuis 1960. En étudiant les ventes de fagon plus dé-

taillée, on remarque :

- que la majorité des transactions ont lieu entre
Zanamanoro.

~ que bonne part des achats consiste, autour de
1960, en récupération par les Zanamanoro de terres de leur ter-
ritoire dispersées par 1’héritage.

- que les acheteurs sont de deux sortes : une
poignée de "notables" Zanamanoro, qui s’inscrivent pour 1/3
des acquisitions; une foule de "petits", qui prennent le reste

(quitte & revendre d’autres parcelles quelques années plus tard) .

Coo/boo



9k

TABLEATUX

l.- Ventes inscrites au cadastre.

Ventes effectuées par des
Zanamanoro residant localement.

QUdllte des $1938~: 1945—°1960- 1963=31966-2
acheteurs 21945 21959 :1962 1965 21967

B e e Bem R e e EER Se Bov M Gm Wes me Wos Rme Mee GCe A S e e mme e e A Wem A MR mas in tad M be e Mo K Smm Gre e Wae b W e S e W M T B W KR O T

Zanamanoro : 6 : 23 10: 19 ¢ 8 ¢ (Riziéres
Ze 3 2 -3 3 33 - 3 dans
Tananariviens: : 2 : : : 2 42 ecas
non Ze ¢ 1 : = -3 2 13 sur 71)
Membres de "fo-: H : : : H
ko' voisins : - = - 3 - 3 3
Autres s = Ls 2 52 o~

A O e T e ot o e i o i e s o o ot o e ok e e o e e e e e et ot o o it Tt St Yt e et T i . Pt A e o ot s e i e St B

On note encore

- 8 achats de terres du '"foko', effectues par des Zana-
manoro auprés de membres de '"foko" voisins ou d’étrangers
(entre 1960 et 1964)

- 3 transactions sur des terres du ”folo", impliquant des
non Zanamanoro, ou des Zanamanoro résidant a Tananarive.

2+= Ventes inscrites aa chef-lieu de
canton (1966~1967)

e N M e T e R N Gom s Bas iy Mru e e e e Gvm B G sem M e Tem R W e B S e

Vendeurs: Z.

: ZDT: T»' :A u"':
Acheteurs : H H stress
Z. s 6+1l: 1403 = 3 2+3: Z = Zanamanoro résidant a
ZoTe ¢ 7+l = ¢ 2¥0: = 3 Anjanamanoro
T ¢11+0: = 3 =~ 3 = : R 4
Autres s 3+1l: = ¢ = ¢ = : Z.T.= Zanamanoro résidant a

eSS R e Tananarive
Te.= Tananariviens.
- Le premier chiffre se rapporte
aux terres secches.
- Le deuxiéme chiffre se rapporte
aux riziéres.

On note encore 5 acquisitions de terre par des notables
en divers lieux du canton, et 2 ventes par des commergants du
canton & des Tananariviens.

La spéculation est encore ici peu sensible.
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- qu’il existe un cas, et un seul, de "spécula-
teur" veritable : la veuve d’un Zanamanoro, préteuse d’argent,
qui achete et revend dans tout le canton; les terres qu’elle a
prises en Anjanamanoro sont pour la plupart revenues finalement

& des mcmbres du "foko", les "notables" en particulier.

i1i) Possession, usufruit,

L’alliance de tel groupe de descendance avec telle terre
donne aux gens "nés" de ce groupe un droit éminent & la posses-
sion du territoire. On verrait avec quelque deépit "ecelui qui
n’a pas de tombeau" sur les lieux, prétendre a la constitution
dans ses meins d’un patrimoine local important. On préfércra
vendre & un allié potentiel plutdt qu’ad un descendant d’esclave
(cfs "Namehana', par R. Cabanes). Les achats par des “vahiny"
("étrangers"y non parents), ou par des gens de "caste inférieure",
ne sont acceptables - a la rigueur = que dans la mesure ou ils
restent limiteés & peu de surface. Des terres neuves seront pro-

bablement revendiquées par les gens "nés" des "foko" voisins.

Les "zana-tany", de gquelque '"sorte" qu’ils soient, s’atten-
dent légitimement d’autre part & tirer leur subsistance de 1la
terre “qui les a engendrés". Les propriétaires se sentent quelque
obligation & les y aider, si besoin, en leur louant, ou leur
donnant de la terre en métayage : c’est 1la concession d’un

certain usufruit.
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Subsistance ou productivité.

[N
el
| 3]
[N

A 1la terre, on deamande essentiellement de pourrir ceux

qu’elle a engendrés, ée les maintenir en vie, ni plus ni moins.
Des gains supplémentaires permettront au chef de menage de faire
face & ses charges moins "naturelles" (fantaisies alimentaires,
vétements, écolages, mobilier...) : ces gains proviendront le

plus souvent de 1’activité personnelle des membres du menage,

menée avec leurs compétences propres, leurs instruments de tra-
vail individuels, mais non pas appliquée a la terre, qui est,
elle, feconde par et pour le groupe. Rare est la recherche sys-
tématigue d’un surplus de riz commercialisable. On remarquera
que production et consommation de la céreale sont grossieére-
ment équilibrés, dans chaque canton, voire dans chaque "foko'.
Notons que toute personnec '"née d’une terre espére en tirer la
subsistance, gue les émigrés, beaucoup de citadins, sc¢ nour-

rissent des produits de leur terre ancestrale.

On acceptera trés mal d’autre port 1’inaptitude de la t erre
5 céder une produit suffisent. On en cherchera les causes dans
une faute collective, dans la deégradation des moeurs, 1’égolsme
d’unc poignée de gens qui se réservent les terres. lais on sera
toujours prét & rapporter le fait & une insuffisance du gouver-
nement, devenu inapte & accomplir sa fonction egsentielle ¢ le
maintien en vie de ses assujettis, 1l’assurance d’une jouissance,
5 suffisance, de tout le produit vivrier de leur terre (cf.

"Office du riz" pendant la guerre de 1940 : les restrictions
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qu’il met a lea consommetion de leur prod:ction par les paysans

sont politiquement désastrcuses).

Ce que nous avangons dans ce paragraghe vaut pour 1o riziere,
"tany ivelomana", "terre dc vie", alors que pour les "tanimboly",
terresde culture séche, rien ne s?oppose a la speculation :
le produit pourra facilement en &tre vendu, pour satisfaire aux

besoins "secondaires'des menagess

iv) Héritage = Propriété.

Hors les restrictions que nous venons de décrire, la terre
peut &tre utilisée pour la specuation; eclle fait 1’objet d’une

appropriation privée, individuelle, jalouscuent observee.

Pour la discussion approfondie de la propriété, nous ren-

voyons a Rene Rarijaona, op. cite. Notons ceci simplement

- 1’héritage est le plus souvent divisé dés la mort du deétenteur
des biens. Seules restent indivises quelques terres de colline,
& titre symbolique : soit de 1’unité du "fianakaviana', soit de
1’unité du "foko" (terres portant le tombecau du fondateur; ri-
ziére attribuee au détenteur de "1l’ody havandra', du charme de
protection contre la gréle...). Ou bien 1’héritage reste indivis

faute d?une entente sur le partage, provisoirement.

- hommes et femmes héritent, cn principe également, en falt aux
2/3 pour les premiers, au 1/3 pour les secondes; cela scmble

ps 3 . . z o - 4 !
tenir & la virilocalité du mariage, combinee avec la tendance a
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donner plus & ceux qui restent qu’a ceux qui vont résider au

loin.

- les conflits d’héritage sont frequents, la défense de la pro-
: , sont

priete privée est féroce : les difagations d’animaux fcauses de

chicanes sans fin.

~ la propriété individuelle reste largement un moyven de la
troanswission des terres de génération en géneration : telle
femme, mari€e a 5 km de son village natal, affirme avoir tenu
a4 la division de 1’héritage de ses parents, puls & la mise en
culture dircecte de sa part, "pour &tre sfire de pouvoir trans-
mettre le tout a ses propres fils, et & personne d’autre" :
ajoutons que ses deux fils se sont récemucnt mariés prés de

son hameau d’origine.

(p) Les biens, autres que 1la terrc, la maison (ou lc toambeau),
font 1’objet d’une acquisition et d’une appropriation indivi=-

duelles sans restriction.

2.~ Le travaile.

e

(a) Ie travail agricole.

Le fait déterminant dans la condition de 1’homme '"né",
c’est sa participotion, dé "naissance', & 1’alliance nouec par

son groupe avec une terre.

Le fait second, une fois acquise la certitude dc survie,

tient, pourrait-on dire, & la considération de sa qualité
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son cadre, en sa propre personne ou en celle de ses descendantse.
L’orientation des ambitions et des activités en téwmoignc, dés
qu’elles dépassent 1’horizon du "foko". Vivre, c’est subsister
en honorant ses ancétres; bien vivre, c’est jouir, en outre, de
satisfactions "politiques", dans les cadres familiaux ou a plus

vaste echelle, soi-méme ou a travers ses enfants.

En tout cela, pas d’allusion & la nécessité de travailler

la terre pour en vivre.

i) En fait, dés la fondation du royaume Merina, lorsque
1’organisation sociale de la Nation, et sz representation, se
fixent dans les principes, la question se trouve résoluec par le
fait de "1’esclavage domcstique' institutionnel. Ainsi que le
propose P. de Comarmond, "on peut avancer 1’hypothése quec la
fonction veritable de 1l’esclavage domestique (et non "produc-
tif") édtait précisément de "liberer" des hommes pour la corvée
dlle au Roi et & 1’Etat"; tandis que "le contradiction fonda~
mentale de la sociéte malgache (était) celle dhi existe entre
la communauté des hommes "libres" - c’cst-~a~dire libres de

verser leur contribution - et 1’BtatV.

Le trovail de la terrc apporalt alors comme un acte socia-
lement nul, un instrument du fonctionnement de la societé, po-
litiquement sans incidence. Les travaillecurs de la terre ne cons—
tituent pas la force vive de la nation, mais des &tres en tu-

telle dans chaque famille. Le travail agricole nc fonde pas de
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condition sociale partic:liére, dans la mesure ou ses acteurs

sont esclaves domestigues

- ils établissent des rclations entre eux par 1’intermé-
diaire dec personnes, les meftres ("leur seul bien, écrit G.
Condominas, était 1’appartcnance 2 un maltre commun")s avec ces
derniers, ils rentrent cn rapport par 1’intermediaire d’autres
"personnes" : les ancétres des maltres; ils restent ce faisant
limités au cadre de reclations quc constitue la famille a la=-

guelle ils sont attachés.

-~ ils n’établissent aucun rapport - comme dans toute la
sociéte aucun licn ne s’établit - par 1’intermédiaire d’un
objet (la terre), qui medistiserait lecurs relations cntre ecux
ou avec les maitres. Aucun regroupcment n’est alors possible
entre esclaves, sur la base de la territorialité, ou sur celle
d’unc coammune situation dans la production; aucune communauté
ne peut naltre d’un méme travail appliqué & (d’unc méme situa-
tion & 1’égard de) 1’objet = moyen de la production; - aucun
objet n’est médiateur des rapports entre catégories sociales,

ni moyen d’identification.

- lc moyen d’évalutation des situations respectives du
possesseur et du travailleur de la terre, des maltres et des
esclaves, est un principe structural hiérarchique (cf. L. Du-
mont : "Homo hierarchicus", sur le cas de 1’Inde). Pour socia-
liser ce fait banal de ha nécessité de cultiver pour survivre,

on procédera aux considérations suivantes : il est également

Foox 9% o Hu FL TEIR @
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indispensable de travailler et de disposer d’unc terre, d’ins-
taurer la collaboration entre travaillcurs et Terre fertiles

de méme la fcmme et 1’homme sont nécessairss pour 1’enfantcment,
la Terre et le groupe de descendance pour la pleine "naissance",
la force et le savoir-faire pour 1’accomplissement d’une oeuvre,
la constitution wfle ct la "vitalité" due aux an-
c8tres pour le pouvoir de fécondetion. Dans toute cette série,

le premier terme n’est jamais que 1’instrument d’élaboration

du veritable "souffle de vie!, qui vient du deuxiéme terme. Les
dispositions du premier terme seraient vaines sans l’interven-

tion du deuxiémc. L’opposition est celle d’objet et sujet

dans la conjonction. La valorisation portec bien entendu sur le

deuxiéme terme.

Le travail est alors la mise cn ocuvre de gestes, de dis=-
positions de routine, gui ne réussissent qu’en s’appliquant &
la terre "débanalisée", révecillée & la fertilité, fécondée, par
1’alliance qu’un groupe humain, perpétué dans les actuels pos-
sesseurs de la terre, a nouée avec elle. bes posscsseurs de la
terre sont en méme temps malftres des travaillcurs (ou maitres
de 1’activit£"), parce qu’ils ont seuls cette double aptitude :
de rendre "puissant" le gceste du plantcur, en faisant gu’il ne
s’applique pas en vain, sur une terre infertile, inapte a la
"mise au monde" du riz,

dc rendre feconde la terre a travailler,
parce qu’ils participent & la vitalite de ses premiers allilds,

leurs anc®trecs,
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ii) Pe 1’état ancien de la société, dcs conceptions qui
ont pu le 1égitimer, suivent les quolques conséquences trés ace

tuelles que voici

De la propriété d’unc terrc nc suit nulle nécessité pour

1lc détenteur de la cultiver lui-néme.

Bien au contraire, le¢ trovail de la riziere, gesté dénué
de sens s?il n’est rendu "puissant" par lo scule présence du
posgesseur légitime, ancienne activité d’esclave,ygét fort dé-
valorisé. Dans le travail de la riziére sc représentent les rap—
ports entre détenteurs et non détentcurs d’ancétres locaux, la
dependance des seconds & 17égard des premicrs, la possibilité

d’entree en relations des seconds sous 1’égide des premicrs.

Plutdt que de renoncer au vicux systéme social, la majorité
des possesseurs de terre de la Plaine ont trés t6t rccouru au
salariat : des migrants saisonnicrs, "vahiny", étrangers, venus
d’une distance respectable (50 & 150 km & la ronde), dépourvus
donc de tous anc@tres locaux, font leur apperition dans le "foko"
au moment précis des grands travaux (lcobourage, repiguage, ré-
coltesss)s ils repartiront sitdt aprés; ils sont logés & 17é-
cart, entasseés dans quelque vieille maison demi-ruinée. Eux~
ménes sont originaires, au wmieux, d’un méme canton, ou dc can-
tons avoisinants : ils nc sont pas parents; ils s’organisent
en petites équipes, souvent improvisées, dont 1’unité tient a

1l’accomplissement d’une tfche pour lc mBmc propriétaire. Récom~

pensés en argent et, symboliquement en fin de travail, d’une
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petite quantité de riz, ils nc frayent guére avec les "fils de
la terre, toujours - présents, installés sur
la digue en vétements nets, contemplont, dirigeant, - ou devi-
sant entre eux & 1’écart : ils sont nécessaires pouﬁy%i tra~

vail soit bien "fait", soit fécond.

La plupart des "nouvecaux hommes libres", des '"hova vaol,
descendants d’esclaves, se sont convcertis au systéme, ¢t s’ap-
pliquent & se comporter en véritablcsalliés de la terre, sur
les riziéres qu’ils ticnnent cn métayage. En sorte gu’ils cons-
tituent plus une foule d’intendants qu’une masse de travailleurs

agricoles effectifs.,

Le travail ne donne aucun droit & la terre mise en valeur,
il y aurait m&me 13 quelquc absurdité. L’important, c’est le
pouvoir de féconder la terre, et par 1la d’éviter aux gestes
d?8tre vains : c’cst le droit de possession. La legislation qui
tend & attribuer au cultivateur des droits sur la terre est

fort mal connue, et mnal jugde".

Ce que nous avons dit jusqu?alors vaut, unc fois de plus,
pour la riziére plus que pour les "tanimboly". Sur les terres
de culture séche, l’activité est personnclle, souvent effcctuec
par soi-méme, ou par quelques salariés locauxXysans grande sur-
veillance, ou bien per équipes d’entr’aide d’ecxtension limitée
peuvent s’y représenter les relations "d’zlliance", alors quec
sur la riziére se jouent toujours des relations accentuant la
dépendance & 1’égard d’un wmaltre commun, défini par sa filia-

tion, sa "naissance" particuliere.
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(b) Autres activités.

D’autres activités que la culture sont cntreprises & titre
personnel, sans engager lc groupc, ni sa terre, donc de fagon

beaucoup plus ncutre.

i) I1 faut signaler cependant quc les diverses activites sont
souvent chargées de significations " sociales "(86). Nous ne
pourrons en faire ici le répertoire, ni 1l’analyse detaillée.

Signalons cependant @

- le statut éminent du commercant, gqui est censé nec se
lancer que s?il dispose d’un réseau d’allisnces iumportant, s?il
est riche, influent et génereux. I1 doit pouvoir attendre les
rembourserents du crédit fait chez lui, il doit M"avoir lc geste”,
savoir donner a bon escient. Notons que les dettes sont autant
de liens sociaux qui courent, et qu’il ne convient pas d’inter-
rompre brutalcament, ou d’¢teindre cntiércment. Une distinction
est & feire entre les produits vendus, selon ¢u’ils sont "faits
par des halgaches" ou "faits par des vazaha'. La vente, ou plu-
t6t la détention cn stock des scconds, déploie aux yeux des
chalands un cadre d’objets dans lcquel se rejoignent marc%and

son
et clients, et sur lequel régne lc vendeur. Ces objets/symbo-

liques, en arriére-plan, de la puissance etrangere. Ils ont

L]

plus de nécessité dans ces fonctions que de valeur speculotive
nous avons vu des épiciers pourvus d’un bien petit stock, sou=
clecux de le renouvoeler az rythme exact des voentes, garder ce-
pendant & 1’étalage durant des mois guclques petites boiftes de

T2l WamdkT A smnmn AvrarimT A hinn rartainement sans espolir de les
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céder. Les objcts de fabrication malgache sont souvent chargés
de valeurs sociales fortes : linceuls, bocufs, riz. Ccux qui
les commercialisent sont alors quelques-uns des personnages les

plus influents loin & la ronde.

-~ Notons encorc la signification du travail salerié en

ville, dans les entreprises privées. Ces travaux supposcnt s

o 1’entrée cn rapport avec un “patron" étranger ('"va-
zaha', dit-on, ou "patrao" - en frangais). En communion dans la
dépendance a son égard, en refércnce & sa personne et ses actes
s?’cffectuc la fusion dans un "fihavanana, unc soliderité, avec

les autres travailleurs de 1l’entreprisce

«"1?encadrement” dans un faisceau d’objets dc con-
sommotion étrangers, ou réputes tcls s & la fois 1l’accés & ce
cadre, manifestation d’unc Situation de particuliere proximité
avec ses auteurs-consommatcurs, ct sa nécessité, comme lieu de
conjonction du patron et des ouvriers, 1’cexistence d’un tel lieu
apparaissant coamc toujours formellement indispensable. La con-
sommation d?alcool est ainsi symbolique (c’est un "ody tahotra':
"un charwe contre la pecur" (des vazaha ou des patrons, au woins
initialicment, lorsque, voers 1946, 1l’expression est lancee)).
D’autrc part, 1’identité particuliérc de cettc sorte de salariés
se signhale jusqu’au villege, ou ils installent, et cux prefé-
rentiellement, lc cadre dec vie "patronal" transposé a une é-

chelle modeste : v8tements (pull et polo), maison moderne,

mobilier ("salon").
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-~ le cas des fonctionnaircs (residant dans lc Y"foko" mais
exergant en ville) offrc des varicntes qu’il serait trop long
d’analyscr. Ici encore, du port de 1’uniforme 2u déploicment
d’un cadre de vie "non paysan", s’exprime lo nécessite d?cxpoker
les connotations politiques du métier, lcs conditions d’cntrée

en relations avec les autres - au travail et au villaoge.

ii) Dans un autre ordre d’idées, il convient dc rappelcr comment
des associctions preéalablcaent constituées sur la base de 1%al=~
liance, ou sur celle d’unc identité de condition au regard du
systéme de parenté ("jeunes", "femmes"), pcuvent manifester le
type de rapports qu’elles entendent etablir entre lours acmbres,
expliciter le cadre pertage dans lequel les rclations sont si-
tuées et devicnnent possibles, consolider enfin leur existence,
par 1l’exercice d’unc activité reguliere (sport, chent, travail
d’un champ commun, entr’aide agricole, ou tout & la foise..),

et le deploiement durable, ou de preference frequencent renou-
velé, de leurs oeuvres devant cux-mémes ot devant le public du

"foko',

Rappelons les groupcs de¢ "hira gasy" (cf. P. de Comarmond,
Ope Cite pp.52.sq), les associations de travail artisanal ou
agricole (cf. Waast, op.cit.pp.47-55), les équipes dc foot-
ball ou de chant (cf.R.Cabanes,"Namehana). De telles activiteés
sont alors entreprises, plus pour significr des rapports so=-
cizux qui ne vont pas de soi, gue dans 1’intention precise d’une

production particuliére : & la limite, on ignore au départ si



107

17activité scra productive ou non, ¢t le choix n’est pas essen-
tiel; le point crucial, celui qui scra longuemcnt discute, ré-
glementé, déterminant pour la survie du groupe, c’est le proto-
cole des rclations entre mombres, fixant en particulicr la disci-
pline et la distribution de 1’autorité; dans 1’hypothése d’un
trevail commun, c¢’cst & peinc si 1’on se posc au départ le pro-
bléme de 1l’utilisation du produit; bien souvent, la destination
scra collective; on achétera d’cbord des objets, constituant

des signes distinctifs pour les membres (chapseaux uniformes dans
un groupe de vako-saova), et créant & 1l’activité du groupe un
cadre objectif, iopersonnel, indiscutablcuent partagé
(motériel de cuisine moderne, petite machine de culture : char-
rue, houe japonaise) : cc cadre joue un rdlc analogue & 1’cexpo-
sition de quelques produits invondobles mois significatifs par
les potits commergantse. Notons toutcfois que si de tclles pos=-
sibilités sont frequemmcnt cxploitees en Iwerina, dans 1z Plaine
clles se¢ trouvent etouffeecs, c¢lles nc s’epanouissent quc dans
les groupes de jecunes célibataircs, & pcu prés incapobles éco-
nomiqucment (= sans terre) et "politiguement" (=sous tutelle

de la fimille, ou des '"notables" -~ de "foko!", dc parocisse, de

parti).

3.~ Les échangese

Dans une société qui nic 1’alliance, - quand bien méme
celle~ci serait won réel ciment - qui subordonnc néccssaircaent

cette 2lliance & la découverte d’un cadre dc dépendance parta=-



108

. ~ confondent
gee ou se les diverses parties, qui porte 1l’attention

sur cc cadre, extension directe des principes de relation par
référence & la filintion, il nc faut pas s’attendre & décou~

vrir un volume d’échonges, et moins cncorc un principe struc-
tural de 1’échange, d’importance si considérable qu’on y pour-
rait voir la caracteristique de 12 société.

La circulation des biens n’en est pas moins developpee,

son etude suggére quelques remargues.

i) Marches et marchands.

Ol s’effectuent les principaux achats ? Trois réponses a
cela 3
~ 1’essentiel des dépenses courantes s’cffectue chez les com=-
mercants locaux, épiciers et bouchers, gui ont ouvert boutique
en bord de route, aupres d’un arrét d’autobus, sur le territoire
de leur "foko" d’origine ou aux limites de quelques "foko!" adja=
cents. Les quelques etals voisins constituent le "tsena kely',
le "petit marchéy lieu de réunions informelles, de relations
plaisantes, des longues stations pour les vieux; c’est 1& qu’on
échange les nouvelles, commente les événements, rencontre les
amis du voisinage. NHous avons déja indiqué comment 1l’alliance
correspond & la clientéle commerciale, et decrit quelques types

de marchands, notabilités locales a multiples fonctionss

~ les marchés de canton, souvent remls en vigueur par 1’admi-
nistration depuis 1’Indépendance, rcstent assez secondaires.

Ils sont étouffés par la concurrence dc Tananarive, et servent
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principelement de lieu & la foire annuelle regionale (cf. eXx.

dans "Nzaehaona').

~ Tancnarive est la plus gronde place du hegoce, caracteriseec

doublement -

o par son marché hebdomadaire (cf. Thése de G. Donque 3
"le Zoma de Tananarive"). Sur la grande place de¢ la ville, ras—
sembles par speécialite, les artisans des campaghes inmediate=
ment cnvironnantes exposent, une journée duraont, leur production
de la semainec. Considérons le cas des Zanamanoroj ils ont le
monopoele de la confection de plusieurs produits (paniéres de
paille de riz et rafia teint, tous objcts de méme matiere);
ces objets sont comme 1o morgue de leur "foko", héritage d’une
tradition ancestrale. Les tresscurs frétent le jeudi dans la
nuit deux autobus qui les conduisent sur la place du marché =
toujours au méme endroit. LeYchef de guartier", ou 1’un quel-
conque des membres du "fanjokana', parcnt et présent, collecte
aupres des wménages de quol payer collectivement la taxe de vente
forfaitaire (évaluée au métre carré d’étalage et due a 1’Etat,
qui preside au marché). Les vendeurs sc serrent en rangs, dere-

riere 1’cnsemble de lecurs produits, entassé.

Le long défilé des Tancnariviens comsmence; les étrangers
et les citadins caractérisés sont les principaux acieteurs. Si
1’un d’eux menifeste quelque intérét, s’arréte, dix vendeurs
e jetrtant sur 1lui, chaeun d’cux tendant son oeuvre recupérée

& la hAte dans 1’étal commun, chacun langent son prix, tentant
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de capter 1l’attention. La vente conclue par 1’un des concurrents,

PN

tout le monde se retire derriérc 1’étalage et bavarde d’autre
chose. Je n’ai pas entendu de commentaires acrimonicux concer-
nant une deloycuté dans la concurrcncc, pas saisi de solidarité
des vendeurs face & l’acheteur debattant le prix avec eux tous
ou avec l’un d’eux. De temps & autres guelques hommes vont faire
un tour de merché, par distroction. Les femmes restent plus
constantes. Dés qu’un couple a liquidé sa production de la se=-
maine, il part pour la station d’autobus, achdéte en passant
quelque viande chez un boucher attitré, rentre hfitivement chez
lui, pour manger s car la plupcrt des Zancmanoro jelnent pen-
dant la journée de vente., Pivision par ménages, maintien du
cadre du "foko" et opposition dc la parenté & 1’extranéité ca-

ractérisent ainsi le moerché,

» Tananarive se caracterise encore per ses deux grands
quarticrs commerciaux d’Isotry ct d’Analskely, ol sont ins=

tallés a demeure des négociants d’envergurc diverses

Les Zanamanoro y ont affaire dans les circonstances sui-
vantes

- les commergants du "“tsenakely" s’approvisionnent hebdo=-
madairesent chez des demi-grossistes d’Isotry - auxquels ils
sont souvcent eppérentés (cf. supra "1’alliance').

a_deux
- unc/fois 1’an dans le cas général, aux environs du Ier

Janvier, chaque ménage nchéte quclgues coupons a Analakely,

pour confectionner des vétements ncufs.
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- le "foko" a son marchend de linceuls attitré, succes-
seur de son pére (un vieil ellié¢ du "fianckaviana® n°63), qui
habite Isotry et tient pavillon sur #nalakely. Lors dc chaque
deceés dans le "foko", trois "ray-aman~dreny" specialisés (des
n°® 57 et 63) se rendent auprés de lui en malabary propré et
pieds nusj les transsctions ont lieu chez le négociant (non
dans sa boutique) et sans marchandage. Lec crédit est toujours
possible. Le vendeur, en tant que "havana', marque qu’il prend
part au deuil en confiant aux recpréscntants du "foko!" sa con-

tribution monétaire,d transmettre au "fianakavicna® touché.

Ici encore, les relations d’alliance jouent un rdle impor-

ii) Circulation des bicns réglée par 1’alliance ct l1a parcnté.

Pour une certaine guantité - part du surplus, d’usage non
banal, - argcnt et bicns sont amenés a circuler par les obli=~

gations qgue créent 1’alliance et lo parcnté.

Signclons @ les cotisations, obligatoireuwent fournies par
chague menage lors d’un décés dans le "fianakaviana' (achat de
linceuls par les héritiers), ou dans le "foko" (participation
au deuil; on "essuie de la sorte les pleurs" des parents di-
rects du mort).

¢ les dons d’argents offerts a 1& nere d’un
nouvcau=-né par les membres de génération superieure dec son

nfianakavianal,.

¢ les Cadeauy cn noturc offerts & 1l’occasion
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d’un warige, puls a la suitc du mariage, cntre alliés.
¢ et surtout les notables depenses chgagees
pour "rendre honneur aux ancétres" (construction de tombcaux,

famadihona).

iii)"Jaka. Vokatra"

Outre les marchés, qui autorisent, sous la protection de
1’Etat, la rcncontre de vendeurs et achetecurs non parents, il
cxiste unc autre institution d’echange : le "jaka", qui Jjuste-
ment donne son nom au "fanjakana'. I1 s?agit d’un echange de
dons et contre-dons qualitativemcent differents centre categories
sociales dissymétriquement placéecs. La quilité des objets échan-
ges est symbolique du donatcur; s’ajoute un don-contre-don, sym-
bolique du cadre dc rclations non parcntal qui autorise la ren-

contre.

Ainsi, lors du Ier Janvier, lcs repréescntants du "fanjakana"
dans lec "foko" s?acheminent chez lc¢ chef de canton et les di-
vers fonctionnaires de 1o region pour leur offrir des poulcts
o diwema Ufrnits de T~ taerpe! ou Yvokatra". En dchange, les
fonctionnaires, dons lour salon et de leur propre main, leur
offriront dc 1’alcool, Be part ct d’autre on ajoute une petite

somme d’argent.

Cependant, dans le "foko", nombre dc¢ chefs de "fiancka-
viana sont allés apporter au "premier de foko" unc main de
benanes. Le donataire répond par un rcpas de riz cuit. L’aprés-

midi, dans le cadre du "fianakaviana', lcs membres de géneration
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inférieure vont visiter ccux dc géneération supeérieure, puis lcs
cadets vont trouver les ainés. Les dons échangés sont toujours
bananes/riz cuit ou viande. Une somme d’argent s’y ajoute sou-
vent, donnée par 1’inféricur. “uclques chefs de "fianakaviana®
sortent distribuer des "baobao!" (bonbons) & tous les enfants

de lsur quartier.

Si lec "jaka" se manifeste ici surtout & titre symbolique,
(et c’ecst souvent lec cas), il est intéressant pour signaler le
modc personnaliéér lcquel est vécu 1’echange, ct pour carac-
teriser la catégorisation sociale des actecurs. Ainsi, les fétes
et les ocuvres paroissiales relévent du méme principe, lorsque
les riches citadins achétent ou complétent de leur argent les

produits offerts per les travaillcurs, le bénéfice de 1’0pé-

ration rcvenant & 1’église.

iv) Consommationscollectives.e

I1 faut examiner & part lc cas des cérémonies familiales
publiques, donnant lieu & des consommations collectives ilumpor-
tantcs : le "famadihana, ou "retournement des morts", fournit
depuis 1945-1947 1o cas le plus notoble, aprés avoir & cette

date supplanté la circoncision.

Offert & 1’initiative d’un "fianakaviana" invitant, qui
s’en est partagé les frais, le "famadihana, ol sont invités
tous les "havana', parents lointains, allies, et alliés poten~

tiels, donne liecu & upe triple dépense ¢
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~ un ou plusieurs rcpas sont offcrts & tous les
invités;
- de¢ riches lincculs sont donnes aux ancétress

- musiciens et chanteurs rdéjouissent 1’asscmblée.

En outre, les orgonisateurs profitent de 1l’cccasion pour
effectuer ccrtains achats '"banals", gui scront marqués, valo-
risés, par la circonstance dec lour promicr caploi : v&tcments

(souvent uniformes pour tous les orgonisateurs), mobilier.

La céremonie a de multiplcs implications. Llctecnons ici 1a
réalisation d?un cadre favorable & la multiplicotion des ma-
riagces et alliances cdans un espace large et convenables la né-
cessité de rendre ob sc trouvent les invités, 1’cngagement d’un
cycle d’obligations (chaque couple present versc unc catiibu-
tion monétaire aux organisateursy il invitera ct sera réinvi-
té - 1ui ou ses descendants = au titre de cette contribution,
notée dec part ct d’autre); 1’affirmetion et 1la caracterisation
du licn & la terre cntrectenu par les organisateurs (selon que
les corps retirés du caveau rcposcnt sur le sol ou le ciment da
tombeau, quc les mcmbres du "foko" sont charges ou pas de dé-
boucher et rcboucher de terre 1l’entréc du caveau, unc attitude
differcnte & 1’égard du sol natal ct des “zana-tany" s’anionce);
le contenu de competition, de défi, "d’acte de candidaturc" au
pouvoir - & un statut de protection élevé, dans le "foko! ou
la Nation s la famille orgenisatrice, qui a 1’initiative de la
réunion et de ses wodalites, s’affirmont comme"maltresse de

1’affaire" ("tompon~draharaha"), en profite pour déployer sa
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force d’alliznce, sa richesse, définir sz position socialc et
? b

sa conccption des rapnorts socicuXe

(b) Inconvertibilité des biens ?

On peut se demander s’il n’existe pas des circuits de biens
distincts, une wmarque des choses qui les rend incomparables,
et propres & significr chacune un ordre particulicr de relations
sociales. Il serait absurde de vouloir ici traocer des limites
étanches. Pourtant, il faut souligner la valcur sociale parti-
¢ulierc de gcertains bicns, ct 1l’attribution d’un usage préfé-

rentiel aux diverses categorics d’objctse

i) Rappelons, quant au premicr point, le statut de le terre, et
la forte tendance 3 transmettre sa possesion dans 1’cnscumble

de la parenté.

Nous cvons cncorc signalé la valeur de signifiont, d’un
cadre de relations ou d’une position sociale, qui s’attache &
1’usage de quelques objets (produits d’importation vendus par
les petits commercantss mobilier, wzisons, tombecaux en mate-
riau étranger, accupulés par certains : lcs salaries d’entre-
prises privées, les candidats & la "notabilite" a cheval sur
le "foko" ¢t 1a réussitc cxtéricure sans wonversion au réle

d?intermédiaire cntre le "foko! ot l’administration locale).

i1i) Le deuxiéme point peut &trc illustré par 1’¢tudc de quel-
ques budgets Zanamanoro. Des plus pouvres aux plus riches, on

o

reléve un invariant, traduit dans le tableau suivant 3
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La richesse "pour entretenir les relations'.

L’expression est fréquente. On considérera gqu’une part de
l’argent gagné doit revenir aux différents cercles constituant
les groupes familiaux emboités, ou circuler dans 1’espace des

alliances :

(a) dans le deuxiéme cas, on prétera de l’argent ou du
riz, on cédera des terres en métayage, & titre personnel. Les
gains de ces operations pourront servir a4 scheter des terres
du "foko". Chacune de ces opérations correspondra & un lien
d’obligation, & 1l’acquisition d’une fidélité., Ainsi se déve=-
loppe un contrble des hommes, qui apparalt une etape de la
réussite personnelle, Selon l’extension des fidélités acqui-
ses = dans le "fianakaviana'" d’abord, puis dans le "foko"5 voire
au dela, on pourra accéder a une position influente dans 1l’une
ou 1’autre de ces communautés de taille croissante. Qui con-
tréle une "suite" (Ytarika") plus nombreuse se fera designer
pour représenter a l’extérieur la comaunauté en cause. Cela

s’entend cependant sous deux conditions :

~ le respect par le "riche!" de la hiérarchie de statuts
donnant aux anciens la prééminence. La '"richesse' et son bon
usage ne conférent pas de soi un statut, mais un pouvoir con-
vertible en statut par 1’appul des anciens; l’évsluation de 1la
capacité a donner fournit une procedure pour le choix d’un

premier parmi ses pairs.

- l7appartenance du "riche" au groupe de descencance,



118

qui sans &tre absolument requise, donne une liberté d’action
plus grande, affaiblit la necessité d’octroyer des services

personnels constants pour gagner la considération des Yanciens'.

(b) Les reseaux de "fideles" réunis autour de soi doivent
8tre inclus dans une communauté explicitement realisde a di-
vers intervalles, & la charge du leader. Celui-di donnera des
f8tes familiales publiques ("famadihana'), ou financera la
paroisse, selon le type de groupement qu’il entend constituer
autour de luij; en ces occasions 3

- il est possible de pnrendre la mesure de 1l’ensemble des

galliés et partisans de 1l’organisateur.

lefie

[w]

~ l’organisateur se trouve en position prééminente,

ses compétiteurs, engage & la reciprocité les participants.

- 1’unité des participants s’affirme, avec promesse d’aide
mutuelle. Selon le lieu choisi pour faire la preuve de cette
unanimiteé, un certain mode de cocperation s’annonce : CooOpé—
ration autour de la terre ancestrale, dans la plupart des
"famadihanay dans la paroisse au contraire, cooperation de
riches et pauvres & la survie de tous - sans réference a 17u~-
nité des propriétaires ou des gens nés de la méme terre, sans
annonce d’un droit privilégie pour eux aux bénéfices tirés de

la terre ancestrale,

Aussi, dans le cadre des paroisses, voit-on se creéer des
communautés de "grands" neu soucieux de laisser sans contrfle
la responsabilite du travail de leur terre & des métayers ou

anlarida An 1ien (avemnla o 3 indrahiho acconndatinn P PAahavanall
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regroupant au sein d’une paroisse les principaux proprietaires
de la région, faisant cultiver leurs rizi&res par des salariés,
sous leur contrdle, avec des techniques culturales wodernes,

"éclairées™),

Dernier point : un "grand" 1’est d’abord dans son "foko',
chez lui. Par le réseau d’cbligations qu’il crée autour de lui,
il peut se trouver représentant de son '"foko" a une échelle
plus élevée - ¢lu conseiller rural ou conseiller paroissial.

A cette echelle se constituent de nouvelles comaunautés de
"grands", capables cette fois de mener des affaires et de
s’acquerir des fidélités dans un plus grand espace. Une caté-
gorie de notables terrdens et commergants s’est développee, wui,
sous la colonisation, est la premiére a ressentir les limites

a son développement économique et politique. posées par une
administration dirigiste et des lois de tutéle absolug.A 1°In-
dépendance (et parfois dans les quelques années precédentes),
ce sont ces notables qui, precédemment contenus dans leur
"foko" ou leurs paroisses, investissent les wmairies et prennent
en mains 1’administration locale. Ils consolident leur maitrise

sur la terre de leur "foko" (cf. nombreux enregistrementsde

vente de terre aux Domaines), ainsi que leur contrdle des homues
du "foko"; en méme temps ils transforment la nature de leur
assise (en concentfant la propriéteé privée, en limitant les
services rendus a des préts d’argent et de riz, en réalisant
une accumulation primitive dont 1’emploi se trouve dans la
spéculation sur les transports, ou dans la construction). Cela

s?effectue d’autant mieux que les tout petits propriétaires
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restent groupés dans le "foko" et limités & son horizon. On re-
marquera que les notables, loin de nier le "foko", l’entre-
tiennent, participant materiellement, sinon personnellement,
aux cérémonies qui 1’expriment (femadihana, cadre paroissial,
ody havandra); eux-mémes s’engagent en outre dans des commu-
nautés qui leur sont propres (cas d’Androchibe cité plus haut),
ou qui se superposent aux cadres locaux (conseils de direction
de 1’Eglise provinciales..). On notera par exem@le le cas d7An-
janamanoro. A partir de 1947, les '"famadihana' deviennent les
principales cérémonies fauiliales publiques -~ & la place des
circoncisions =~. Les notables sont les seals & pouvoir les
organiser, ils y invitent le "foko" et de nombreux alliés,

ou amis notablesy peu de fonctionnaires - du moins ceux-ci
jouent~ils un rdle trés effacé : le "fanjakana" est aujourd’hui
representé en ces occasions par le maire et divers conseillers
ruraux. D’autre part, a 1’Indépendance, "1l’ody havandra', ou
charme de protection contre la gréle, est rétabli malgré la
protestation des paroissiens partisans du "fanazavana', du
"temps des lumiéres" : fonctionnaires pour l’essentiel. Les
cérémonies sont financées par cotisation de tous les menbres

du "foko", accomplies par les petits proprietaires. Elles se
déroulent au tombeau du fondateur du "foko", puis & celui d’un
ancien roi d’Imerina, Andrianjaka. Elles marquent ainsi une
"libération" des Zanamanoro, leur constitution en unité poli-
tique et le court-circuitage du nouvel appareil adminisitratif
par la relation directe & 1’ancien détenteur du pouvoir malgache.

On notera que les notables locaux participent au financement
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des cérémonies, qu’ils ne sont pas contestes par elles, mais
au contraire vont dans le méme sens en se substituant a 1’ad~
ministration fonctionnaire locale. C’est au sein du protection=-
‘nisme de "foko" que se développent d’abord les notables, leur
succeés reposant sur le monopole gu’ils ont ensuite de dépasser

ces cadrese
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CONCILUSION .

La parenté préside en fait et dans les principes & 1l’or-
ganisation de nombreux rapports sociaux : elle fournit son
identité sociale & la personne; elle subordonne la réalisation
des diverses activités & la reconnaissance d’une communauté
englobant les acteurs, dans la dépendance & 1’égard "d’ancé8tres"

ou de 'créateurs'" partagésa

Les groupements principaux sont ici le patrisib ou "fia-
nakaviana" (ensemble des descendants en toutes lighes d’un méue
ancétre & la troisiéme ou quatriéme génération), et le patri-
déme ou "fok®', ensemble de "fianakaviana" localisé & forte
endogamie, se référant & un groupe de fondateurs ou un ancétre

éponyme .

Les ancétres fondateurs de ces groupes engendrent la ca-
tegoric des ayant-droit & la propriété de la terre, qui est
alors leur "tanin-drazana', leur "terre ancestrale". Leur de-
voir est de conserver cette terre dans le groupe des ayant—
droit, et de la faire fructifier pour le profit du groupe

(membres présents et & venir).

La nécessité de coopérer & 1’entretien de 1’aménagement
du territoire (canaux, routes...) et a sa mise en valeur, fait
apparaitre le groupe comme propriétaire éminent, et 1’ensemble
des "zana=-tany", fils de la terre, propriétaires ou non, comme
1ié dans une communauté hiérarchisée (ceux qui ont des ancé-

tres - et de la terre -, ceux qui n’en ont pas). L’alliance
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Tisse les liens pratiquement essentiels 3 1la perpétuation de
cette comuunauté, mais se traduit en termes de "descendance',
ou de commune dépendance & 1’égard d’une catégorie de maltres
communs {ancdtres, maftres, ou administrateurs)e Des cérémonies
périodiques réalisent et entretiennent pareille communaute,
promettant la réitération des obligations mutuelles dans l’es-
pace du "foko" ou des "foko" adjacents (c’est le cas des

"famadihana''y des paroissesSes.).

Durant la colonisation et depuis 1’Indépendance, plusicurs
phénoménes nouveaux sont & prendre en compte. En premier lieu,
avec la "libération des esclaves", un double mouvement se dé-
veloppe 2 - affirmation de leur "liberté! par les anciens es-
claves face & leurs anciens maitres, dans le cadre de la lo=
calité : prise de responsabilités dans les paroisses mals dé-
pendance continuée & 1’égard de la propriété maintenue des
maitres, dans les rites funeraires qui la fondent.

- développement d’une vie commerciale et de préémi-
nences économiques en lieu et place de 1’orientation vers le
pur contrbdle des hommes que bloque le "gel" de la vie poli=
tique. Intervention de salariés "étrangers', contr6lés dans
leur travail, pour la culture des rizieres. En second lieu,
avec la libération tardive de 1l’expression politique, une

double réaction s?’affirme

- la manifestation & 1’échelle de 1’Imerina entiére
d’une contradjction de castes ~ recouvrant le rapport dissy-

metrique au moyen de la production, & la terre. Le but de la
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caste inférieure est d?accéder & la pleine identité sociale

& l’acquisition d’ancétres, donc de propriété légitime.

- la réaction & la contradiction principale entre colo=-
nisés et colonisateurs, menée principalement par les proprié-
taires terriens commergants qui les premiers ressentent les
limites & leur développement économique et politique posées
par la colonisation (administration dirigiste et grandes com=~

pagnies commerciales).

En troisidme lieu, "1’élite économique" locale, consolide
ses positions ééonomiques a 1’abri du protectionnisme de "foko",
concentrant la propriété dans ses meins et liant par des préts
les parents dépendants =~ sans les exproprier radicalement =e
En méme temps cette "élite économique" investit 1’adainistration
locale, et se débarrasse & ce niveau du dirigisme adainistra=-
tify elle s’organise en maintenant le contrdle personnel des
hommes dans chaque “foko'", et realisant des alliances d’inté-
rét entre "notables" & plus large échelle. Cependant, les petits
propriétaires restent organisés dans les cadres de parenté, in=-
ventant une prise de pouvoir utopique sur 1’appareil d’Etat
("ody havandra' Zanamanoro), tirant leur vie principalement
de 1’exercice d’un artisanat domestique gqu’entretient la capi-
tale - ses étrangers, ses fonctionnaires, ses grands proprié-
taires - et liant leur sort & la prospérité des notables lo=
caux, représentants de la "communauté de parenté" qui donne

son identité & chacun.
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La distribution de la propriété est cruciale pour 1l’en-
tretien du mouvement, et notamment le maintien d’une toute
petite propriété légitimée par 1l’appartenance a des patri-

démes de faible extension.



I° PARTIE
ESQUISSE DES CADRES SOCTIAUX

CHAPTITRE I

PEUPLEIEFT -

(0) Ce qui sui uVaut hors de Tananarive, au-dela du rideau de
maisons neuvesi bordent les routes de banlieue dotées de 1’in-
frastructure urbaine (électricité, adduction d’eal...)

(1)

(a) Les émigres ‘

- ou bien privilegient yuelgue lien genealogicue qui les
consacre membres du nouveau "folo" oy ils se sont implantés s
ce qui est possible en filiation bilaterale.

- ou bien retournent vivre a plus ou moins br.ve echeéance
dans leur "fcko!" d’origine : aiileurs, ils sont isolés ou
simples alliés.

Nous laissons de cbte le cas des feuanes qui, selon la regle,
doivent vivre chez leur mari. Notons cependant la possibilité
d’une endogamie de "foko”, qui supprime le probléeme d’énigra=-
tion des filles marices. ) ,

IZ reste qu’on ne voit gueére d’éxigration de lignages en~-
tiers, qui s’installeraient sur le territoire d’un "foko" é-
tranger tout en retenant leur identité antérieure, tout en se
référant & une appartenance & 1our "foko" d’origine : ou bian
il y a segmentation du "foko', emigration d’un groupe et crea-
tion par 1a d’un houveau ”foko"; ou bien 1’éuigration est une
aventure individuelle, .ui s’achévera par le retour, vif ou
sitdt wort, au "foko" d’orlglne.

Donnons un exewmple qui illustre assez bien les divers
cas - p0551bles (voir Fig.l).

va s’ etabllr chez sa feume hors du foko Zanamanoro, a
Fenoarivo (5 km & vol d’oiseau, autre canton). Son freére le
suit, il est déja marié & une Zanamanoro.

4 Fait construire un tombeau & Fenoarivo. Ses enfants
9 et 10 se wmarient la-bag, font souche. Ils rapportent leur o-
rlglne a la famille (F), dvmbre du "foko" de Fencarivo et
s’enterrent dans le tombeau neuf fait par .

5, lui, s’est fait enterrer dans le tombeau de ses péres,
en Anaanamanoro. Ses enfants se sont wariés avec des Zanamanoro
et installes & Ambodlvona.

11 avait pris le méme chemin gue ses frére et soeur 9 et
10, Mais son propre fils 15 a dec1de de s’installer en AnJana—
manoro. I1 a epouse une fille qui n’est ni de Fenoarivo ni
Zanamanoro. Il arrive en pays Zanamanoro, fait reconnaltre son
ascendance locale, construit un tombeau neuf. Il fait alors
venir auprés de lui 11, son pére, et 18 + 19 ses fréres.



19 épousera une Zanamanoro. Notons que la généalogie de 15 est
1’une des plus profondes que nous ayions relevees. Elle lie
11 et 15 & un trés grand nombre de Zanauwanoro, par les génea-
logies (8) et (61).

En bref : les descendants de 4 se partagent en deux groupes,
1’un légitimement rattaché au "foko" Zanamanoro, ol il reéside,
1?autre légitimeuent rattache (par la parenté maternelle) au
foko" de Fenoarivo, ol il réside. Chacun a son toubeau dans
son "foko! d’electlon, et chacun, provisoirement, releve de ce
seul "foko'", §, 10 ct leur descendance ne sont pas organisateurs
du "famadihana' donne par 15 pour 1’1naugufatﬂon de son nou-
veau tombeau (du vivant de 11) : ils n’y assisteront pas méme
en bloc, et n’apparaltront qu’au dernier jour, comze invités
“vahiny", étrangers.

(3) “hpihavana izahay rchetra" s’entend reponure le "vahiny",
1’etranger, le membre d’un autre "foko" gqui s’enguiert de la
‘constitution du village s '"nous sounes tous parents'. Sur le
'sens de “havana'" - qui subsume descendande et alliance ~ cf
infra. Noter que 1l’emploi de "izahay" est aussi sigrificatif
il s?agit du "nous" exclusif = excluant 1’interlocuteur de la
comaunaute evoquée par le locuteur, a 1l’inverse de "isika'l,
"nous" inclusif. v

La declaration ci-dessus accoupagne en géneral un recit
étiologique, concernant la deénomination du villege, gquil se lie
generalement 4 quelque incident survenu lors de la preilére
arrivee sur les lieux des fondateurs du "foko". Ces renseigne-
ments sont les premsiers et les plus aissuent recuellliss

(%) cf. P. de Comammond. "Region d’Ambohibary". ORSTOM. Ronéo.
1065 Chap. 2e
cf. G. Condominas. "Le fokonolona en Imerina". Berger-
Levrault. Paris. 1960. pp.26-32 et 36~

(5) cf. P. de Comarmond. op.cit. Chap.2
Voir aussi la composition des Tantaran’ny Andriana. Pu-
blications de 1’Académie Malgache.

Cette hlstorlographiv royale retient les seuls événencnts
politiques et réglementations du pouvoir central, permettant
ainsi de tracer la limite entre les dowalnes du Roi (ce dont
elles parlent) et de 1la fanille (ce qu’elles ignorent). On
notera dans cette perspective l’absence quasi- totdle d’elé-
ments capables de contribuer & une histoire gconomiquee.

(6) Création d’un nouveau "foko" : souvent telle branche fa-
miliale fuit le territoire ancestral, trouve la protection
d’un maitre etranger, aupreés de qui bllg fait allegeances

aprés un temps d’eprﬁuve variable, les nouveaux venus se volent
attribuer par le maltre un lot de terres a coloniser (cas
d’Anganamdnoro) Cela vaut du temps royalj la refiérence di-
recte au seigneur est indispensable, lui seul pouvant attri-
buer des terres sans aliener ce gui lui est essentiel: 1l
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reste allié de toute la terre deépendant de 1:i, et le nouveau
"foko" devra collaborer & son service au néue titre que les
autres, pratiquement (corvees) et rituellement (contrlbutlon
particuliére aux rites funéraires nobles). Aucun "foko! au
contraire ne peut, sans se ﬂut718r9 aliéner de_sa terre a une
descendance étrangérej car rien ne l’autorise & se subordonner

cet autre "foko", qui est essentiellement une unité de méae
ordre que lui.

Aujourd’hui, les maitres n’existant plus, le proceosus de
constitution d’un "foko" nouveau sur une terre neuve n’est ni
51nplc, ni frequent. On observe plutdt des éuigrations provi-
soires de familles etondues ou de sinples necnages, l’agrevatlon
individuelle des "wvahiny" & leur tfoko d’accueil par mariage
contracté avec une fille du lieu, voire la constitution de vé-
ritables quartiers d’eumigrés en cnseunbles fortement endogaues,
greffes sur quelques fawmilles originaires (cf, cas d’Ambaniala,
note 22).

L’achat de terres personnelles peut preéluder & 1’intégra-
tion definitive au "fokoM d’accueil, ou la confirmer. Mais le
plus souvent, l’insertion dans un’”foko” nouveau est une aven-
ture individuclle et provimire. Le lien essentiel reste 1’ap-
partenance au "foko" d’origine. Le wmetayage ou le travail sala-
rié en pays d’éaigration prédorine sur 1’installation et 1’a-
chat de terres. L’éunigration structurelle des jeunes rewplace
la fragmentation des ”foko". Le developpement de la parente
bilatérale indifférencicee autorise le tattachement legitine a
un ""foko' d’accuell, sans cngageucnt nécessaire de (toute) 1la
‘descendance : c’est 1l’instrument paradoxal de la conservation
des "foko" stabilisés et fixés (cf. exemple dans la note-2 ci-
dessus) .

Resterait & exauiner les cas du lotissemcnt de terres
vierges par 1’Etat. Mais on sait qu’en 1’absence de politique
d’attribution de ces terres, ou bien ce sont les "foko" les
plus voisins ~ en la personne de leurs notables = gul recu-
pérent une part de ce qu’ils con51derent comme leur territoire
naturel; ou bien ce sont des cuigrés de tous horizions qui
v1ennent exercer ~ 1& comue ils pourraient le faire ailleurs -
une activité provisoire dont le produit prend sens & leur re-
tour dans leur propre groupe de descendance : soit que l’edlgre
trouve ainsi 1’instrument par lequel imposer son autorlte dans
ce groupej solt que les gains hextérieurs" contribuent & irri-
guer un circuit cérémoniel, ou se reéactive en se rejouant sans
cesse lc systéme de distribution de 1’autorité a 1l’échelle lo-
cale, dans les cadres de la parenté et dans ceux qui clbturent
la parenté.

cf« sur ces points, les ouvrages suivants s
- = Deschanpss Migrations a Madagascar.Berger-Levrault. Paris.

- Roy. Premier rapport sur les 11gr2twomn interieures a Mada-
gascar. ORSTOM. Roneo. Tananarive. 1965.
‘= Roy. Deuxiéne rapport our los iy -rations intéricures a Mada-
gascar. ORSTOM. Ronéo. Tananarive, “1966
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-~ Althabe. Comnunautes villagcoiscs de la cOte orientale
malgache. Tananarive. 1566,

- Raison. Colonisation agricolec des terres neuves. Tananari-
ve 1667.

Marchal., hanogra shie d’un terroir du Loyen-Ouest ialgache.
Tananarive., 67
~Dandoy. Vohibary = Terroir Betsiwmisaraka. Tananarive 1G66€.

- Bied-Charreton. Le canton de¢ Betafo. Tananarive 1967,

- Bonnemaison. lhonographie de la region d’Aubohibary-Antsirabe.
Tananarive. 166

(7) cf. Tantaran’ny Andriana. Traditions recueillies par le
RP. Callet. Publications de 1l’Acadeuie dalgache.

Debut du 4° tome de la traduction frangaise. hpres la
constitution violente du royaume par Andrianacpoinimerina,
(tome 3), ce livre relate 1l’ceuvre civilisatrice du Roi.

(8) Certains peuples, plusieurs fois rebellés durant la cons-
titution du royaume, ont éte dwsperses, installés par fraguaents
en divers points du pdys, aux cOtes des oeuplos les plus fi=-
deles. A 1l’inverse, c’est parwi les plus ferues soutiens du
conquerant qu’ont eté désignes les soldats- colons, chargés de
s’installer en des postes strategiques, varizbles a umesure de
1’avancement des Operatlons allitaires. Tout cela, sans par-
ler des populations mises en fuite par les hostllltes, refu-
giées & 1’0Ouest du royaune notbulont, dans 1’Iuamo. cf. la-
dessus le tome 3 des Tantaran’ny Andriana. Traduction fran-
galse.

(9) cf. Tantaran’ny Andriana, tome 4. Le dernier chapitre des
Tantaran’ny Andriana est canltal en matiére de theorie poli-
tique de la Royautc.

(10) “"La Terre est mienne™, "Ahy ny Tany". cf. sur le sens
religieux de l’expression. René Rarijaona. Droit de proprieté
a Madagascar. Ed. Cujas. Paris. 1968. p.30.

(11) Aujourd’hui comme avant, si 1’on s’enguiert dc 1l’origine
de l’1nterlocuteur, il se d651gne¢a comme ¢

"Terak’ (Ambohimalaza)" s’il s’agit d’un descendant de
caste libre.

"Tany (Ambohimalaza)" s?il s’agit d’un descendant de
caste servile.
soits

"Né, (et)(d’Asbohimalaza)", dans le preaier cas,

MOriginaire (d’Albohlﬂalaza)" dens le deuxiéme case.
De méme, un descendant d’esclave peut & juste titre se pre-
tendre "zana-tany", "enfant de la terre" (ou il vit - et ou
vivaient ses parents) cela, tout comme les descendants d’hom-
mes libres du méme lieu. Par contre, seuls ces derniers s’au-
toriseront sans faire sourire de la qualite de "boipon~tany"
("uaftre de la terre", coumec le peére est "tompon-trano'maltre
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de maison = ou de la maisonnee")s; ou surtout de celle de "tcra-
tany", "nés, et du lieu'. ’

ang l’eypr9531on "terak’X", il y a deux ternes 3
- Terak’", exprlmant 1la ”nalssance" (pour simple image, cf. en

frangais, "&tre bien ne" ou, tout court, "&tre né").

- 1 X ", exprimant le lien a une terre pqrtlcullere, soit

la naissance dans sa généralité la plus grande, et pourrait-on
dire sa banalité : si 1’on vit, c’est gu’on est né d'une fenme,
et de méme on nait toujours en un lieu.

Le lien des deux termes exprime le double aspect de la
"naissance" complete. Le preaier terme ne particularise pas
seulenent la generallte du deuxiémes; mais 1’expression dit 1la
complementarité necessaire d’un ordre humain et d’un ordrec na-
turel pour la perpétuation de la societe, la réalisation de
1’alliance entrec une descendance et un territoire délimité,
d’ou vient la pleine socialisation.

Par contre, 1’expression "tany X" ne dit rien de -plus que
le deuxiéme terme de notre expression précédente. Elle exprime
la condition d’existence la plus banale, 1’insertion particuliére
dans un ordre naturel, mais non point la pleine qualite de
societaire. 1

Encore : bien des gens peuvent &tre "zana~- tany" "nes de
telle terre", attachés a elle; on ne refusera méme pas ce titre
& 1’étranger, au "vazaha' qui s’est dépensé plus ou woins lon-
guenent en ces lleux - et qui en deésire quelque reconnalssance.
Mais 1’expression n’implique aucune appartenance nécessaire a
1l’ordre social - ni droits nl obligations concernant la con-
duite des affaires de la micro-société des "tera-tany" qui,
eux, vivent en alliance avcc cctte terre.

(12) Nous venons en effet de voir que ce sont les categories
sociales "hors foko" gui sont touchées par la. Il va de soil
que 1l’equilibre de la societé pourrait en &tre profondeuent
atteint. Certes, avec le pouvoir colonial les formes et le
principe du gouvernement se trouveront bouleversés. Sans limn
avec la terre locale, etrangers, irrémediablement et ostensi-
blenent séparés des gouvprnes, ces dirigeants n’ont plus rien
de coammun avec leurs preceédesseurs. Du moing le nouvecau "fan-
jakana' respecte-t-il 1’autonouic des "foko". Et,; reprenant
les vieilles formes de la corvée d’interdt Ofeneral, le gouver-
nement colonial impose encore - ct pernet - 1’unite des Yfokol,
oblitérés et divisés en leurs membres tous 1dpnt1quenent assu-
jettis, dans la subordination au "fanjakana', a sa loi, a ses
ordres de travauxs

D’autre part, les entreprises économiques ebrangeroo
seront trop rares pour susciter un bouleversement des rapports
econ0m1ques, ou pour nécessiter la "libération" d’une impor-
tante main d’oeuvre. C’cst peut-&tre pourquoil la nouvelle
adninistration ne saura - ni ne voudra - affronter 1’organi-
sation familiale.
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(13) Au sens, bien sfir, que les etudes sur 1l’origine du capi-

talisme ont consacré pour cette expression : personnes ne dis-
posant pour survivre que de la vente de leur force de travall,
dans un régime d?échange généralisé et d’appropriation privée

des moyens de production.

(14) Hors l’herltage 1’achat est & peu pres le seul mode d’ac~
cés a la proprlete dans la Plaine. Notons cependant hors Plaine,
la p0531b111te d’8tre premier défricheur de terres 1ncultes ou
de marais : les esclaves nouvellement 1ibérés en ont usé lors-
qu’ils prétendaient & leur constitution en groupe de descendance
autonome, cf. le bel exemple cité par P. de Comarmond, op.cit.
che.3, a propos d’Ambohibary-Antsirabe.

Le don de qu@lques terres par les anciens maitres ou la
possibilité d?accés au communal du vlrlage, cas fréquents hors
Plaine, relévent bien sfir d’un autre principe de reaction & la
libération : le maintien dans le cadre du '"foko" des maltres,
cf. exemple dans R. Waast, "Canton de Mahabo', ORSTOM. Tana~-
narive. Ronéo. 1965,

(15) Des diverses possibilités, le cas de Namehana fourni? une
bonne illustration. cf. ici méme, tome 2, R. Cabanes, "Namechana'.

D?une part un petit groupe, relatlvement enrlchl dans le
commerce, se découvre un vieux tombeau de réference et s’af-
firme (s’invente ?) "Mainty enin-dreny'". De 1la suit un refus
du metayage sur les terres des descendants de maitres; puis
une violente prjse de distance avec l’autre cnseumble de "mainty"
du hameau, resté 1li€¢ aux grandes familles libresj la victoire
consistera dans la reconnaissance officielle de 11 séparation,
par la transformation de Namehana-Nord en "village administra-
tif" autonome.

Notons que les "Mainty enin-dreny" sont des gerviteurs,
mais serviteurs du Roi, insérés dans des groupes de descenr
dance. (cf. G. Condominas. ope cite pp.l23-124%).

~ D’autre part 1la ﬂagorlte des mainty reste dependante des
descendants de maiftres, par le métayage et la collaboration -
bongré, malgré - aux rites funéraires des propriétaires : 176~
tat des raoports prend pour signe les formes de cette collabo-
ration méme; receument, une nouvelle possibilité s’ouvre : un
tombeau noble déserté, sis au milieu du village, illustre, est
remove par un nouvel arrivé qui s’institue gardien des lieux;
des cérémonies y rassemblent des fldeles de toute la Plaine;
solennellement, au méme lieu, se réunissent les villageois
"mainty" - hors ceux de Namehana~Nord.

.o

(16) Mobilité relative. Elle est réelle dans certaines limites
(a) Beaucoup de "mainty" constituent la main d’oeuvre des
entreprises tananariviennes, ils résident dans les bas quar-
tiers de la ville et s’y groupent hors des seuls cadres de
parenté - et sans grand lien a la terre.
Hors cette emigration vers la ville, banale en somme, et
cette constitution d’un wmilieu proprement suburbain et non pas
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rustique, la mobilité en campagne se trouve trés liumitée par
la necessite d’accéder 2 une terre possédée par les descendants
d’hommes libres. Il n’est guere possible de sortir des limites
du "foko" des anciens maitres ou des "foko" alliés environnants.

(b) Dans ces limites on note cependant une mobilité rela-
tive : la coumparaison des cspaces metrimoniaux de villages
"mainty!" et de "foko" d’hownes libres en fournit un reflet.

Dans le deuxiéme cas, les mariages al sein du "foko" ou
dans les "foko" immédiatement voisins sont beaucoup plus fré-
quents que, dans le deuxiéme cas, les mariages conclus a 1’in-
teérieur du "quartier!, ou plus souvent du canton. Au contraire,
c’est chez les "wainty" qu’on trouve le plus de mariage noués
& 1l’¢chelle de la Plaine, et une proportion notable de mariages
avec des conjoints venus de l’cytefleur de la Plaine (surtout
mariages uxorilocaux, 1’homme étant de 1’extéricur) : ce dernier
cas est trés rarc parmi les non "mainty!.

unfln, si les mariages "mainty" lient freéquemment des
conjoints issus de deux lieux opposés de la Plaine, ccla va
sans faire apparaltre de véritable stratéegie du mariage. Toub
au contraire, ce sont les familles les plus notables du "foko"
qui contractent mariage hors de¢ 1’environnement immediat, tis-
sant avec leurs homologues du canton - ou de quelques p01bt°
precis de la Plaine - un réscau d’alliances que les générations
successives renouvellent, ou réoricntent prudemment. cf. che2
‘"L?allianceen pays Zanamanoro,

(17) cf. de nombreux elé¢ments d’appréciation & ce sujet, ici
A 4 -
- méme : Tome 2. R. Cabanes. "Namchana'.

(18) Refusant le nouveau reginme, certains vont s’établir, com-
mergants ou planteurs, dans les provinces cltiéres ou le Sud
des Plateaux; d’autres, a 1’1nerse, gagnent la capitale et
les emplois qu’elle offre.

(19) Bonne garde, dans la mesure ou les é:igrés savent cntre-
tenir les liens fawmiliaux; s’ils sont assez proches r931dents,
on les sollicitera de flnaﬂoer la parcisse locale, ol ils pa-
raftront parfois; on les avertira des naissances et des worts
au village : ils feront les visites prescrites.

D’autres traits : les "zanak’ amplelezaﬂa”, les "enfants
em1gres", construisent souvent dans leur "foko" d’origine unhe
maison témoignant de leur réussite; ou bien restaurent 1’ha-
bitation ancestrale. Ils y logeront aussitdt un gardien, bien
souvent pris parmi les descendants des esclaves de la famille :
cet homme sera aussi leur metayer et parfois leur intendante.

(20) cf. G. Condominas, op. cit. pp. 98-103.
(21) cf. cas d’Anjanamanoro, ch. 2, debut.
(22) cf. Lejamble, Partis politiques autour de Tananarive.

Thése Sciences Politiques. Fac, de Dreit. Tananarive. Ronéo.

1964,
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I

(23) Nous avons jusqu ici retenu les caracteristiques génerales
du "foko". Mais il n’est pas un nodéle unigue de "foko!"; un
inventaire complet, une histoire détaillec du pcupleaent fe-
raient apparaltre une nmultiplicité de cas difficilement reduc-
tibles. On peut cependant esquisser ici une typologic.

(a) Anosiarivo. Vieux fief du temps royal. 4 groupes de
descendance "hova' y ont été rassemblés autour d’un lignage
"andriana, Topographie ¢ au centre du village, la maison et
les toumbeaux nobles. Eartlo aux N-0, N-E, S-E, 5-0, les
quartlers abritant les groupes de desccndance ”hova“. Ceux~-
ci ont leurs tombeaux repartis & la péripherie du village dans
les directions correspondantes, leurs "mainty" habitant des
hauneaux plus éloignés situés toujours dans la méme direction.
Les "andriana' ont lcurs propres hameaux de '"mainty". Anosiarivo
était interdit aux esclaves (aucun n’y habite 9LJOHTd’hﬂ1 non
plus). Chaque groupe hova é&tait spécialisé dans une tfche par-
ticuliére lors des cérémonics funeraires accomplles aux tom=
beaux "andriana'. BEux sculs oqrt*01pa1ent a ces ceérémnonies.

La résidait leur unité. Les mariages dans le village forument
1/5 seulement du total. Chaque groupe se marie plutdt dans

les "foko" adjacents, ou au dela. Beaucoup de mouvements wmi-
gratoires (nombreux originaires éuigrés deéfinitivenents; rem-
places par des originaires du vocisinage). La vie communautaire
est rﬁstrelnte augourd’hul. Les andriana ont presque tous
quitté les 11eux, il n’y a plus de cérénonies a leurs tombeaux.
On ne peut ici parler de NEoko unique. Seuls les ”andriana"
constituent un groupe de descendance, par lequel les hova é~
taient jadis unifiés en "un foko' : "un groupeaent" (wais non
de descendance; de dépendance); aujourd’hui chaque groupe forme
un "taranaka' assez 1ndependant A notre connaissance, pas de
cerémonie familiale publique ou le village ait éte tout entier
1nV1te, depuis une dizaine d’annees. )

(b) Ambaniala. Gros bourg &4 1’0ucst de la ville. Formé
par la reunion de % hameaux tout proches : Ambanialakely,
Antanandehibe, Sahalemaka, Ankarongana. Les habitants s *af-
firment mempres d’un méue "foko!", et se nomment "Terak’Andria-
norabe". Ils se rattachient au tombeau de leur fondateur, 51—
tué au Nord d’Antanandehibe, hors fossé. Mais ce tombeau n’est
pas le lieu de cérémonies partlculleres. Comme en Anjanamanoro,
certains pretendent que 1’ancétre éponyune est un noble dechu,
vaincu, qui se serait installé ici en renongant a ses préro-
gatives. Les diverses branches occupant chaque quartler sont
assez indépendants. Au niveau du village, le repre senuant de
la famille d’Ambanialakely est dominant : son grand-peére est
un andriana d’Aﬁbohlma“ory (agglomeration proche), sa grand-
mére est riche heritiére d’Ambqnlalakely, ses grands palents
sont les donateurs du terrain sur lequel le temple a eté bAti;
il dispose de la meilleure naissance, d’un droit éminent dans
le cadre supra~familial de la paroisse; aussi : de la plus
grande richesse en terres et du plus grand nombre de depen-
dants "mainty" - au contraire d’autres grandes familles hova
d’Ambaniala, e€uigrés, il a conscrvé des liens de protection
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suivis & 1l’égard des descendants d’csclaves de ses ancetres,
tous groupés en un méue hauneau (attribution de terres en ué-
tayage; préts d’argent, de riz; dons dec v&teuents usages; in-
tercession auprées du ”famgakana") chef de village et conseil-
ler rural, notre personnage a trouve dans ces deux fonctions
administratives, dans les moyens de coercition gu’elles mettent
4 sa d180031tlon, ‘un moyen de consolider sa prééminence locale.
Noter qu’il a éte sccepte a contrecoeur par liadministration,
en raison de son ascendant sur la population, et malgre son
refus d’adhérer & aucun parti politique..

A l’aggloperatlon ainsi définie, se joignent 2 quartlers
excentrés : Ambohibao et Sahalemaka. Tous deux se sont consi-
derablement développes dans les 20 derniéres années, avec la
venue "d’étrangers" originaires de la plaine de Tananarive et
souvent de plus loin. Les deux quartiers rassenblaient précé-
demment les descendants des esclaves des 4 hameaux ”llbres”
proches. Les nouveaux habitants se sont trouvés en présence,
non pas des membres d’un 'foko", non pas de '"maltres de la
terre (tompon—tany), mais de “mpiandraikitra® ('gérants',

"attachés"), qu’ils nc venaient d’ailleurs pas concurrcncer 3
chacun d’euX conservalt son eiploi & la ville. Les prexlers

se sont généralement alliés & une fawille "mainty" locale

puis ont falt venir leurs fréeres, neveux, parents, aéja narlesn
On note, & 1’actuelle génération (= celle de leurs enfants)
une recrudescence nette des mariages dans Ambohibac. Les
fmainty" locaux qui ont donne leurs filles en uariage auX
premier immigrants font construire des tombeaux neunfs a quel~
que distance (verltable cimetiére édifié depuis 10 ans pres
d’Anjjanamanoro, & 2 km). Tout Ambohibao prend part regulierement
aux rituels d’union d’Amnbaniala : tout partlcullerenpnu aux
enterrenents des "hova' locaux (visites de condoléances, veil-
lée wortuaire, cortége funébre...). L’inverse n’est pas vrai,
les "Terak’iAndriamorabe" ne déléguent que quelques-uns de

leurs anciens a 1’enterrement d?kmbohibao. Notons encore la
presence a Ambohibao d’une population fluctuante de jeunes
menages, locataires de maisons, installés pour deux ans en
moyenne, et qui, tout cn acceptant de participer aux rites efl-
fectués a lﬁ mort des '"toupon-tany" locsux, y sont woins assi-
dus, ecux-mumes restant prineipalement attachés & leur "foko"
d’origine.

(¢) _Anjanamanoro. cf. descrlptlon9 ch. 2 au début.

(d) Fpnoarlvo. Autour d’unc fawille andriana, propriétaire
de la majorite des terres environnantes, nombreux '"mainty" des-
cendants des esclaves du lignage noble. Ces mainty se O"roupen’c
en ensembles de descendants, distingués par une fonction spé-
cifique et traditionnelle, au tombeau noble ¢ sacrifice du boeufy
hira gasy, manipulaticn de¢ la tcrre. La famille des intendants
eoE dominante et proceab aux attrlbutlons de terresen ulﬁtayawc3
a4 la distribution des rdles aux cérémonies funeraires "andriana',

aux reglouents de conflit sur le tombeau noble. La division des
tlches cérémonielles légitinme la distribution de 1’autorité au
sein de la co mnauté "malnty”sfondee par la subordination
comaune & la faumille noblec.
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NOTES DES CHAFITRES
I ~-1II . III - IV
(1) cf. E.E. Evans Prlbchard : "Parenté chez les Nuer" in
"Systéenes fa piliaux et wmatrimoniaux cn Afriguel, Radcliffe
Brown c¢t D. Forde, ed. trad. Paris. 1953,

(2) BEn fait une maison, en bord de route, abrite des etrangers,
gqui n’entrent en relation avec leg Zanamanoro que dans le cadre
de la paroisse. 4

Voici quelques tebleaux destinés a préciser la répartition
de la population
1) Appartchnance Zahamanoro dans les L4 hareaux constituant Anja-

namnanoro

Adultes marles,! ! , !
veufs, divorcés! Masculins ! Féninins ! Total

Zanamnanoro

{
!
Non “Zanamanoro 1
. 2 b
mariés a un i
Zanananoro i
{
1
!
i

Non Zanamanoro
sans alliance
locale

RESIDENCES / SEXE ! MASCULINS ! TFEMININS I TOTAL .

1-Anjanamanoro ] 159 ! 101 i 260
2~Itacsy ! 8 ! L1 i 49
3=-Plaine de Tananar.! 3 i 22 i 25
L-Tananarive-ville 1 6 ! 5 ! 11
S-~Imerina i 0 ! 6 ! 6
6~Hors Imerina i L ! 0 ! 4
TOTAL 1 180 i 175 ! 355

3) Extension du résecau patrigonial (duf ages contractés dans
les 60 dernieres anneées par un Zanamanoro, ho“ae ou feume) .

1-Mariages entre Zanamanoro 21k }
2-Conjoint issu d'Itaosy 8 ( Cumul s
3 - de La Plaine de Tana 49 ) 363
L -l de Tana-ville 15 ¢

5= -l de 1’Imerina 2.6

~ -l du reste du pays _____ 2
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Ces queldques tableaux montrent assez combien =

- les Zanamanoro restent liés a leur territoire ancestral

~ 1’acces au territcire est difficile aux non Zanananoro,
sauf alliance matrisoniale.

~ 1’espace matrivionial est restreint; les deux possibili-
tés les plus courantes sont : - 1’end“g1J1o de “"foko!

-~ 1’échange watrimonial avec
les "foko" adjacents.

(3) La carte du territoire avoisinant Anjanamanoro fait appa-
raitre :

- un noyau de terres - les plus proches = pmassivement ap-
proprié par les Zanamnanoro. o '
- une couronnec et quelques enclaves appartenant a des
menbres des "foko" adjacecnts (resultat des alliances matrino-

niales).

- cn bordure du flecuve quil assurc 1’irrigation, unc langue
bande (1/9 du territoire) appartenant & des habitants de Vinany,
village voisin ol residaient les seigncurs gqui ont accueilli
Andriamanorovola et lui ont concédé les terrcs Zanamanoro ac-
tuelles. Ils s’étaicent réservé cette bande de marais, que leurs
descendants ont misc en valeur et gardée.

(4) Les tombecaux. Depuis au woins Andrianampoinimerina, nobles
et hova ont des tombeaux collectifs, construits par entr’aide
de "fcko" pour les scconds, par collaboration de tous leurs
asquettls pour les preuiers. Les "uaainty" pouvaie >nt &tre en-
terrés individuellement, en des toubes disséninées sur un
chanp donné par leur naitre.

Aujourd’hui, tous toubeaux collectifs, construits parfois
par les fondateurs cux-méies (les hoiries magonnent, les femues
vont chercher 1’eau pour falro la glaise et Dortent la terre
par 'scbika', corb- 1lles9 les "enfants dlsperses", descendants
emigres en ville et sal arles9 ne participent pas au travail
mais contribuent en argent & 1’achat des wmatériaux nec“ssalres)
Plus souvent, dans la Plaine, les fondateurs ont rccours a une
équipe de mcgons etralﬁers, salques9 le metériau employé est
alors : pierre taillée ou ciment.

Consistance : cube de pierrc taillée de 3 meétres d’aréte,
a4 uoitie eatnrre recouvert de terre inculte, portant des her-
bes folles; 5 & om2 alentour sont dans le ncuc etat de friche.

On V“lt nombre de tombeaux neufs différeument constitueés
le materiau change et le rapport au territoire aussij lo ciment
et le verre depoll, sateriaux inportés, se substituent a la
pierrc arrachée a la terre locale; la 'cour" du tombeau comie
le tombeau lui-méne sont soigneuscucnt désherbés et dépourvus
de terre. On pourra u8ac deposcr le corps sur ces euplacezents
chauves, non plus sur la friche qui ’Opg“SO aux terres arees
des riziéres, et a celles, arides, du village.

L’1nter1eur est dans tous les cas uhe grande piéce cubique,
sombre, dont 3 uurs portent les "lits" ol sont étendus les ca-
davres enveloppés d’étoffes fundbres (lambamena :"étoffe rouge",
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le rouge connotant le pouvoir et le caractére sacré (fahama-
sinanam) : ce sont les murs du N-E, du N-0 et du S~E.
La porte d’entrée et les escaliers
N qui s’enfoncent dans la terre sont
au Sud=Ouest. Le rur Sud-Ouest ne
porte pas de 1it, wmais unc niche
située au dessus de la porte, tout
juste a4 taille d’honume, reservee
pour recevoir '"le corps des gen-
dres" qui désireraient s’y faire
E cnscvellr.
Chacun des autres murs porte un
m8oe nombre de "lits" horizontaux
superposés : une, deux ou trois
pierres plates et bien taillecs de
un métre de profondeur; il existe
un ordre precis de dispostion des
corps a l’intericur.

(voir Fig.Z)

Soit 3 le fondateur du tombeau.

(a) Aussitdt la construction achevée, il organisera un "fana=-
dihana' & son toubeau ancestral, en collaboration avec les
descendants des ancétres qui y sont logés. BEn apcord avec les
autres organisateurs, il soustraire du to.lbeau les corps de

(i) 1 et 2 : ses pére et meére (ou tout autre ascendant,
proche et direct de préférence). (Notons que ces ascendants
ne lui "appartiennent" pas en propre (ce sont des "razana
iombonana" = ancétres partagés). D’ol la nécessité d’une en-
tente avec les co-detenteurs; la reéalisation, la uateriali-
sation, la narque de cette unanimité appellent une entreprise
comrune orientée vers les personnages déteruinant l’extension
et la possibilité de 1l’cntente ¢ ici justement les ancétres
en cause; le "famadihana" qui est organisé en leur honneur
remplit bien ce rdle).

(ii) 1’ : son fils nort jeune, ou tout autre descendant
qui lui appartient en propre, ¢t restera au tombeau neuf.

Ces corps sont gardés a la waison de 1’organisateur un
jour ou decux, puis le sauedi portes en procession vers leur
nouvelle dcueure;  -la foule des vivants peut pour la premiére
et la derniére fois visiter la construction; ensuite les corps
y sont déposés, en sorte, dit-on, que le tombecau ne reste pas
vide, qu’il n’ait pas a Y“appeler'" d’habitants, ces habitants
qui ne sauraient &trec que le fondateur lui-mlume ou ses descen-
dants (la présence de 1’ est ici essentielle). En outre, la
continuite est assurée de 1’ancien au nouveau tonbeau, et la
chaine des génerations recpréscitée dans le tombeau neuf.

(D’0l1 1la nécessité de 1 + 2 et 1°).

(b) Les diverses banquettes ne sont pas équivalentes. Le schéma
fait apparaltre les 9 "lits" d’une tombe disposes sur 3 fagades
et superposés en 3 étages : les lits les plus bas ont éte re-
présentés coune plus proches du centre. Ces banquettes sont
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t.aisc l'événtuallté se
"suivi ca fermmeM
sropre torbeau
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et non <ans celul <u mari, C - correg cndent & une
construction <Zifférente 4u o warenté, & ca cl8ture
non plus _ar. 1'ZEtat ou Dieu bisexualité,

(8) Coumstruction cur une réite Tous _es descendants
du fondateur du torbeau doivent .rendre sart aux fraic, Une
réundon ¢e famille a lieu 2 cette fian., Les enfants <du fonca-
teur geuls ont la parole, eu¥ seuls fournipoent lew" cotisca=-
tion., Zn Jrincipe, chacun zayera une gsart égale, Zn fait la
réunion eoct racsemblée sour aménager ce sriancipe en foanction
ec réalitéc : Chaque enfant du fondateur est 2lus ou moins
riche, et eut wobiliser La contribution de ces sroores enfants
gui gount en sombre variable, et dans des uﬂtuat onc financié-
res ingtgales., Ces &léments entrafnent & faire une 2récuation
des cotisations - celui gqui _aye e luc accuérant une rééni-
nence <e statut daans ca génératiocn,

i.8reg —rincives ~our toute ‘nitiative

rgan

[an

consctruction C'une maison collective, o
madihana',

¢u "fianakavianaV:
sation <'un "fa-

(S) ZBxemzle ¢ un "fianakaviana" Lispose ge riziéres héritées
en iigne iwaternelle et situées a llahitsy, 20 Km Ilorc ce Tana,
I1 Zzc garde indiviseg, lsg donne en métayage ; 1'ainé ce la
génération cu. ‘trieure les gére., La réunion <e "fianakaviana

r
er “e .rod¢uit. iJans les 3
A

14 q »glée cang gu'il y ait ja=~
rai ion entre lec ayant <roit ¢ vals chague branche
a4 son tour énéficié Je la totalitd du onroduit o
En 41%64 : e to.t va & la soeur afnde, vour qu'elle puis~
ce faire face aux fraig <'étule su.érieure de 2
¢e ses enfantgs.
Zn 2860 ¢ e tout va & L frére cadet, our gqu'il —~uisce
ouvrir une .etite épicerie en banlieue,
En 29656 : ie tout va aisceur, _osur {aire face & dec frais
i.&dicaui,

(£C) Zxerzle 1 - Anjana‘uhoro, Deby ewt walade. ans la ault,
son mari va réveiller les arentc membreg <de gon "fianakavia-
na", Ceuiu~ci se réuniccent danc la chambre <e la malacle, 3ont
présents, iesc sarents suivants (e la malade :. . le frére et 2
sceurs Ce sa mére ; © ; son couocin (ils
cat eafants ce 4 coe , mortes toutes 2) ; scn mari (qui
est originaire &'un au 50it :«touu les membres
édu "fianakaviana'", mari bgid ; (Les sére et
mére de Beby scnt wmorts ; ca nére criganai re ¢u village,
gon pére ect Zanamanoro originaire un autre hawmeau ¢ on ne
~obilisera ca ~ropre warenté que le lenderain).
Tour Z'horizon : cu=2 faire, qui _eut payer ? Deby et con

mari n'ont jas <'argent. Cn décide d'aller cinercher un médecin,,
Les zrisentc se cotisent, 1 , Lonnai tuc, le nari de
Beby ajoutant 20 francs uy"lbo ~e & la corte d<u
rimier voisin, cui cdonune c¢ca voﬁt 303 hauffeur zour ale

ier en vilie ("Cette voiture me s ler, wais en
cehors e cela wvouc cavex gZu'lelle ect & nous tous, “apnamanoro")
Le Zendewain, on rdunit zn groupe plLuc vaste, com.renaat la

v O
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(17) ¢f Tantaran'ay An'riana, tome 4 ¢ inctauration “eg casgtes

et tome 4 ¢ réglec Le ariage no=
blec J'a.résg les rencei-
gnements sris sar A, & _rogzoc <u osytéme de M"cactes!

dang le Zetsilec contuis,
(18) Zx:resscione relcvies en Anjanamancoro,
(£2) "Faradihana' : "retourneneant tec morts",
ar

exhumation 3o reacuvelleient les linceuls
dante.

(30) § ¢tude ce géograsiie O.E.S.T.C.l. ¢ "Flaine (e Tananae-
rive", Te3., p.b8-62.

(22)cf Conccominas, "Fokenolona en Imerina',

3
,_»!k

(23) cf notéTour la descri.tion «'une réunicn famjliale regrou-
cant Les <eccendants, en filiation indiff4rencife, des grande
sirents wmaternels dez actuels rey aran-dreny.

R elong la réunion relative - : e Beby
(note Lf Cette waladie se Zroloage yelle réunion
clesct t 2, OO étalent yurésents les m8mes + 'uc7g 36 re.ré-
centants ¢e la branche ~ateranelle du "fiaznakaviana 4+ ua beau-
frére < Tun de ces reyurésentants, intéreccant ean taat gue
"moaner) ¢ vendeur e terrsala quec tlon é Cébattre ¢ 21 faut

vendre 41 riziére <e Beby pour .ayer e ficaments,
aviana" 3 ? Tn counctate 7Zu'en

e
“réaiable ¢ "ile fianal
e

effet le groure n'ect luc en wmecu cotiser Lour pcayer les
fra’le de raladie, Jusligu'un <5z pricents .eut-il elorg acheter

La terre ? Icrsonne nae Se tropnoce. .t alore {%cidé Le cone-
fier au "mzanery" L2 s 2 golliciter Jivers achetesurs DOS

cibles <ang le "foko" dl'abord, puis au-<ela, Jne rféunicn 1ro-
chaine traachora si Lo gualité ¢¢ Ll'acheteur est recaeveble,
ane folc Les counsultationsg faites.

(24) En L ratigue, 1 ea va différemrent ; la é4néalogi-
cue osﬁ%i%cfonde vaic trégc 4tendue herizentalerment ; lsc ascen=
dants lointains cont vite oublids ; lso decce

ratiaché (celui ce

és a uvn autre tovbeau (c
agaet“qae) zerdent bientdt de vue leur lie
~eursc ascencdants lointains en diverses Lig

3

5
o©
2IR)
[ ]

icf supra note 4,

également, en A“Janawanoro, cas w'un réparateur
ie fautcuils membre <du "fianakaviana" 1%L ~ar ca ére, elle-
m8me mariée dans le foko voisin., 4ALrés avoir travaillé et vécu
longterss & Tananarive, cet artisan, wmarié & une Tfeimute &u "fo-
kxo" c'origine de son pére, revieat vivre en Anjanamanoro, ol

—
N
(43§

Sagr”
til
M
o
v
[0]
[&]

..



il se fait recoanaltre Canamanoro, loue puls achéte une mai-
son, récusére le zetit héritage <e sa meére et ce Laye tue igucs
riziéres sunilémentaires. 11 & abanconnsd le "foko" é'ol;glne
ée son sére sour cause ce conflits <'héritage (un maigre hé-
ritage) avec ses fréres et soeurs restéc & la terre.

(26)cf lmrdock. Social Jtructure,

(27) lariages virilocauX ou exOrilocaux ¢! Anjanamanoro, non
endogamnes.

- sdarmi icc $2 wariages contract® Jeculs 20 ams : 24
uxorilocaux et 8 cans une localité cang raz.ort avec celle
ée L'un eu ée ilautre conjoint (Tana, ou horc Zmerina i affec-
tation de foanctionnaire).

- carimi les $9 meriages antérieurs notés @ 41 uzorilo-
caux et Cans une localité <uelconque

[43]

(28)

lanso

1 sot ~al vu pour un homme ¢ "guivre ga fewrme" Jjucgue
>on village {ou ca _aroicge)

[ B ]

(2¢) La Femrme wréfére recter dans con "foko" d'origine,
2lie cera enterrée dans un tombeau familier, eantourde {e pa-
rents (du fait c¢e l'endogawmie). Cn veoit alicrs e iz
wariage <'un homrme avec L femme <u "foko" le
reats raternels, le ménage s'inctalilant dang
femme sl'entcorrant non dang ie tombeau ce o n

[2]

celui de ges .ropres Lére ¢t mlre - O

(30) c# JeR. Lemckh. "A village in Ceylon =
ge 1S61. )

(31)cf isnard, "Bases géograghigues de la monarciie Tova™,
P ¢e Comarmond , op.cit,.

(32) Exerpie ¢ En Anjanamanoro, il y a 3 ans ctinctalle dang
le "foko" un fonctionnaire retraité, origizmaire ¢'Ivato (= vil-
lage & i'opposé <e 1z Flaine), "étranger" donc, mais de mBme
religion (anglicane) gue leg Zanamanoro. zmployé agloraines,
il o'4tait 116 c'lamitié avec le "mopaner@ ™ (vendeur de terreg)
Zanamanoro, qui lui avait réservé un bon terrain & b&tir sur

ie territoire ¢u "foko", Construction d'une maison modlerne,
installation ; peu de contactc avec Lec Lanavanoro, 5inon cans
ia varoisse ou lesg nouvecaux venuc teantent ¢ ac#uérlr un haut
statut. Fredy, 1le fils aZns, 4tudiant & Tananarive, réunit che
iui les jeunes scolariscéc Zanamanorc : <ans unc chamdre wweublée

de fagon moderne, gargons et filles iigent lecs revues frangaices
auxquelles la famille ect abonnée (rarig - lLatch, Constellation)
iis -ouent aussi aux cartes, chantent ~ec chanconc & la mode
(ceiles ¢e Richarc inthony, rolnereff... le répertoires <¢eg ma-
chinev & ¢isques installiéec dans des locaux sroches (&2 Lycécs
de Tananarive) ; lesc zarcnts ne o iccent Tes Zans La giéce
ées jeunes, -ar ~a aroisse, Fredy ter

~
te ¢'officialiser e grou-
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c2

pe ¢ il fonle une ch waftre <e chant,
1 burcau mixute esct é isto V.7, (i1
2ct en 2& gy lycée t fovo gecrétaire
(i1 ect en 3& danc u ville), Lise tré-
coriére (soeur de Frely, Le groute tente
de crecruter Zeg jeunes Lananaasdoro aon igés., ~eu de
succéc ! leg filles ce déroben oo og cent intimdi: és,
g8néec .ar Le etyle citadin, l:; conver znn frangais ,
la :réérincnce 4tablisz Jes scolariséc :résents au
bureau. Jouant <u cadlre _.aroigsial, colaricés tentent
e rentre ‘e en v iverg Car i &
cont <u reste e mixitcé oue ie
la divigion des gseXes, pac ieur confus .¢ lagstcur ect in-
gquist ¢e la sénaraticon scolarigéc-.aygs rizier, cueligues
coivt.ergants, encouragent au cont@ire ce grouse "moderne" Ce la

paroicse,

Dans le grouze m8me sce <évelorne ce . cadant wne rivalité,
opzosant le président (fils <e fonctd oaﬁa¢re, nabitant une
belle maisgon, niaat les valeurs familiales sour exalter au cone-
traire "le tempc des lumilrog" ¢t la ~réémincence due aux plus
¢éclairés, aux :-les savants) ct “eo retits cowirergants
ou moyens proovriétaires locaull - i 4s ¢'ailleurs dans

Leurs étudegs, et wvoués & Jes Lrof modeﬁtes (leur
norizon @ oun md i Cormyzelle 2
Frezdy cu'il ect rester subcr—
¢onné, Fredy al ur avec Tovo,

gon ppincizal a Cébute un
filirt avec la £ norale elle ausci,

11 devient ainss Joubleme: bea: ars 't Jec tengcions coat

éécarorcéces dans lg g iz, Elles reprennent
cerencant, Tovo Sy %_ , refusant <e s'en-
gager, romot gcon flir ant,i mols sliusg
tard, Le groupe force Froly 3 dém ré&éliections au

S

bureau ; Christo est _régid te inciangé,.

Cnn voit 2 1'occwasion ltirzortsace ¢e L'alliance zour 1l'ine-
tégration dans le "foko". Cn songera augci au cac C'Aadrianame
pocindimerina (et <'autres rois : 4Landriamasianavalilona,..) accurant
Leursg alliances Lar la polygamie, et le Jon Ie¢ leurssoeurs ou
filles cn mariage & leours voigings sulccaonts,

["éanmoins, la situation <u bezu-~frére ne correspond gu'ta
un intégration Srovisoire cCanc 1o grouse : ce cont leg deccen-
Gants gui, membrec & »art centiére ¢u jrousc, _rofiteront incon-

@
testablement cCe ?'allJaﬂce. Lingcdi, la commung ¢'hLmbohiérapeto

regoit récemment unce slaiante <Je¢ tout un fokonolona, & mropos

d'un homme wmarié uXorilocalement cans son v.llage, originaire
¢'.n autre lieuv de la plaine, arrivé dé:ouvu <e tout, qui s'est

3
o]

L cn un lieu <'opposi-
céosigné & un setit

trgs vite dinscrit au zarti gouveranerc
tion coafirmée, ce gui lui a valu '8
&

b

N o
> ]
O O o

poste de représentation des gpaysans ag lco rouages adminictea-
tifs. 11 ¢evient arrOgant, humilie sublicuement d¢ivers grands
édu village, cherche ¢es chicanes, c'annconce comme le maftre du
lieu, apzelé & régenter tout io zorie ¢u fait <c¢ ces avpuis au
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"fanjekana' et 4’ ntecwqonts politiques le rendant intouchable
(i1 a été MDRM en 1947, et Yprisonnier politique"). La plainte,
qui eXposera en dernlmr licu quelques uns de ces faits, cst
ainsi congue :

1°~ 11 s’agit d’un"vahiny", d’un ¢tranger au "foko" (bien
qu’il soit légitimecment marié).

2°- i1 n’a aucun biecn. ,

3°= 1l a refuse de décliner son identite, et de faire les
preuves de son enracinement en quclque lieu dcecvent les ray=-aman-
dreny du "foko" qui 1l’an priaient (solennellement s’entends; par
ailleurs son identite était bien connue).

Le "fianakaviena' de sz fenwe a d’abord voulu le defendre,
puis s’est rallié a la plainte collective. Le "foko'" propose
1’expulsion de 1’accisé. La com-unc terporise. Le "foko" accepte
de conserver 1’houme si on le cpoullle do ses fonctions admi-
nistratives. Un reuplagant est élu sur-le- ~champ. hais a cette
fonction, on n’est pas €ligible, on est désigné. Echec. Peu
de temps aprés, l’honme quitte le "foko', rentre chez lui. Sa
fGULﬂ ne le sult pas, et se conside¢re conme divorcée. Son
“flanak?v1ana” éleve ses enfants, dont 1l’appartenance au "foko"
n’est pas contcstéc.

(33) cfe d’Arbousset. Le fokonolona.
et Condominas, op. cit.
(3%) cf. ici mére : Cabanes. Namehana '
et aussi ¢ Cabanes. Ambohimiadana. ORSTOM. 1965
Waast. lahabo. ORSTOM. 1$65.

(35) cf. Condoninas, op. cit.

(36) cf. honographics de terroir de la Plaine de Tananarive
Me Marchal, Iavombony. - lonographies de terroir de la reégion
d’Antsirabe ¢ J. Bonnenaison, Azbohibary.

(37) cf. G. Carle _
Pour la théorie s K. Wittfogel, "Le despotisme oriemtal". Coll.
Argunents. : ‘

(38) Exemples : réunion de fauille, voir note 74 suivante.

- cas d’un famnadihana orguﬂlse dans le village d’origine,
50 km Ouest de Tananarive, descrte sauf par un couple de vieuX;
organisent : les 4 branches descendant d’un uae arrieéere- grand-
pére ("taranaka' = un seul tcmbeau). 2 branches sont installées
au bourg voisin, 1 a Iwmerintsiatosiks, bourg de bord dec route
le plus proche, 1 en Anjanamanoro. Tous les descendants sont
presents, chagque branche dansera a tour de rdle autour des an=-
c8tres, patrlarche en téte, suivi principelenent des feanes
et des filles a marier de son groupes

(39) cf. Deuxiéme exenmple de la note 32,
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(40) cf. E.E. Evans Pritchard. The Huer. Oxford U.P.
et I.de Lewis. "A pastoral democracy". Cawbridge U.P.

(¥1) exewmple : veritable chaup de tombcaux, édifiés prés d’An-
Janamanoro, a partir de 1950, par des "uainty" residant &
Itaosy.

(42) L’argument n’cst pas mal fondé : cf. La pratique fréquente
de plusicurs freres ou soeurs bAtissant leurs waisons ou tom-
beaux c8te a cOte. Mais il s?agit aussi souvent d’une rationa-
lisation a posteriori.

(43) En Anjanamanoro, sur 50 généa logies rﬁlevees, 12 sculeuncnt
remontent au delad du grand-pére (= en général a 1’arriére-
grand-pere) Quelqucs Cﬁnnalsswnces conplémentaires tiennent au
fait qu’on connailt les fawilles avec 1esqde11bs on partage le
tombeau, et qu’on sait pourou01 (& peu pré&s justement - d?apres
racoupement faits avee les ide ntltes dont téwoigne le cadastre).;

(44+) On ne peut changer de tombeau qu’en en construisant un
autre. I1¥faut de 1’argent; ct 1’autorisation des "mianakavy"
- puisqu’il est nécessaire d’emprunter un ascendant qu’on par-
tage avec eux pour occuper lc proaier le tombeau neufe.

(45) cf. G.P. Murdock. Social Structure.

(46) Nous n’avons cn principe rctenu que les terues descriptifs
simplesy soit ¢ = ccux dans lesquels n’entre en composition
aucun ter:e facultatif

ou - cecux qui ccnstituent la cowmposition la plus
sinple disponible pour désigner la position généalogique en
causes

(47) Ovbligations d’obéissance ct de respect : de reconnaissance
de lcur utﬂrité mais surtout de leur statut eainent. Cecla peut
allcr avee la ne cessite de leur faire part des noyens nateriels
nécessaires a la tenue de leur '"rang", qui rcprésente celui du
"fianakaviana'" enticre

(48) Reconnaissance dc leur statut éuinent, dens les réunions
de fauzille notaacient.

(49) Tous les oncles sont en geénéral présents aux cerénchies
diverses (circoncisions, nariage >s) organisées par ou pour
leurs neveux et niéces. Ils y joucnt un rdle équivalent.

(50) Sexe et générations Dans la réunion de¢ "fianakavianal,

les couples se groupent par branche dans chaque genérwtlon,

les ceélibataires ne sont divisés que par sexe. Dans le nmariage,
chaque "fianakaviana" se preésente en corpsjy la discussion du
"vodiondry" separe les sexes; lc repas groupe les couples 18-
ries sans distinction de generation cu branche, les cellbatalrss
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etant au fond de la salle, seperés par scxes. Dans la circon-
cision, cfae chose au sein du "fianakaviana', seul present.
Dans le "famadihana', division par sexe seulement (au repas,
lors des danses); neis par scxe dans chaque branche a 1’ar-
rivee des invites ct lors des cortéges (jounes howiues en téte,
puis toutes les foumes ~ les jeunes devant -4 puls les ray-
aman-dreny, enfin les notables). Dans la paroisse, dans le
travail, division par génération dans chaque sexc.

(51) Excuples, Equipes de magons d’Aubodivona :

(a) sous la direction de Z, les dcux gendres de son frére
mort et le beau-frére de 1’un de ces gendres.

(b) sous la direction de A, son jeune frérc célibataire +
le neveu de la soeur de son pére + le meri d’une cousine au
deuxiéme degré + un voisin.

(c) sous la direction du frérc cadet de A, ses deux beaux-
fréres ct le mari de sa cousine parallé&lc aatrilatérale.

(d) deux beaux-fréres.

(¢) sous la directicn de K, ses deux gendres et le mari
de sa niecec.

Les traditions artisanales s’acquiérent par 1’alliance
locale et se perdent par 1’alliance hors du dene : les tres-
seuses Zanauzanoro qui vont se marier hors Anjanamanoro n’exer-
cent plus leur activité mais sc convertissent aux techniques
d’une autre specialite pratiquées dans lcur nouveau "foko! (ou
ccssent toutc activiteé s’il n’y a pas d’artisanat oy elles
s’installent); en Anjanamanoro par contre, la tcchnique de ma-
connerie et celle du tressage sc sont coniuniqués entre dyades
2-57 ¢t 8-54% par les alliances jetant des ponts entre elles,
bi.n que le mariage prefercnticl soit entre "fianakaviana' de
i8ne activité : 6=57 (+ 56) viecux ertisans tresseurs ct mnag.ons,
8-5% vieux cultivateurs puis monuisiers magons puis tresscurses

(52) Travaux de gendres ct brus. Lo gohdre doit en principe une
elde a son beau-pére lors des grands travaux sur les rizieres.
Aide en travail hors plaine, aujourd’hui rachetée dans la Plaine
par un don d’argent (= prix d’une journée de salarié : "“solon’
asa"), ou néme omise. La bru doit assister, si clle est libre,

a 1’accouchement de ses belles-soeurs; les ménes + sa belle—
mere assistent & son accouchement - ou 1l’assistent i 1’hdpital.
Brus et gendres se doivent d’8tre présents aux réunions de
"fianakaviana.

Les travaux dfis par brus et gendres n’ont conservé d’impor-
tance et de forwmalisme que dans les circonstances céréuonielles:
circoncisions, mariages, '"famadihana'. Les gendres participent
activement au transport du bois de chauffage, a la cuisine, au
service & tablej les brus vont chercher 1’eau, trient et vannent
le riz, scrvent & table; les gendres enccre travaillent & ou-
vrir le tombeau. Récompense des gendres : l’estomac des b8tes
tuées pour servir au repas, "avokavokena',"viande qui ne vaut
rien', wais "qui est prés du coeur". Hoter que toutes les téches ‘
des gendres et brus sont aussi accomplies par les fils et fillesy
nails avec une desinvolture plus grande.
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(53) Exeople : dans une conciliation manquée (cf. note infra),
c’est la fenmeo de 1’un des adversaires qui prend 1’initiative
dc s’exclaner en refusant l’entcnto que propose le leadcer du
"fianakaviana'" réuni. Tout laisse & pcnser que le couple avait
als au point sa position & 1’avance; wais le mari, aembre du
groupe de descendance, ne pouvait se pcruettre de 1’cxposer ct
de rompre 1l’unaninité du "fianakaviana'. De fait, on accuscra
a4 la sortie la "telle=-soeur" d’avoir cassé 1’union, sans que
son maril soit mis en cause, @ais c’est unc fictlion : lc groupe
veut croire & sa cohésion, cepcndant tout le monde a compris )
que la concilitation etalt iumpossible des que la feune a parlee
elle représentait et engageait son mari.

(55) Zxemple (hors Plaine). B. est hova, K "mainty". Ce dernicr
cultive une terre de tancty jusque la cn friche. I1 a rcetourne
le chaup, toraine sa plantation de cenioc, quand B, surgit et
lui intime 1’ordre de laisser tout cecla : cette terre n’cst
pas & lui car c’est son propre grand-pére & lui, B, qui 1’a

le premier wise en culture. La discussicn s’envenime« Be traite
K. @’ "andevo", "esclave". Unc asseiblec dc "foko" est réunie
pour Juger. Le probleme s¢ trouve deplace, on ne traitera plus
de priorité du droit sur cettc terre, nais de la gravité de
1’insulte, sur laquellc K. insiste; c’est au fond poser tout
de wméiae le problémc de la proprlete7 ou de la possession, en
des termes qui avantagent K. ¢ car nul n’cscrait revenir ou-
vertcuent sur la négation de la condition servile. Ccpcndqnt
le "foko", organisation d« pa rente, est bien emplché de tran-
cher : les ancétres de Be. 1l’cnportent, justifient B. en prin-
cipe. L?affairc est prise cn wmeins par le conseiller rural du
licu, membre du "fanjakana' nais aussi de la parenté. I1 or-
ganisc chez lul, en sa preaiére quallte, unc conciliation des
deux adversaires qui ne reésout rien - et gqui conserve impli-
citement ses "drcits" a B. = K. ¢t B. finiront par partager

la récolte moitié-moitié.

(56) Probléme des servantes & tout faire, "mainty" de grandes
fauilles installées & Tananarive.

(57) cf. J. Ramamonjisoa. Les castes & Ilafy. ORSTOM. 19654

(57b) Chaque "fianakaviana" éloigné présente & cettc occasion
ses membres & ceux des autres branches du "taranaka'.

(570) Ces "porte-parcles" sont, non pas nécessaireuncnt les plus
f8gés du groupe, malsyparii les unc1uno,les plus habiles &
1’art de la parcle.

(57d) cf. Andriamanjato. "Le tsiny et le tody". Paris. 1957.

(58) Nous n’avons jasais assisté & la récitation de génealogies,
pourtant attestée dans les "Fomba malagasy" de Randzavola.

C’est qu’il s’agit sans doute d’une coutune des seules fauilles
eqinentes, gqu’elles soicnt hova ou andriana.



N~23

(59) Probléme du sens de "foko" cn cc cas
- "rasseublement", et non groupe de descendance
ou - "groupe de descendance" par référencec a une catégorie
de lointains ancétres au sein d’une vastc unité, endogame et
localisée ("Marovatana" par ecxcnple) ,
De toutes fagons, il apparait bien dans la possibilité
d’user de ce terme que 1l’unité de "foko" sc fonde en fait sur
les alliances endogames, qu’il consiste en pratique cn un
isclat démographique lie & la territorialité.

(60) Un repas de mariage. La salle est divisée cn deux, dans

la longueur., Tréteaux paralleéles supportant des planches qui
font table. Les "fianakaviana" du gargon ct de la fille se font
face. Les jeuncs mariés sont installés & une table fermant en U
les deux rangecs de tables qui se font facej gargon du cbte de
ses "uianakavy", fille du cbte des siens; dans chaque "fianaka-
viana"™ ¢ au premier rang, les couples nariés, sans hierarchiey
au deuxiéme rang, contre le mur, les célibataires, gargons et
filles separeés, chaquec groupe face a son homologue de 1l’autre
"fianakaviana.

Invités. Exenple (cbté jeune nariee) 3 A

- fréres et soeurs du pérc dec la neriée, et leurs descen-
dants.

- fréres et socurs de la mére de la nariée, et leurs dos-
cendantse i

- freres et socurs du grand~pérc materncl de la nariée,
et descendants.

% fréeres et socurs de la grand-nére maternelle de la na=--
riée, ot descendants.

- fréres et socurs de la grand-uerc paternelle de la na=
riée, et descendants, )

- fréres et soeurs du grand-pére paternel de la mariée,
et descendants..

plus les homologues du c8té du jeune marié.

Frais & la charge des pére et meére de la mariée et de leurs
enfants; soit : un porc, 10 poulets, banancs et orangecs, une
bonbonne de vin de table, pain entre chaque plat, deux sala-
ries du village pour piler le riz mange (riz de la riziere pa-
ternelle), soit environ 20,000 FMG de dépenses (famille de
notables locaux).

(61) cf. P. de Comarmond, op. cit. Ch.l.

(62) 12 exeumples de tels mariages en Anjanamanoro.

(63) La dot correspond déja a 1’acquisition par le pére d’un
droit preééminent sur la progéniture. La mére, gardant quelques

droits sur ses enfants, est réépouséc par un parent dec son
sari nort : les enfants sont indiscuteblement conscrvése.

(6%) 13 cxeunples de tels mariazes on Anjanamanoro (parui les
nariages non endogames)e.
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(66),(67) Division du travail par sexe. A peu prés comme en Be-
tsileco : cf. Dubois. "Monographie du Betsileo'.

La division du travzil est peu poussee, mais la répartition
des tdches entre sexes cst stricte (notawcent dans les activi-
tés concernant la "vie" du groupe : culturc du riz). Cecla cor-
respond & une division rituelle plus qu’a une rationalite du
travail ou unec division '"naturclle". Excuple : les feumes ont
la trés grosse tiche du portage de l’eau ou l2 terre, plus
lourde que celle du greuscment de la terre. Dans les activités
donnant lieu & la vente du produit, & 1l’acquisition d’un sur-
plus reservé aux besoing banals du seul uenage, la difference
entre sexes s’efface, parfois systematiquement : houmes ct
femmes tressent, font de la couture, voirc manient 1’angady
comic salaries (ex. dans P. do Comarmond, op. cite).

(68) cf. exeuple de Fredy contrflant les "flirts' de sa socur
et s?en servant pour maltriscr le groupc choral d’Anjanamnanoro,
note ci-dessuse

(69) Réglementation de 1la lutte (du type "vendetta' - ou vol
de boeufs =); reglementation de 1l’alliance : structure stable
d?échange des foimes, entre groupes de descendance houologucs;
ou coopération rituelle entre groupes de descendance hiérarchi-
sés (existe jusqu’i un certain point dans lc "famadihana").

(70) Les intermédiaires sont des "transmetteurs", incarnant decs
possibilités de relations de deux sortes s

-~ échanges entre groupes de pouvoirs inégaux, le groupe
de plus hzautc autorité fournissant une identité comsunce a cceux
gui lui sont subordonnés.

N - identification entre groupes homologues sounlis a4 cctte
nCéme autoriteée s par leur position, les intermédicires avec
cette autorité sc trouvent legitinés pour concilier les subor-
donnés, ou plutdt pour étouffer leurs conflits en leur rappe-
lant leur position identiguement inféricure : ainsi se reéalise
une “"unaninité".

(71) Le wénage est la plus petite unite fauiliale. D’autre part,
il se realise lorsquc, la parenté n?etant plus pertinente, les
unites de descendance d’extension rniexiaale se fondent cn un
"unanime" engendré par la co..une dépendance a 1’égard d?une
mbue autorité (fanjakana, Dicu...) : cet "unanime" apparalt
alors comme un agregat de¢ ménages. Lc ménage, uicrocosue a

la fois de création et de wmaintien en vie, articulec parcnte

et pouvoir publice.

(72) Nous avons rclevé en Anjanamanoro des terres cadastrées cn
1937 au nom d’un fils du vivant de son pére; a la mort de celui-
ci, les terres ont été redistribuées entre descendants, sans
enregjstrement au cadastre. Lzs nouvcaux propriétaires ont pu
vendre une de ces parcelles, sans chicane de la part du pro-

pri étaire ancicn pourtant detentecur du titre de propriete dans
les écritures
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(73) Exemple de la réunion de famille lors de la maladie de
Beby. cfs note 10 supra.

(7%) Réunion de réconciliation chez M. 1° janvier 1968. Anja~-
namanoro .

(75) Exemple : Le rizier donnant sa voiture et son chauffeur
pour aller quérir un médecin, lorsque la maladie de Beby s’est
aggravée. cf. note supra.

(76) Le rizier finance la paroisse plus généreusement que qui-
conque. Lors d’une quédte pour la reparation de 1’école parois=~
siale, il donne 10,000 FMG, en préte 10,000 qui lui seront rem-
boursés sur des quétes ou dons ulterieurs, cependant que les
autres paroissiens fournissent en tout 50.000 FMG. Le méme ri-
zier encourage le groupe choral des jeunes scolarisés : il a
promis de payer des instruments de musique.

A échelle plus modeste, on constate, en suivant les
comptes des diverses associations paroissiales, que les prin-
cipaux'notables" (commergants, moyens propriétaires - mals bien
peu les saleriés de la ville =) offrent réguliérement de menus
dons (50 & 100 FMG par mois), qui sont publiguement annoncés au
culte du dimanche.,

(77) Exemple. Prés d’Ambohimanga, un marchand de tissus qui
tient pavillon sur Analakely achete réguliérement les terres
que les membres de son "foko!" en difficulté vendent. Il est

de plus préteur d’argent (& des taux d’intérédt importants), et
s’il accepte le "fehivava", le gage d’une terre, il tend &
acculer des que possible son emprunteur au “varo-maty", & la
vente definitive. Les terres ainsi acquises, il les donne en
métayage aux anciens propriétaires ou aux "mainty". Son frere
est chef de 'quartier". Lui~méme n’habite pas sur place, mais
vient passer les week-ends dans sa maison ancestrale, renovée.
I1 y fait 2 ou 3 fois 1l’an venir diverses troupes de théftre
ou de "hira gasy", dont il donne le spectacle a tous les mem~
bres du'foko". Entre deux campagnes agricoles, il vient passer
quelque temps au village, recoit les solliciteurs qui lul de-
mandent un metayages il étudie le cas de chacun personnelle=-
ment, se promenant avec luil sur ses terres pour constater le
peu de ressources dont dispose le demandeur, le plaindre, et
profiter.de l’occasion pour regretter que le gouvernement soit
si peu capable d’assurer & chacun la propriété nécessaire pour
vivre.

Incarnant la réussite du "foko", permettant d’éviter la
vente & des étrangers et garantissant la survie par le métayage
auquel il se préte, ce marchand est l’une des personnalités
les plus influentes du lieu - fort écouté =-.

(78) En Anjanamanoro, le "premier de foko", bénissant tous les
"famadihana', chargé de conserver "1’ody havandra' propre aux
Zanamanoro, appartient au "fianakaviana'" 57, dont on remarquera
(p+58bis) la position privilégiée dans le reseau d’alliances.
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(79) cf. cas de la plainte déposée par un "fokonolona" a la
mairie d’Ambohidrapeto, note 32 supra.

(80) Exemple : En Anjanamanoro : nombre de Zanamauoro possédent
quelques orangerss 4 la saison des frnlts, la garde de nuit

en est assurée a tour de rdle par les jeunes célibataires du
"foko'", Les gardiens ont une fois surpris un groupe de trois
voleurs; 1’alerte est aussitdt donnée; le "foko" accourt.

L’un des voleurs a eté prisj c’est un inconnuj on le tabasse

a4 mort. L’affaire sera étouffée.

(81) cf. pour une analyse plus fine en un autre contexte mal-
gache ¢ G. Althabe. Communautés villageoises de la C6te orien-
tale malgaches ORSTOM. Rondo. 1966,
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